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Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadna czeé¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania informacji
ani przesylana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek §rodkéw (elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i
innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej
publikacji nie podlega odpowiedzialno$ci dotyczacej uprawnien patentowych. Nie podlega takze odpowiedzialnosci za szkody
wynikle z wykorzystania informacji zawartych w niniejszej publikacji.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci przed nabywca tego produktu
ani osobami trzecimi za uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki wynikajace z wypadku, niewlasciwego uzycia lub uzycia
produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawy lub zmian produktu, badz (oprécz Stanéw
Zjednoczonych) nieprzestrzegania instrukeji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub problemy
wynikajace z zastosowania rozszerzen lub materialéw eksploatacyjnych innych niz materialy oznaczone przez firme Seiko

Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Zawiera emulacje jezyka drukowania Zoran Corporation Integrated Print System (IPS).

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Cze$¢ profilu ICC zawartego w tym urzadzeniu zostala utworzona za pomoca programu ProfileMaker firmy Gretag Macbeth.
Gretag Macbeth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker jest znakiem
towarowym firmy LOGO GmbH.

IBM i PS/2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

Microsoft®, Windows® i Windows Vista® s3 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk® i Bonjour® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco i New York sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami

towarowymi firmy Apple Inc.

EPSONiEPSON ESC/P sg zastrzezonymi znakami towarowymi, a EPSON AcuLaser i EPSON ESC/P 2 sa znakami towarowymi
firmy Seiko Epson Corporation.

Monotype jest znakiem towarowym firmy Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanym w Amerykanskim Urzedzie Patentowym
(United States Patent and Trademark Office) i moze by¢ zastrzezony w niektdrych jurysdykcjach.

Produkt UFST® (Universal Font Scaling Technology™) to system dodatkowy do renderowania czcionek skalowalnych firmy
Monotype Imaging przeznaczony dla urzadzen drukujacych.

MicroType®, technologia kompresji czcionek firmy Monotype Imaging, wspdlpracuje z systemem dodatkowym renderowania
czcionek UFST®, co pozwala znacznie zmniejszy¢ wielko$¢ plikow czcionek.

Format Monotype Imaging’s MicroType® to skompresowany format czcionki MicroType.
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CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv s3 znakami
towarowymi firmy Monotype Imaging, Inc. i moga by¢ zastrzezone w niektérych jurysdykcjach.

Albertus, Arial, Coronet, Gillsans i Times New Roman i Joanna sg znakami towarowymi firmy The Monotype Corporation
zarejestrowanymiw Amerykanskim Urzedzie Patentowym (United States Patent and Trademark Office) i moga by¢ zastrzezone
w niektorych jurysdykcjach.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Lubalin Graph, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery oraz
ITC ZaptDingbats sg znakami towarowymi firmy International Typeface Corporation zarejestrowanymi w Amerykanskim
Urzedzie Patentowym (United States Patent and Trademark Office) i mogg by¢ zastrzezone w niektérych jurysdykejach.
Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times i Univers sg znakami
towarowymi firmy Heidelberger Druckmaschinen AG, ktére moga by¢ zastrzezone w niektorych jurysdykcjach i na ktére
wylacznej licencji udziela Linotype Library GmbH, spétka zalezna Heidelberger Druckmaschinen AG.

Wingdings jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Marigold jest znakiem towarowym firmy Arthur Baker i moze by¢ zastrzezony w niektoérych jurysdykcjach.

Antique Olive jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Marcel Olive i moze by¢ zastrzezony w niektérych jurysdykcjach.
Carta i Tekton sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.

Marigold i Oxford sg znakami towarowymi firmy AlphaOmega Typography.

Coronet jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Ludlow Type Foundry.

Eurostile jest znakiem towarowym firmy Nebiolo.

HP i HP LaserJet s3 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Hewlett-Packard.

PCL jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard.

Adobe, logo Adobe i PostScript3 sa znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated, ktore mogg by¢ zastrzezone w
niektdrych jurysdykcjach.

CompactFlash jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy SanDisk Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Inne nazwy produktéw uzyte w niniejszej publikacji stuzg wylgcznie celom identyfikacyjnym i mogg by¢ znakami towarowymi
ich wiascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakéw.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Wersje systemu operacyjnego

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace skroty.
Windows oznacza systemy Windows Vista, XP, Vista x64, XP x64, 2000, Server 2003 i Server 2003 x64.

(1 Nazwa Windows Vista oznacza systemy Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition i Windows Vista Business Edition.

[ Nazwa Windows Vista x64 oznacza systemy Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium
x64 Edition, Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition i Windows Vista Business
x64 Edition.

Nazwa Windows XP oznacza systemy Windows XP Home Edition i Windows XP Professional.

Nazwa Windows XP x64 oznacza system Windows XP Professional x64 Edition.

Nazwa Windows 2000 oznacza system Windows 2000 Professional.

Windows Server 2003 oznacza Windows Server 2003 Standard Edition i Windows Server 2003 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 x64 oznacza Windows Server 2003 x64 Standard Editioni Windows Server 2003 x64 Enterprise
Edition.

LodUdoo

Macintosh oznacza system Mac OS X.

[ Mac OS X oznacza system Mac OS X 10.3.9 lub nowszy.
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Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Ostrzezenia

muszqg byc przestrzegane, aby unikng¢ uszkodzenia ciata.

n Przestrogi
majq na celu zapobieganie uszkodzeniu sprzetu.
Uwagi

zawierajg wazne informacje i pomocne wskazéwki dotyczgce dziatania drukarki.

Srodki ostroznosci dotyczqce bezpieczerstwa

Nalezy dokfadnie przestrzega¢ srodkow ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie:

(d Poniewaz po zainstalowaniu materiatéw eksploatacyjnych drukarka wazy okoto 60 kg (132 funta),
jedna osoba nie powinna jej podnosi¢ ani przenosi¢. Drukarke powinny przenosi¢ dwie osoby,
podnoszac ja w odpowiednich miejscach, tak jak pokazano ponizej.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 14
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U o o o

L

Nie nalezy dotyka¢ modulu utrwalacza oznaczonego etykieta CAUTION HIGH TEMPERATURE
ani otaczajgcych go obszardéw. Jesli drukarka byta niedawno uzywana, modut utrwalacza i
otaczajace go obszary moga by¢ bardzo gorace. Jezeli konieczne jest dotknigcie jednego z tych
obszaréw, nalezy odczeka¢ 30 minut, az temperatura obnizy sie.

*CAUTION HIGH TEMPERATURE

Poniewaz modut utrwalacza zawiera ostre elementy, ktdre moga spowodowac zranienie, nie
nalezy wkiada¢ do niego rak.

Nalezy unika¢ dotykania sktadnikéw wewnatrz drukarki, chyba ze w tym przewodniku okreslono
inaczej.

Nigdy nie nalezy uzywac sity podczas instalowania elementéw drukarki. Chociaz drukarka zostala
zaprojektowana tak, aby zapewnic jej wytrzymalos¢, obstugiwanie jej na sile moze doprowadzic¢
do uszkodzenia.

Podczas obstugi kasety z tonerem nalezy zawsze umieszczac jg na czystej, gladkiej powierzchni.
Kasety z tonerem nie nalezy modyfikowa¢ ani rozbiera¢ na czgsci.
Nie nalezy dotyka¢ tonera. Nalezy zapobiega¢ dostaniu si¢ tonera do oczu.

Zuzytej kasety z tonerem ani fotoprzewodnika nie wolno wklada¢ do ognia, poniewaz moze to
spowodowac¢ wybuch i obrazenia ciala. Nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli toner zostanie rozsypany, nalezy go usuna¢ za pomoca szczotki oraz szufelki lub $ciereczki
zwilzonej woda z mydtem. Poniewaz drobne czasteczki mogg by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu
w przypadku kontaktu z iskrg, nie nalezy uzywa¢ odkurzacza.

Po przeniesieniu z zimnego otoczenia do cieptego kaseta z tonerem powinna poleze¢
przynajmniej godzine przed uzyciem, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym kondensacja.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 15
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W przypadku wyjmowania fotoprzewodnika nie nalezy naraza¢ go na dzialanie promieniowania
stonecznego i unika¢ wystawiania na dziatanie §wiatlta w pomieszczeniu dluzej niz przez pig¢
minut. Fotoprzewodnik zawiera beben $wiatloczuly. Narazenie go na dzialanie $wiatta moze
spowodowac uszkodzenia, widoczne jako ciemne lub jasne obszary na wydrukowanej stronie
oraz skrdcenie okresu uzytkowania bebna. Jesli istnieje konieczno$¢ przechowywania
fotoprzewodnika poza drukarkg przez dluzszy czas, nalezy owina¢ go w nieprzezroczysty
material.

Nalezy uwaza¢, aby nie zadrapa¢ powierzchni bebna. Wyjmujac fotoprzewodnik z drukarki,
nalezy zawsze umieszcza¢ go na czystej, gladkiej powierzchni. Nalezy unika¢ dotykania bebna,
poniewaz pozostawiony tluszcz moze trwale uszkodzi¢ jego powierzchnig i obnizy¢ jakos¢
wydruku.

Aby uzyskac¢ najlepsza jako$¢ wydruku, kaseta z tonerem lub fotoprzewodnik nie powinny by¢
przechowywane w miejscu, w ktérym bylyby narazone na bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego, kurzu, zasolonego powietrza lub gazéw powodujacych korozje, takich jak amoniak.
Nalezy unika¢ lokalizacji, w ktérych wystepuja duze lub gwaltowne wahania temperatury lub
wilgotnosci.

Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wewnatrz drukarki nie nalezy pozostawia¢ zakleszczonego papieru. Moze to spowodowac
przegrzanie drukarki.

Nie nalezy podigcza¢ drukarki do gniazda, do ktérego podtaczono inne urzadzenia.

Wazne instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

Przed rozpoczgciem korzystania z drukarki nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze instrukcje.

Wybieranie miejsca ustawienia drukarki i Zrodta zasilania

a

4
4

Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda elektrycznego, do ktérego tatwo mozna podlaczy¢
i odlgczy¢ przewdd zasilania.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki na niestabilnej powierzchni.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym jest mozliwe nadepnigcie przewodu
zasilania.

Szczeliny i otwory w obudowie, z tytu lub na spodzie drukarki stuza do wentylacji. Nie nalezy ich
blokowac¢ ani zakrywa¢. Nie nalezy umieszcza¢ drukarki na t6zku, kanapie, dywanie lub innej
podobnej powierzchni lub wewnatrz zabudowanej konstrukgji, jezeli nie zapewniono
prawidtowej wentylacji.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 16



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Wszystkie zlacza interfejsu dla tej drukarki wymagaja cigglego zasilania.

Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do prawidlowo uziemionego gniazda zasilania. Unika¢ podiaczania
do gniazd w tym samym obwodzie, co kserokopiarki lub uktady klimatyzacji, ktére
systematycznie wiaczaja si¢ i wylaczaja.

Drukarke nalezy podlaczy¢ do gniazda elektrycznego spelniajacego wymagania dotyczace
zasilania tej drukarki. Wymagania dotyczace zasilania drukarki sa przedstawione na etykiecie
dolaczonej do drukarki. W przypadku braku pewnosci co do parametréw zasilania w obszarze,
w ktorym bedzie uzywana drukarka, nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem elektrycznym
lub skonsultowac si¢ ze sprzedawcy.

Jesli nie mozna wlozy¢ wtyczki pradu zmiennego do gniazda elektrycznego, nalezy skontaktowa¢
sie z elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ zrodta zasilania przedstawionego na etykiecie. W przypadku braku pewnosci co
do parametréw zasilania nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z lokalnym zakladem
elektrycznym.

Podczas podlgczania tego urzadzenia do komputera lub innego urzadzenia za pomocg kabla
nalezy upewnic sig, ze polozenie zlaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno prawidltowe
potozenie. Wlozenie zlacza w nieprawidlowym potozeniu moze uszkodzi¢ oba urzadzenia
polaczone kablem.

W przypadku zastosowania przediuzacza nalezy upewnic sig, Zze suma znamionowego natezenia
urzadzen podiaczonych do przedluzacza nie przekracza znamionowego natezenia przedluzacza.

Nalezy odlaczy¢ drukarke z gniazda elektrycznego i zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu
przedstawicielowi serwisu w nastepujacych przypadkach:

A.  Gdy przewdd zasilania lub wtyczka sg uszkodzone lub postrzepione.
B.  Jezeli do wnetrza drukarki dostat sie ptyn.
C.  Jezeli drukarka zostala wystawiona na dzialanie deszczu lub wody.

D.  Jezeli drukarka nie dziala prawidtlowo pomimo przestrzegania zalecen podanych w
instrukcji obstugi. Nalezy uzywac tylko regulatoréw opisanych w instrukcjach obstugi,
poniewaz niewlasciwie uzycie innych regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie
wymagajace duzego nakladu pracy od wykwalifikowanego technika w celu przywrdcenia
sprawnosci urzgdzenia.

E.  Jezeli drukarka zostata upuszczona lub obudowa zostata uszkodzona.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
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F.  Jezeli zauwazalne sg wyrazne zmiany w pracy drukarki, wskazujace na koniecznos¢
naprawy.

Korzystanie z drukarki

a

Drukarka wazy okoto 60 kg (132 funta). Jedna osoba nie powinna podejmowac proby
samodzielnego podnoszenia lub przenoszenia drukarki. Drukarke powinny przenosi¢ dwie
osoby.

Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami oznaczonymi na
drukarce.

Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ drukarke z gniazda elektrycznego.

Do czyszczenia nalezy uzywa¢ dobrze wykreconej szmatki. Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych w plynie lub w aerozolu.

Nie nalezy korzysta¢ z drukarki w wilgotnym otoczeniu.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw przez szczeliny obudowy, poniewaz mogtyby to
spowodowa¢ dotkniecie miejsc pod napigciem lub zwarcie elementéw, co moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Nigdy nie nalezy dopuszcza¢, aby do drukarki dostal sie jakikolwiek ptyn.

Nie nalezy probowac samodzielnie naprawiac urzadzenia, chyba ze w dokumentacji drukarki
Zaznaczono inaczej.

Nalezy uzywac tylko regulatoréw opisanych w instrukcjach obstugi. Niewlasciwe uzycie innych
regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie wymagajace naprawy przez wykwalifikowanego
przedstawiciela serwisu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 18
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Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Przewod zasilania

g Przestroga:
A Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania prgdem zmiennym zgodnego z odpowiednimi

lokalnymi normami bezpieczefistwa.
Nalezy uzywac wylgcznie przewodu zasilania dostarczonego z tym urzgdzeniem. UZycie
innego przewodu moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem.
Przewdd zasilania urzgdzenia jest przeznaczony wylgcznie do uzytku z tym urzgdzeniem.
Zastosowanie przewodu z innymi urzgdzeniami moze spowodowac pozar lub porazenie
prgdem.

A W przypadku uszkodzenia wtyczki nalezy wymieni¢ przewdd lub zwrécic sig do
wykwalifikowanego elektryka. Jezeli we wtyczce znajdujg sie bezpieczniki, upewnij sie, ze
wymieniasz je na bezpieczniki o wlasciwych rozmiarach i danych znamionowych.

Etykiety dotyczqce bezpieczeristwa lasera

Ostrzezenie:

Wykonywanie czynnosci i regulacji niewymienionych w instrukcji obstugi drukarki moze by¢
przyczyng narazenia na niebezpieczne promieniowanie.

Drukarka jest produktem, w ktérym uzyto lasera klasy 1 zgodnie z normg IEC60825.
Przedstawiona etykieta znajduje si¢ z tytu drukarki w przypadku krajow, gdzie jest to wymagane.

(4 O\

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASS
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

,,,,,

(==}
=5] HH
S& 1 201K HF

Wewnetrzne promieniowanie lasera

W $rodku modulu glowicy drukujacej znajduje si¢ uktad diod laserowych klasy III b, ktéry emituje
niewidoczny promien lasera. Modul glowicy drukujacej NIE PODLEGA SERWISOWI, dlatego nie
nalezy w zadnym wypadku otwiera¢ tego modulu. Wewnatrz drukarki jest umieszczona dodatkowa
etykieta ostrzegawcza dotyczaca lasera.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 19
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Bezpieczenstwo w zakresie emisji ozonu

Emisja ozonu

Drukarki laserowe wydzielajg ozon jako produkt uboczny w procesie drukowania. Ozon
produkowany jest jedynie w czasie drukowania.

Ograniczenie wptywu ozonu na otoczenie

Drukarka laserowa Epson wytwarza mniej niz 3 mg/godzing podczas ciagltego drukowania.

Ograniczenie zagrozenia

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko narazenia na wptyw ozonu, nalezy unika¢ nastepujacych
sytuacji:

[ Korzystanie z kilku drukarek laserowych w zamknietym pomieszczeniu.
(1 Dzialanie w warunkach wyjatkowo niskiej wilgotnosci.
(1 Staba wentylacja pomieszczenia.

(d Dlugotrwale, ciggte drukowanie w jakiejkolwiek z powyzszych sytuacji.

Umiejscowienie drukarki

Drukarka powinna by¢ ustawiona w miejscu, w ktérym wytwarzane gazy oraz cieplo podlegaja
nastepujacym warunkom:

(d Nie sg wydzielane w kierunku twarzy uzytkownika.

(d Sa bezposrednio odprowadzane z pomieszczenia najczesciej jak to mozliwe.

Przestrogi dotyczqce wiqczania i wytqczania zasilania

Drukarki nie nalezy wylacza¢:

(d Po wlaczeniu drukarki nalezy odczeka¢, az wlaczy si¢ lampka i £ na panelu LCD.
d Gdy miga lampka Gotowos¢.
d  Gdy $wieci lub miga lampka Data.

(4 Podczas drukowania.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
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Rozdziat 1
Poznawanie drukarki

Gdzie mozna znalezé informacje
Przewodnik konfiguracji
Zawiera informacje na temat montazu drukarki i instalowania jej oprogramowania.
Przewodnik uzytkownika (ten podrecznik)

Zawiera szczegolowe informacje na temat funkcji drukarki, elementéw opcjonalnych, konserwacji,
rozwigzywania probleméw oraz parametréw technicznych.

Przewodnik pracy w sieci

Zawiera informacje dla administratoréw sieci dotyczace sterownika drukarki i ustawien sieciowych.
Aby korzystac z tego przewodnika, nalezy go zainstalowac na dysku twardym komputera z dysku
CD-ROM Network Utilities (Narzedzia sieciowe).

" Plyta CD-ROM Network Utilities (Narzedzia sieciowe) moze nie by¢ dolaczona do produktu w
niektdrych krajach lub regionach. W tym przypadku mozna zainstalowa¢ Network Guide
(Przewodnik pracy w sieci) z plyty z oprogramowaniem.

Przewodnik usuwania zakleszczen papieru

Udostepnia rozwigzania probleméw zwigzanych z zakleszczeniem papieru, jakie czgsto moga
dotyczy¢ drukarki uzytkownika. Zaleca si¢ wydrukowanie tego przewodnika i przechowywanie go
w poblizu drukarki.

Przewodnik pracy z czcionkami

Zawiera szczegolowe informacje na temat czcionek uzywanych w drukarce. Mozna skopiowac ten
przewodnik lub otworzy¢ go bezposrednio z nastgpujacego foldera na ptycie CD-ROM z
oprogramowaniem.

Dla Windowsa: /COMMON/MANUAL/ENG/FENTG

Dla Macintosha: MANUAL:ENG:FNTG

Pomoc elektroniczna oprogramowania drukarki

Poznawanie drukarki 21
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Kliknij przycisk Help, aby uzyskac szczegétowe informacje i instrukcje dotyczace oprogramowania
sterujgcego drukarka. Pomoc elektroniczna jest instalowana automatycznie podczas instalowania
oprogramowania drukarki.

Czesci drukarki
Widok z przodu
a b C
d
h
f

a. panel sterowania

b. taca wyjsciowa

c. pokrywa B

d. filtr przeciwzapachowy

e. pokrywa A

f. taca uniwersalna

g. wskaznik papieru

h. standardowa dolna kaseta na papier
i. pokrywa F

Poznawanie drukarki 22
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Widok z tytu
a
b
h
9 C
f d
e

a. filtr przeciwspalinowy

b. pokrywa po lewej stronie

c. ostona gniazda na karte interfejsu typu B
d. zlacze interfejsu Ethernet

e. wejscie zasilania

f. ztacze serwisowe (tylko na uzytek serwisu)
g. zlacze interfejsu rownoleglego

h. zacze interfejsu USB

Poznawanie drukarki 23
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Whnetrze drukarki
abcd
=
k ‘ e
=
N
N8
N\ s
N g
jihgf

a. kaseta z tonerem (Yellow (Zélty))

b. kaseta z tonerem (Magenta (Amarantowy))
c. kaseta z tonerem (Cyan (Blekitny))

d. kaseta z tonerem (Black (Czarny))

e. pasek czyszczacy okno ekspozycji

f. modul fotoprzewodnika (Black (Czarny))
g. modul fotoprzewodnika (Cyan (Blekitny))
h. modut fotoprzewodnika (Magenta (Amarantowy))
i. modut fotoprzewodnika (Yellow (Zétty))

j. pojemnik na zuzyty toner

k. przetacznik zasilania

Poznawanie drukarki 24
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m
1. pokrywa H
m. $ciezka papieru G
Panel sterowania
a bc def
- ‘ D g
~—"1——N~h
Data @ ‘
m)—o— ?(h@@hu @
Rl A
N J
k ] [
a. Panel LCD Wyswietla komunikaty o statusie drukarki oraz ustawienia menu

panelu sterowania.
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b.  Przycisk OK Przyciski te umozliwiajg dostep do menu panelu sterowania, gdzie
. Przycisk Wstecz mozna dokona¢ ustawien drukarki i sprawdzi¢ stan materialéw

d. Przycisk W gére eksploatacyjnych. Instrukcje dotyczace korzystania z tych

€. Przycisk Zatwierdz przyciskoéw zawiera sekcja “Korzystanie z menu panelu sterowania”
f. Przycisk W dét na stronie 82.

g. Lampka (zielona) Goto-  Swieci, gdy drukarka jest gotowa do odbierania i drukowania
wos¢ danych.
Zgaszona, gdy drukarka nie jest gotowa.

h. Lampka (pomarariczowa) Swieci lub miga w przypadku wystgpienia bledu.
Biad

i.  Przycisk Rozpocznij/Za- Naci$nigcie tego przycisku podczas drukowania powoduje
trzymaj zatrzymanie druku.
Naci$niecie tego przycisku, kiedy lampka btedu miga, spowoduje
skasowanie bledu i ustawienie drukarki w trybie gotowosci.

j.  Lampka (zielona) Data  Swieci si¢, gdy dane do wydruku s przechowywane w buforze
wydruku (czg$¢ pamieci drukarki zarezerwowana dla odbierania
danych) i nie zostaly jeszcze wydrukowane.

Miga, gdy drukarka przetwarza dane.
Zgaszona, gdy w buforze wydruku nie pozostajg zadne dane.

k. Przycisk Anulujzadanie Jednokrotne naci$nigcie powoduje anulowanie biezacego zadania
drukowania. Nacisnigcie i przytrzymanie go przez ponad dwie
sekundy umozliwia usuniecie wszystkich zadan z pamieci drukarki.

Elementy opcjonalne i materialy eksploatacyjne

Elementy opcjonalne

Mozliwosci drukarki mozna zwiekszy¢, dodajac ponizsze elementy opcjonalne.

1 Stojak pod drukarke (C12C847202)
Ta opcja umozliwia zamocowanie drukarki i jej fatwe poruszanie na kotach samonastawnych.

(d Modul kasety na 500 arkuszy papieru (C12C802502)
Zwieksza mozliwosci podawania papieru do 500 arkuszy papieru. Istnieje mozliwos¢
zainstalowania trzech modutow.
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d Modut do drukowania dwustronnego (C12C802512)
Umozliwia automatyczne drukowanie po obu stronach papieru.

d Pamie¢¢ CompactFlash
Ta opcja umozliwia przechowywanie formularzy naktadki, uzywanie funkecji Reserve Job i
uporzadkowanie $srodowiska drukowania. Funkcja Reserve Job pozwala zapisa¢ zadania
drukowania w pamieci CompactFlash i wydrukowanie ich w p6zniejszym terminie bezposrednio
za pomocg panelu sterowania. Poprzez uzywanie funkcji porzagdkowania drukowania, mozna
drukowa¢ wigksze i bardziej ztozone projekty.

1 Modul pamigci
Ten element opcjonalny zwigksza pamie¢ drukarki i umozliwia drukowanie ztozonych
dokumentéw z duzg iloscig grafiki. Pamig¢ drukarki mozna zwigkszy¢ do 768 MB, dodajac
dodatkowy modul pamiegci 512 MB RAM DIMM.

Uwaga:

Nalezy upewnié sig, ze zakupiony uktad DIMM jest zgodny z produktami firmy EPSON. Aby
uzyskac szczegétowe informacje, nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcqg drukarki lub
wykwalifikowanym przedstawicielem serwisu firmy EPSON.

Materialy eksploatacyjne

Czas eksploatacji nastgpujacych materialow eksploatacyjnych jest monitorowany przez drukarke.
Drukarka informuje uzytkownika o koniecznosci wymiany.

Nazwa produktu Kod produktu
Kaseta z tonerem (Yellow (Z6tty)) 0474
Kaseta z tonerem (Magenta (Amarantowy)) 0475
Kaseta z tonerem (Cyan (Bfekitny)) 0476
Kaseta z tonerem (Black (Czarny)) 0477
Modut fotoprzewodnika (Yellow (Z6tty)) 1175
Modut fotoprzewodnika (Magenta (Amarantowy)) 1176
Modut fotoprzewodnika (Cyan (Btekitny)) 1177
Modut fotoprzewodnika (Black (Czarny)) 1178
Pojemnik na zuzyty toner 0478
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Rozdziat 2
Zadania drukowania

tadowanie papieru do drukarki

W tej sekcji opisano sposdb tadowania papieru. W przypadku stosowania specjalnych no$nikow,
takich jak folie lub koperty, patrz takze “Wybieranie oraz uzywanie no$nikéw wydruku” na stronie
40. Specytikacje lub szczegétowe informacje dotyczace typdw oraz rozmiaréw papieru sg podane w
sekcji “Papier” na stronie 262.

Taca uniwersalna
Taca uniwersalna jest Zrodtem papieru dostepnym dla wielu typdw papieru, takich jak etykiety,
koperty, gruby papier, papier powlekany i przezrocza do druku kolorowego do drukarek laserowych
EPSON.

Uwaga:
Informacje o tadowaniu kopert znajdujg sie w sekcji “Koperty” na stronie 41.

1. Otworz tace uniwersalng.
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2. Przesun boczne prowadnice papieru na zewnatrz.

Uwaga:
W przypadku tadowania papieru, ktorego rozmiar jest wigkszy niz A4, nalezy otworzyc tace
dodatkowg na tacy uniwersalnej, aby dopasowaé rozmiar papieru.
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3. Zaladuj arkusze zagdanego typu papieru strong do drukowania skierowang w dét. Nastepnie
przesun prowadnice papieru, aby umozliwi¢ dopasowanie.

Uwaga:
1 Nalezy upewnic sig, ze papier nie zostat zatadowany poza znak ograniczajgcy.

d  Po zatadowaniu papieru nalezy ustawic FiF* Ty a: : (Rozmiar tacy uniwersalnej)/
MF Traw Twrae (Typ tacy uniwersalnej), aby pasowaty do rozmiaru zatadowanego papieru na
panelu sterowania. Szczegélowe informacje zawiera sekcja “Menu tacy” na stronie 87.

Standardowa dolna kaseta na papier

Ta kaseta jest drugim zrédlem papieru oprécz uniwersalnej tacy papieru.
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1. Wyciagnij kasete na papier.
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3. Sciskajac przycisk, przesun prowadnice papieru w celu dopasowania ich do rozmiaru papieru,
ktéry ma by¢ zaladowany.

Uwaga:
Podczas tadowania papieru o rozmiarze A3F, nalezy przesungc prowadnice jak najszerzej i
przekrecié prowadnice w rogach tak, aby je zablokowac.
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4. Zaladuj arkusze Zadanego typu papieru na srodku kasety na papier strong do drukowania
skierowang do gory.

Uwaga:
Nalezy upewnié sig, ze papier nie zostat zaladowany poza znak ograniczajgcy.
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5. Sciskajgc przycisk, przesun prowadnice papieru w celu dopasowania ich do rozmiaru papieru,
ktéry ma by¢ zaladowany.
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7. Nalezy przymocowa¢ odpowiednig etykietke rozmiaru papieru z przodu kasety na papier.

Uwaga:
Po zatadowaniu papieru nalezy ustawic £ & (Rozmiar kasety 1)/
(Typ kasety 1), aby pasowaly do rozmiaru zaiadowanego papieru na panelu sterowania.

Szczegotowe informacje zawiera sekcja “Menu tacy” na stronie 87.

Opcjonalny modut kasety na papier

Uwaga:
Instrukcje zamieszczone ponizej opisujg tadowanie papieru do kasety na papier 2 jako przyklad.

1. Wyciagnij kasete na papier.
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2. Sciskajac przycisk, przesun prowadnice papieru w celu dopasowania ich do rozmiaru papieru,
ktéry ma by¢ zaladowany.
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3. Zaladuj arkusze zadanego typu papieru na srodku kasety na papier strong do drukowania
skierowang do gory.

Uwaga:
Nalezy upewnié sig, ze papier nie zostat zatadowany poza znak ograniczajgcy.
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4. Sciskajac przycisk, przesun prowadnice papieru w celu dopasowania ich do rozmiaru papieru,
ktéry ma by¢ zaladowany.
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6. Nalezy przymocowa¢ odpowiednig etykietke rozmiaru papieru z przodu kasety na papier.
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Uwaga:

Po zatadowaniu papieru nalezy ustawic C:
(Typ kasety 2), aby pasowaty do rozmiaru zatadowa
Szczegotowe informacje zawiera sekcja “Menu tacy” na stronie 87.

Taca wyjsciowa

nego papieru na panelu sterowania.

Taca wyj$ciowa jest umieszczona na gorze drukarki. Poniewaz wydruki ukladane sa strong do
drukowania w do}, ta taca takze nazywana jest tacg uktadania papieru strong zadrukowang do dotu.
W przypadku zwykltego papieru mozna utworzy¢ stos skladajacy sie z maksymalnie 500 arkuszy

papieru.
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Wybieranie oraz uzywanie nosnikéw wydruku

Mozna uzywac nosnikéw specjalnych takich jak etykiety, koperty, gruby papier, papier powlekany i
przezrocza do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON.

W przypadku tadowania no$nikéw specjalnych nalezy dokona¢ ustawien papieru. Ustawienia te
""" rii panelu sterowania. Patrz “Menu tacy” na

stronie 87.

Uwaga:

Poniewaz jakos¢ okreslonej marki lub typu nosnika moze zostaé w dowolnej chwili zmieniona przez
producenta, firma EPSON nie moze gwarantowac jakosci zadnego typu nosnika. Zawsze nalezy
sprawdzic¢ probke ryzy nosnika przed dokonaniem zakupu duzej ilosci lub przeprowadzeniem duzych
zadat drukowania.

Etykiety
Dostepne etykiety:
(d Etykiety przeznaczone do drukarek laserowych lub kopiarek do zwyktego papieru
(d Etykiety calkowicie pokrywajace arkusz dolny, bez odstepdw miedzy poszczegdlnymi etykietami
Dostepne zrodla papieru:
(d Taca uniwersalna
Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: A4, LT
Paper Source: ~ MP Tray
Paper Type: Etykiety
Uwaga:

1 W zaleznosci od jakosci etykiet, Srodowiska drukowania lub procedury drukowania, etykiety mogg
zostac pomarszczone. Przed wydrukowaniem duzej liczby etykiet nalezy wykonaé wydruk probny.

1 Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku etykiet.
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1 Na kazdym arkuszu etykiet nalezy potozy¢ arkusz papieru. Jesli papier si¢ przyklei, nie nalezy
uzywac tych naklejek w drukarce.

Koperty
Dostepne koperty:

(d Koperty bez kleju ani tasmy

n Przestrogi
Nie uzywac kopert z okienkami. Plastik w wigkszosci kopert ulegnie stopieniu.
Dostepne zrodla papieru:

[d Taca uniwersalna

Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: Mon, C10, DL, C5, Cé, IB5
Paper Source: =~ MP Tray

Uwaga:

W zaleznosci od jakosci kopert, srodowiska drukowania lub procedury drukowania koperty mogg
zostac¢ pomarszczone. Przed wydrukowaniem duzej liczby kopert nalezy wykonac wydruk prébny.

1 Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku kopert.
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A Podczas drukowania na kopertach, nalezy otworzy¢ pokrywe A i B, i przesungé w dot dZwignie
zwalniajgce po obu stronach modutu utrwalacza, do momentu, az si¢ zatrzymajq. Dzigki temu
koperty mogg by¢ mniej pomarszczone. W przypadku papieru innego niz koperty nalezy przesungc
dZwignie z powrotem w gore.

* pozycja koperty

Ostrzezenia

Nie nalezy dotyka¢ modutu utrwalacza oznaczonego etykietq CAUTION HIGH
TEMPERATURE ani otaczajgcych go obszarow, chyba ze w tym przewodniku okreslono
inaczej. Jesli drukarka byta niedawno uzywana, modut utrwalacza i otaczajgce go obszary
mogq by¢ bardzo gorgce. Jezeli konieczne jest dotknigcie jednego z tych obszaréw, nalezy
odczekaé 30 minut, az temperatura obnizy sie.

gruby papier
Dostepne zrodla papieru:
(d Taca uniwersalna

Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: *A4, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, A3F

Paper Source: =~ MP Tray
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Paper Type: Thick/Thick (Back) (dla papieru od 91 do150 g/m?), Extra Thick /Extra Thick
(Back) (dla papieru od 151 do 209 g/m?), Super Thick/Super Thick (Back)
(papier 210 do 256 g/m?)

Papier powlekany do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON
Dostepne zrodla papieru:
(d Taca uniwersalna
Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: A4, A3
Paper Source: ~ MP Tray
Paper Type: Coated, Coated (Back)
Uwaga:
Papier powlekany do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON moze nie by¢ podawany w
odpowiedni sposob, w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci, poniewaz jest powlekany specjalnymi

materiatami. Jesli tak sie stanie, nalezy tadowac tylko jeden arkusz za kazdym razem z tacy
uniwersalnej.

Przezrocza do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON
Dostepne zrodla papieru:
(d Taca uniwersalna
Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: A4
Paper Source: =~ MP Tray

Paper Type: Transparency (Materialy przezroczyste)
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Uwaga:
Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku przezroczy.

Papier o niestandardowym rozmiarze

Dostepne rozmiary papieru:

d 90 x 139,7 mm do 311,2 x 1200 mm
Dostepne zrodla papieru:

(1 Taca uniwersalna

Ustawienia sterownika drukarki:
Paper Size: User Defined Size
Paper Source: =~ MP Tray

Paper Type: Normal, Normal (Back), Transparency, Labels, Thick, Thick (Back), Extra
Thick, Extra Thick (Back), Super Thick, Super Thick (Back), Coated, Coated
(Back)

Uwaga:

W zaleznosci od jakosci papieru o rozmiarach niestandardowych, srodowiska drukowania lub
procedury drukowania papier moze zosta¢ pomarszczony. Przed wydrukowaniem duzej ilosci
papieru o rozmiarach niestandardowych nalezy wykonac wydruk probny.

QW systemie Windows nalezy otworzyc sterownik drukarki, a nastgpnie na karcie Basic Settings
(Ustawienia podstawowe) z listy Paper Size (Rozmiar papieru) wybrac opcje User Defined Size.
W oknie dialogowym User Defined Paper Size (Niestandardowy rozmiar papieru) nalezy ustawic
szerokos¢ i dtugo$é papieru oraz jednostke miary zgodnie z uzywanym papierem niestandardowym.
Nastepnie nalezy klikngc przycisk OK i rozmiar papieru niestandardowego zostanie zapisany.

d Dla systemu Mac OS X 10.4 lub nowszego nalezy wykonad nastgpujgce czynnosci, aby dopasowac
rozmiar papieru.

1. Otwérz okno dialogowe Page Setup (Konfiguracja strony).

2. Z listy rozwijanej Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz opcje Manage Custom Sizes (Ustaw
rozmiar niestandardowy).
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3. Kliknij [ +.
4. Kliknij dwukrotnie Untitled (Bez tytutu) i wprowadzZ nazwe ustawienia.
5. Okresl rozmiar papieru i kliknij OK.

[ Dlasystemu Mac OS X 10.3.9, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci, aby zapisac niestandardowy
rozmiar papieru.

1. Otwérz okno dialogowe Page Setup (Konfiguracja strony).

2. Z listy rozwijanej Settings (Ustawienia) wybierz opcje Custom Page Size (Niestandardowy
rozmiar strony).

3. Kliknij New (Nowy).
4. Wprowadz nazwe ustawienia i okresl rozmiar papieru i kliknij OK.

1 Zapisane niestandardowe rozmiary papieru mogg by¢ uzyte tylko w drukarce, w ktérej byty
zapisane. Nawet jesli w sterowniku drukarki ustawiono wiele nazw drukarek, ustawienia sqg
dostepne tylko dla nazwy drukarki, w ktorej zostaly one zapisane.

O Gdy drukarka bedzie udostepniana w sieci, nie bedzie mozna zdalnie utworzyc niestandardowego
rozmiaru papieru.

[ Jesli nie ma mozliwosci wykorzystania sterownika drukarki w opisany powyZej sposéb, ustawienia
mozna dokonac w drukarce, uzysku]qc dostgp do menu drukowania Fr ir Marws w panelu
sterowama i wybzera]qc opcje LTH (niestandardowe) jako ustawienie rozmiaru strony

Anulowanie zadania drukowania

Na drukarce

Naci$nij przycisk T Cancel Job (Anuluj zadanie) na panelu sterowania drukarki.
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W komputerze
W systemie Windows

Kliknij dwukrotnie ikone¢ drukarki na pasku zadan. Wybierz zadanie z listy, a nastepnie kliknij
polecenie Cancel w menu Document (Dokument).

& EPSON XXXXX
Printer Jsloi 4l Yiew Help

Docums  Pause Status Owner Pages

[ e S est 1
Restart

[ ]

Properties

£

Cancels the selected documents,
W systemie Mac OS X

Otworz Print & Fax (Drukuj i faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility
(Narzedzie instalacji drukarki) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego) i podwojnie kliknij
drukarke z listy drukarek. Nastepnie wybierz zadanie z listy i wybierz Delete Job (Usun zadanie)
w menu Jobs (Zadania).

Konfigurowanie jakosci wydruku
Jako$¢ wydruku mozna zmienic¢ za pomocg ustawien w sterowniku drukarki.

W ustawieniu Automatic mozna wybrac tryb drukowania w zaleznosci od celu wydruku. Sterownik
drukarki dobiera optymalne ustawienia w zaleznosci od wybranego trybu wydruku. W ustawieniach
Advanced mozna znalez¢ wiecej opcji ustawien.

Uwaga:
Pomoc elektroniczna sterownika drukarki zawiera szczegétowe informacje na temat ustawien
sterownika.
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Uzycie ustawien automatycznych

W systemie Windows

1. Kliknij karte Basic Settings.

2. Kliknij opcje Automatic, a nastepnie wybierz zgdang jakos¢ wydruku.

Basic Seftings | Advanced Lagoul | Dptional Settrgs

Print Quasbty | 53 Avtomatic | O Advarced

EE e - 2

Dt Tt (& Teatdlmage  Chwieb 3 Frolo
LTE5xln
Cobe 5 Coke O Black
PaperSiz2 [ 7a8411in v
A Oriertstien (& Patist O Landseaps i
Paper Sownce | suto Selection ~
jPJig}l':Qd [C] Manusl Feed1)
Pager Tyee [ ommal - =
Taner =
K —
C
o —
I :
;“wm Copies LI = [
K
¢ C—
M ==
Y=
[ ok ][ canea |[ mHew
3. Kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X 10.5

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Basic

Settings (Ustawienia podstawowe).
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3. Wybierz rozdzielczos¢ z listy rozwijalnej Print Quality (Jako$¢ wydruku).

Fases sae Ak 5 100ty 4 e
arerarion: [[§] |1
et Satings =)
Fimer s | At seecmen b (] M
Fasen e [ 5]
w iy | e
o | e v

Uwaga:

Upewnij sig, ze Automatic (Standard) (Automatyczny (Standard)) [ub Automatic (High

Quality) (Automatyczny (Wysoka jakosc)) jest zaznaczone na liscie rozwijalnej Mode (Tryb).
W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1. Otwdrz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Wybierz Automatic (Automatyczny) i wybierz rozdzielczosé¢ z listy rozwijalne;j.

Printer: | AL-XXXX _=]
Presets: | Standard _:!
! Printer Settings _:!

—-{ Basic Settings | Extended Settings ~ Version Info =

Paper Source ; : Auto Selection _H | Manual Feed
Paper Type : " Plain ﬂ __Each Page

p— p—
Color: l'i ® Color m ) Black

print Quality -[® Automatic) M— 2
D.ﬁduanced | Fine
T
| Duplex Duplex Settings
Leint
(" Security Print ) @
@ (Cpory ) (Preview (_Cancel ) (Print )
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Uzycie ustawien zaawansowanych

W systemie Windows

1. Kliknij karte Basic Settings.

2. Wybierz opcje Advanced. Nastepnie wybierz z listy ustawienie najbardziej odpowiadajace
typowi dokumentu lub obrazu, ktéry chcesz drukowac.

Bazic Settirgs | Advanced Layoul | Optional Sedtrgs

Pl Quabiy Cmm:l@mm : 1
Tenbimage G) [ Mere Setingsf0).. | [ Save Settingsis)
LT85=11
[ Caioe ©Car O Block
PaperSize (17284111 -

1 Qniertation (B Patrat O Landscaps

Faper Soce | ftg S eleciion -

ﬂﬂ ﬂil '_‘Qﬂ O Mam-al Feed(1)
Pager Teee [ ol -
Tamar
K —
C —
H
b
Priokconducti Copies 1 2| [Collste i Prirkes)
K —
© Co—
M
=

[ ok ][ cowa |[ Hee |

Inne ustawienia takie, jak Print Quality (Jakos¢ wydruku) i Screen (Ekran) s ustawiane
automatycznie po wybraniu ustawienia uprzednio zdefiniowanego. Zmiany s3 przedstawiane na
liscie ustawien biezacych w oknie dialogowym Setting Information, ktdre jest wyswietlane po
naci$nieciu przycisku Setting Info. na karcie Optional Settings.

W systemie Mac OS X 10.5

1. Otwdrz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).
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3. Nastepnie wybierz najbardziej odpowiednie ustawienie z listy rozwijalnej Mode (Tryb) wedle
rodzaju dokumentu lub obrazu, ktéry chcesz drukowac.

Fages Tyoe | R T A

Inne ustawienia takie, jak Print Quality (Jako$¢ wydruku) i Screen (Ekran) s3 ustawiane
automatycznie po wybraniu ustawienia uprzednio zdefiniowanego. Zmiany s3a pokazane na liscie
rozwijalnej Summary (Podsumowanie) w oknie dialogowym Print (Drukuj).

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

Zadania drukowania 50



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Wybierz Advanced (Zaawansowane) oraz wybierz najbardziej odpowiednie ustawienie z listy
rozwijalnej wedle rodzaju dokumentu lub obrazu, ktéry chcesz drukowac.

Printer: | AL-XXK _:J
Presets: | Standard T]\
Printer Settings )

J._ _S_as_lg__ie_t_tin_g_!__: _E:tended Settings | Version Info

Paper Source : | Aute Selection  19] [ Manual Feed
Paper Type : | Plain ﬂ _ Each Page

- -
Color: E @ Color m () Black

Print Quality : () Autamatic | Automnatic (Standard) [ 18] p—————2
1 —[M] (_ More Settings )

! Duplex
1dling
(" Security Print ) @
@ [j PDF ¥ :Z' ( Preview ;; ( Cancel )

Inne ustawienia takie, jak Print Quality (Jakos¢ wydruku) i Screen (Ekran) sg ustawiane
automatycznie po wybraniu ustawienia uprzednio zdefiniowanego. Zmiany sa pokazane na liscie
rozwijalnej Summary (Podsumowanie) w oknie dialogowym Print.

Dostosowywanie ustawien drukowania

Aby zmieni¢ szczegoélowe ustawienia, nalezy je wprowadzi¢ recznie.

W systemie Windows

1. Kliknij karte Basic Settings.

2. Wybierz opcje Advanced, nastepnie kliknij pozycje More Settings.

3. Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegdtowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja si¢
w pomocy elektronicznej.

4. Kliknij przycisk OK.

W systemie Mac OS X 10.5

1. Otworz okno dialogowe drukowania.
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Wrybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

Wrybierz zakladk¢ Advanced (Zaawansowane), nastepnie wykonaj odpowiednie ustawienia.
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje o kazdym ustawieniu nalezy klikna¢ przycisk (?).

Wybierz przycisk Color Settings (Ustawienia koloréw), nastepnie wykonaj odpowiednie
ustawienia. Aby uzyskac szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu nalezy klikna¢ przycisk

@:

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1.

Otworz okno dialogowe drukowania.

Wrybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zaktadke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

Wybierz opcje Advanced, nastepnie kliknij pozycje More Settings.

Wprowadz odpowiednie ustawienia. Aby uzyskac szczegdtowe informacje o kazdym ustawieniu
nalezy klikna¢ przycisk ().

Kliknij przycisk OK.

Zapisywanie ustawien

Mozesz zapisa¢ swoje ustawienia niestandardowe.

Uwaga:

a
a

4

Nie mozna uzyé nazwy wstepnie zdefiniowanego ustawienia dla ustawienia niestandardowego.

Zapisane niestandardowe ustawienia mogg by¢ uzyte tylko w drukarce, w ktérej byty zapisane.
Nawet jesli w sterowniku drukarki ustawiono wiele nazw drukarek, ustawienia sq dostgpne tylko
dla nazwy drukarki, w ktorej zostaly one zapisane.

Nie mozna usungc wstepnie zdefiniowanych ustawien.

W systemie Windows

Uwaga:
Gdy drukarka bedzie udostgpniana w sieci, element Save Settings (Zapisz ustawienia) bedzie
nieaktywny i nie bedzie mozna utworzy¢ zdalnie niestandardowych ustawien.
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1. Kliknij karte Basic Settings.

2. Wybierz opcje Advanced, nastepnie kliknij Save Settings, aby otworzy¢ okno dialogowe
Custom Settings.

3. Wpisz nazwe ustawien niestandardowych w polu Name, nastepnie kliknij przycisk Save.
Wprowadzone ustawienia zostang wyswietlone na karcie Basic Settings.

Uwaga:

Aby usung( ustawienie niestandardowe, wykonaj czynnosci z kroku 1 i 2, wybierz ustawienie w oknie
dialogowym Custom Settings, a nastgpnie kliknij przycisk Delete.

Mozesz utworzy¢ nowe ustawienia w oknie dialogowym More Settings. Po utworzeniu nowych
ustawien naliScie na karcie Basic Settings wyswietlana jest opcja Custom Settings. W takim przypadku
oryginalne ustawienia nie s zastepowane. Aby zapisa¢ nowe ustawienia, zapisz je pod nowa nazwa.
W systemie Mac OS X

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Kliknij Save (Zapisz) lub Save As (Zapisz jako) w Presets.

3. Wpisz nazwe ustawien niestandardowych w polu nazwy, a nast¢pnie kliknij przycisk OK.
Wybrane ustawienie pojawi si¢ na liscie rozwijalnej Presets.

Uwaga:

Aby usungc ustawienie niestandardowe, nalezy wybrac ustawienie oraz wybrac Delete (Usun) na liscie
rozwijalnej Presets.

Tryb oszczedzania tonera

Aby zmniejszy¢ ilo$¢ toneru zuzywanego podczas drukowania dokumentéw, mozna tworzy¢
wydruki probne przy uzyciu trybu oszczedzania toneru.

W systemie Windows

1. Kliknij karte Basic Settings.

Zadania drukowania 53



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

2. Wybierz opcje Advanced, nast¢pnie kliknij opcj¢ More Settings, aby otworzy¢ okno dialogowe
More Settings.

3. Zaznacz pole wyboru Toner Save, a nastepnie kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X 10.5
1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wrybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Zaznacz kart¢ Advanced (Zaawansowane), a nastepnie zaznacz pole wyboru Toner Save
(Oszczedzanie tonera).

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym
1. Otwdrz okno dialogowe drukowania.

2. Wrybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Wybierz opcje Advanced, nastepnie kliknij pozycje More Settings.

4. Zaznacz pole wyboru Toner Save, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Tryb kompatybilnosci modelu monochromatycznego

Kiedy nastepujace rzeczy pojawia si¢ podczas drukowania czarno-bialego, nalezy zaznaczy¢ pole
wyboru Monochrome Model Compatibility (Kompatybilnos¢ modelu monochromatycznego) na
ekranie ustawien zaawansowanych w sterowniku drukarki.

[ Tekst i linie s3 zbyt cienkie.

(d Rozmiar drukowanych danych jest zbyt duzy.

Uwaga:
Podczas uzywania tego trybu wzrasta zuzycie tonera.
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Ustawienie uktadéw zaawansowanych

Drukowanie dwustronne (urzqdzenia z modutem do drukowania
dwustronnego)

Ta funkcja umozliwia automatyczne drukowanie na obu stronach arkusza, dzigki zainstalowaniu
opcjonalnego modutu do drukowania dwustronnego.

W systemie Windows

1. Kliknij karte Basic Settings.

2. Zaznacz pole wyboru Duplex, a nastepnie wybierz jako krawedz na oprawe opcje Left, Top lub

o
Right.
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Uwaga:

Pole wyboru Duplex wyswietlane jest po wykryciu modutu do drukowania dwustronnego przez
drukarke. Jesli modut nie zostanie wykryty, nalezy upewnic sig, czy opcja na karcie Optional Settings
zostata ustawiona na wartos¢ Installed. W razie koniecznosci nalezy recznie zaktualizowac
informacje o zainstalowanym elemencie opcjonalnym. Szczegétowe informacje zawiera sekcja
“Wprowadzanie ustawieri opcjonalnych” na stronie 225.
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3. W celu zmiany szczegétowych ustawien kliknij przycisk Duplex Settings (Ustawienia druku
dwustronnego), aby otworzy¢ okno dialogowe Duplex Settings (Ustawienia druku
dwustronnego).

4. Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie
w pomocy elektronicznej.

5. Kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X 10.5
1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Zaznacz pole wyboru Duplex, a nastepnie wybierz jako krawedz na oprawe opcje Left, Top lub

.
Right.
gl
1]
P G [ i = ¥ b 25 T4
rientation |]_;‘ e
Brnter Lattings =
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------------ L =
T

4. Abywprowadzi¢ szczegoélowe ustawienia, kliknij zakladke Duplex Settings (Ustawienia druku
dwustronnego).

5. Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegélowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie
w pomocy elektronicznej.

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1. Otwdrz okno dialogowe drukowania.
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2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Zaznacz pole wyboru Duplex, a nastgpnie wybierz jako krawedz na oprawe opcje Left, Top lub

Right.
Printer: :A!.—xxxx _=]
Presets: | Standard ?}
Printer Settings =

!__E:as_lg Settings | Extended Settings | Version Info }

Paper Source : [ Auto Selection  19] () Manual Feed
Paper Type : | Plain _:] | Each Page

Color: E @ Color E‘ﬂ. () Black

Print Quality : # Automatic '_ Fine _=J
) Advanced
'1 —[m] {Ouu!ex Settings \)
Binding @Leit O Top (O Right 2

(7) (POFv ) (Preview ) (Cancel )
4. W celu zmiany szczegélowych ustawien kliknij przycisk Duplex Settings (Ustawienia druku
dwustronnego), aby otworzy¢ okno dialogowe Duplex Settings (Ustawienia druku

dwustronnego).

5. Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegélowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie
w pomocy elektronicznej.

6. Kliknij przycisk OK.

Modyfikowanie uktadu wydruku
Ta funkcja umozliwia drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.
W systemie Windows

1. Kliknij karte Advanced Layout.

2. Zaznacz pole wyboru Print Layout i wybierz liczbe stron, ktéra ma by¢ wydrukowana na jednym
arkuszu.
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3. Aby wprowadzi¢ szczegdtowe ustawienia, kliknij przycisk More Settings (Wiecej ustawien).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Print Layout Settings.

Hasic Setings | Advarced Logout | GpionalSegs

1
| [Z] Piint Layout [1Zaem Opiions
[©2Psoe:_Care: } - 2
Ii Mote Settngs. . : 3
(84 210% 237 o
[T Fom 0 veray

S ecurity
Waheimark. None w

[l Aot by 180°

] Header/Foater

ArfiLopy Pattem Hone bex

[ ok ][ cowa |[ Hee |

4. Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie

w pomocy elektronicznej.

5. Kliknij przycisk OK.

W systemie Mac OS X

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wrybierz Layout (Uktad) z listy rozwijalnej.
3.

Wybierz numery stron, ktére chcesz drukowac na arkuszu papieru z listy rozwijalne;.

Printer: | AL-XX00(

Prasets: | Standard

& & &

— Layout

Pages per Sheet: SR1

Layout Direction: 33' ‘

1 Border:

Two-5ideds

o RN =B
) Short-edged binding

@ G Gman) (Coee) )
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4. Kliknij Print (Drukuj).

Zmienianie rozmiaru wydrukow

To funkcja umozliwia zwigkszanie lub zmniejszanie wydruku dokumentu.

W systemie Windows

1. Kliknij karte Advanced Layout.

2. Zaznacz pole wyboru Zoom Options.

[ Print Lacaat

(84 210 % 297 mm
V100%
|44 210297 mm

] Rotate by 1607

Basic Setings | Advanced Layout | Dptional Settings

Ouiput Papet 24210297 mm +

Czoem Te
Location (2 Upper

1 Fom Dveday

] Header/Foater

ArtiCopy Pattem

Lall (O Cenler

Hene »

[ ok ][ coea J[ Hee |

3. Aby automatycznie zmienia¢ rozmiar strony w celu dopasowania jej do rozmiaru papieru,
wybierz zagdany rozmiar na liScie rozwijanej Output Paper (Papier wyjsciowy).
Aby zmieni¢ rozmiar strony z okreslonym powig¢kszeniem, zaznacz pole wyboru Zoom To, a
nastepnie podaj procentowa warto$¢ zmiany rozmiaru. Mozna takze wybra¢ rozmiar papieru

wyjsciowego.

4. Dla ustawienia Location wybierz opcje Upper Left, aby zmniejszony obraz strony wydrukowaé

w lewym gérnym rogu arkusza papieru, lub opcje Center, aby zmniejszony obraz strony
wydrukowa¢ posrodku arkusza papieru.

Uwaga:

To ustawienie nie jest dostepne, jezeli zostanie zaznaczone pole wyboru Zoom To.
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5. Kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X

Uwaga:
L Wartos¢ powiekszania lub powigkszania jest automatycznie dobrana w zaleznosci od rozmiaru
papieru, ktory wybrates.

[  Funkcja nie jest dostgpna w systemie Mac OS X 10.3.9.
1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Paper Handling (Obstuga papieru) z listy rozwijalnej.

3. Wybierz Scaletofit papersize (Skaluj, aby dopasowacérozmiar papieru) i wybierz pozadany
rozmiar papieru z listy rozwijalnej.

Printer: [ AL=X000( =
Presets: [Standard )
|_Paper Handling Fﬂ
Page Order: (® Automatic Print: (@ All Pages

O Normal O{}dd numbered pages

O Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad

1 4%Ie 1o fit paper slze'.] [" Ad m]— 2
Scale down only

® o) o) o) D

Uwaga:
Jesli wybierzesz Scale down only (Tylko mniejszy rozmiar), twoje dokumenty nie zostang
powiekszone nawet jesli wybierzesz wigkszy rozmiar papieru.

Drukowanie znakow wodnych

Ta funkcja umozliwia drukowanie w dokumencie tekstowych i graficznych znakéw wodnych.
W systemie Windows

1. Kliknij karte Advanced Layout.
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2. Zlisty rozwijanej Watermark wybierz znak wodny, ktérego chcesz uzy¢.

Basic Setings | Advenced Loyoul | Opticeial Settrgs
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3. Aby wprowadzi¢ szczegélowe ustawienia, kliknij przycisk Watermark Settings. Szczegétowe
informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie w pomocy elektroniczne;.

4. Kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X 10.5
1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Security
Function (Funkcja bezpieczenstwa).

3. Wybierz karte Watermark Settings (Ustawienia znaku wodnego).
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4. Zaznacz pole wyboru Watermark (Znak wodny).

5. Wybierz znak wodny z listy rozwijalnej Watermark (Znak wodny).

6. Aby wprowadzi¢ szczegétowe ustawienia, takie jak Color (Kolor) i Intensity (Intensywnosc),
wykonaj odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja si¢ w
pomocy elektronicznej.

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).
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3. Kliknij Security Print (Druk zabezpieczen).

Printer: | AL-XNXX ]
Presets: | Standard ?]
Printer .Szl.l.i.ng.; ?‘r

{_ Basic Settings | Extended Settings ~ Version |rIfD“I

Paper Source : | Auto Selection |9 | Manual Feed
Paper Type : | Plain [ | Each Page

Color: ﬁ @ Color !Eii ) Black

Print Quality : @ Automatic | Fine )
() Advanced
) Duplex Duplex Settings
Binding *) Left Top Right

(-
( Reservejob ) \ Security Print ‘J@

(@ (POFv ) (Preview ) (" Cancel )

4. Zaznacz pole wyboru Watermark (Znak wodny).
5. Wybierz znak wodny z listy rozwijalnej Watermark (Znak wodny).

6. Aby wprowadzic¢ szczegélowe ustawienia, kliknij przycisk Watermark Settings. Szczegétowe
informacje o kazdym ustawieniu znajduja si¢ w pomocy elektroniczne;j.

7. Kliknij przycisk OK.
Tworzenie nowego znaku wodnego
W systemie Windows
1. Kliknij karte Advanced Layout.
2. Kliknij przycisk New/Delete.
3. Wybierz opcje Text lub BMP i w polu Name wpisz nazwe nowego znaku wodnego.

4. Jesli wybierzesz opcje Text, wpisz tekst znaku wodnego w polu Text. Jesli wybierzesz opcje
BMP, kliknij przycisk Browse, wybierz plik mapy bitowej, a nastepnie kliknij przycisk Open.
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5. Kliknij przycisk Save. Znak wodny zostanie dodany w polu List.

Uwaga:
[ Aby edytowac zapisany znak wodny, nalezy wybra¢ go w polu List (Lista), a nastgpnie wykonac
kroki od 4 do 5.

Q  Aby usungé zapisany tekstowy znak wodny, nalezy wybrac go w polu List, a nastgpnie klikng¢é
przycisk Delete. Po usunigciu znaku wodnego nalezy klikng¢ przycisk OK, aby zamkngé okno
dialogowe.

6. Kliknij przycisk OK.

Uwaga:
[ Mozna zarejestrowac do 10 oryginalnych znakow wodnych.

1 Zapisane znaki wodne mogq by¢ tylko uzyte w sterowniku drukarki, w ktorym byly zapisane. Nawet
jesliw sterowniku drukarki ustawiono wiele nazw drukarek, ustawienia sq dostepne tylko dla nazwy
drukarki, w ktorej zostaly one zapisane.

O Gdy drukarka bedzie udostepniana w sieci, nie bedzie mozna zdalnie utworzyc niestandardowego
znaku wodnego.

W systemie Mac OS X 10.5
1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Security
Function (Funkcja bezpieczenstwa).

3. Zaznacz zakladke Watermark Settings (Ustawienia znaku wodnego), a nast¢pnie zaznacz
pole wyboru Watermark (Znak wodny).

...........

[CNELTH] ( Carael ) fmmime)
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4. Zaznacz Text (Tekst) lub Image (Obraz), nastepnie kliknij | + .

5. Jesli wybierzesz opcje Text (Tekst), wpisz tekst znaku wodnego, nastepnie wybierz Font

(Czcionka) i Style (Styl). Jesli wybierzesz Image (Obraz), wybierz plik obrazu (PDF, PNG, lub
JPG), a nastepnie kliknij Open (Otworz).

Uwaga:
[ Aby edytowac nazwe znaku wodnego, nalezy podwdjnie klikngc na znak wodny w polu List
(Lista), a nastgpnie wprowadzi¢ nazwe znaku.

1 Aby usung¢ stworzony znak wodny, nalezy wybra¢ go w polu List (Lista), a nastgpnie klikngé
|- |. Nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Zaznacz niestandardowy znak wodny, ktdry zostat zapisany na liscie rozwijalnej Watermark
(Znak wodny).
Uwaga:

Mozna zarejestrowal do 32 niestandardowych znakéw wodnych.

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1.

Otworz okno dialogowe drukowania.

Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

Kliknij Security Print (Druk zabezpieczen).

Printer: | AL-XX _:J
Presets: | Standard ?]
F-‘rinier Szll‘i‘n‘g‘; ?‘r

J_ Basic Settings | Extended Settings  Version Irlfn_.'

Paper Souree : | Auto Selection % I Manual Feed
Paper Type : | Plain [ | Each Page

Color: ﬁ @ Color !ﬁi O Black

Print Quality : @ Autamatic [ Fine )
() Advanced
[ Duplex Duplex Settings

Binding o) Laft Te Right

5p
( ReserveJob ) ( Security Print ) @

(@) (POFv ) ( Preview ) ( Cancel )
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4. Zaznacz pole wyboru Watermark (Znak wodny), a nastepnie kliknij przycisk Watermark
Settings (Ustawienia znaku wodnego).

5. Kliknij przycisk New/Delete.

6. Kliknij Add Text (Dodaj tekst) lub Add Image (Dodaj obraz) w oknie dialogowym Custom
Watermark Settings (Niestandardowe ustawienia znaku wodnego).

7. Jedli wybierzesz Add Text (Dodaj tekst), wprowadz tekst znaku wodnego, wybierz Font
(Czcionka) i Style (Styl), nastepnie kliknij OK w oknie dialogowym Edit Text (Edytuj tekst).
Jesli wybierzesz Add Image (Dodaj obraz), wybierz plik obrazu (PDF, PNG, lub JPG), a
nastepnie kliknij Open (Otworz).

Uwaga:
Wprowadz tekst znaku wodnego, otworz okno dialogowe Text Input (Wprowadzenie tekstu)
poprzez kliknigcie pola tekstowego. Wpisz tekst, a nastepnie kliknij OK.

8. Wpisz nazwe pliku w polu Watermark (Znak wodny), nastepnie kliknij Save (Zapisz).
Uwaga:
[  Aby edytowac zapisany tekstowy znak wodny, nalezy wybrac go w polu Mark List (Lista
znakéw), a nastepnie klikngé Edit Text (Edytuj tekst). Upewnij sig, ze klikngles Save (Zapisz)

po edytowaniu.

d  Aby usungc zapisany tekstowy znak wodny, nalezy wybrac go w polu Mark List (Lista znakow),
a nastegpnie klikng¢ przycisk Mark Delete. Upewnij sig, ze klikngles Save (Zapisz) po usunigciu.

9. Zaznacz niestandardowy znak wodny, ktdry zostat zapisany na liscie rozwijalnej Watermark
(Znak wodny) w oknie dialogowym Watermark Setting (Ustawienia znaku wodnego), a nast¢pnie

kliknij OK.

Uwaga:
Mozna zarejestrowal do 32 niestandardowych znakow wodnych.

Drukowanie nagtowka i stopki

Ta funkcja umozliwia drukowanie nazwy uzytkownika, nazwy komputera, daty, godziny i numeru
kopii u goéry lub u dotu kazdej strony dokumentu.

W systemie Windows
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1. Kliknij karte Advanced Layout.

2. Zaznacz pole wyboru Header/Footer, a nast¢pnie kliknij przycisk Header/Footer Settings.

Basic Setings | Advanced Laout | Opicral Settigs

[ Print Layoet [C1Zgem Options
(54 210 % 297 mm
] [ Eom Dvertay

Secunty
Watsimark Mone v

Clnoss by
1
e ) e )

AreiCopy Patlen Home

[ ok J[ ceeat ][ Hee |

3. Wybierz elementy z listy rozwijane;j.
Uwaga:
[ Jezeli z listy rozwijanej zostanie wybrana pozycja Collate Number, wydrukowany zostanie
numer kopii.
O W przypadku korzystania z funkcji Reserve Job nie nalezy zaznacza¢ opcji Collate Number.
4. Kliknij przycisk OK.
W systemie Mac OS X 10.5

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Security
Function (Funkcja bezpieczenstwa).
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3. Zaznacz zakladke Header/Footer (Nagtéwek/Stopka), a nastepnie zaznacz pole wyboru
Header/Footer (Nagtowek/Stopka).

4. Wybierz elementy z listy rozwijane;j.
Uwaga:
Jezeli z listy rozwijanej zostanie wybrana pozycja Collate Number, wydrukowany zostanie numer
kopii.

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).
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3. Kliknij Security Print (Druk zabezpieczen).

Printer: | AL-X00¢ 2]
Presets: _Slaridard ﬁ]
F“rin"ler Szll‘i‘ng.; m

JL Basic Settings | Extended Settin_g_s | Mersion Infn:r__I

Paper Source : [ Auto Selection 19 (| Manual Feed
Paper Type : | Plain [ 1 Each Page

- -
: W
Color: ﬁ ® Color (¥n, Otack

Prin Quality : (® Automatic | Fine _tj
() Advanced

) Duplex Duplex Settings

Binding =) Left Top Right
L

Of

(@) (PoFw ) ( Preview ) (" Cancel )

Zaznacz pole wyboru Header/Footer, a nastepnie kliknij przycisk Header/Footer Settings.
Wybierz elementy z listy rozwijanej.

Uwaga:

Jezeli z listy rozwijanej zostanie wybrana pozycja Collate Number, wydrukowany zostanie numer
kopii.

Kliknij przycisk OK.

Drukowanie z uzyciem naktadki

Ta funkcja umozliwia drukowanie standardowych formularzy lub szablonéw na oryginalnym
dokumencie.

Uwaga:

4
a

Ta funkcja jest dostgpna tylko dla uzytkownikow systemu Windows.

Funkcja naktadek jest dostepna, jesli zaznaczono opcje High Quality (Printer) w obszarze Printing
Mode w oknie dialogowym Extended Settings na karcie Optional Settings.

Podczas drukowania czarno-biatego, gdy ta funkcja jest wigczona, Monochrome Model
Compatibility (Kompatybilnos¢ modelu monochromatycznego) jest automatycznie wlgczana.
Powoduje to doktadne drukowanie tekstu i linii, co zwigksza zuzycie tonera.
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Tworzenie naktadki

1. Kliknij karte Advanced Layout.

2. Zaznacz pole wyboru Form Overlay.

Basic Setirgs | Advanced Layout | Qptional Settrgs

[ Print Lacast

(] Zgom Diptianz
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(&) Create Ovaday Dala | More Settings
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3. Wybierz opcj¢ Create Overlay Data, a nast¢pnie kliknij przycisk More Settings. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Create Form.

4. Wpisz nazwe formularza w polu Form Name oraz jego opis w polu Description.

5. Wybierz ustawienie Foreground Document lub Background Document aby okresli¢, czy
nakladka bedzie drukowana w tle, czy na pierwszym planie dokumentu.

6. Jesli zaznaczono pole wyboru Assign to Paper Source, nazwa formularza jest wyswietlana na
liscie rozwijanej Paper Source na karcie Basic Settings.

7. Kliknij przycisk OK.

Uwaga:

1 Aby zmienic¢ ustawienia dla danych utworzonego formularza naktadki, przejdz do sterownika
drukarki i powtérz wszystkie opisane powyzej kroki. W kroku 5 nalezy wybra¢ opcje Overlay Print
(Drukowanie z naktadkq), a nastepnie klikng¢ Edit Form (Edytuj formularz).

[ Nastepujgcych znakéw nie mozna uzywaé w nazwach formularzy: \/: *2 "< > |.
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Drukowanie dokumentu z naktadkq

Mozesz wybra¢ dane zarejestrowanego formularza na liscie rozwijanej Paper Source na karcie Basic
Settings. Informacje dotyczace rejestrowania danych formularza w opcji Paper Source sa podane w
kroku 8 w “Tworzenie nakladki” na stronie 70.

Jezeli dane formularza nakfadki nie sg zarejestrowane w opcji Paper Source, lub w celu zmiany
szczegdlowych ustawien, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1.

Kliknij karte Advanced Layout.
Zaznacz pole wyboru Form Overlay.

Zaznacz pole wyboru Overlay Print, a nastgpnie kliknij przycisk More Settings. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Form Selection (Wybor formularza).

Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja sie
w pomocy elektronicznej.

Uwaga:

Jesli nie mozna wybrac formularza z poziomu aplikacji, nalezy uzyskac dostep do sterownika
drukarki za posrednictwem systemu operacyjnego. Szczegétowe informacje zawiera sekcja
“Uzyskiwanie dostgpu do sterownika drukarki” na stronie 224.

Kliknij przycisk OK.

Zapisywanie wstepnych ustawien formularza naktadki

Ta funkcja umozliwia zapisanie ustawien okreslonych w “Tworzenie nakladki” na stronie 70.

1.

W oknie dialogowym Form Selection (Wyboér formularza) kliknij opcje Save/Delete (Zapisz/
Usun). Informacje o otwieraniu okna dialogowego znajduja si¢ w sekcji “Drukowanie dokumentu
z nakladka” na stronie 71.

Whpisz nazwe wstepnych ustawien w polu Form Pre-Settings Name (Nazwa formularza ustawien
wstepnych), a nastepnie kliknij opcje Save (Zapisz). Nazwa ustawien wstepnych formularza
bedzie wyswietlana na liscie rozwijanej Form Pre-Settings (Wstgpne ustawienia formularza) w
oknie dialogowym Form Selection (Wybdr formularza).
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3.

Kliknij przycisk OK. Nazwa ustawien wstepnych formularza bedzie wyswietlana na liscie
rozwijanej Form Pre-Settings (Wstepne ustawienia formularza) w oknie dialogowym Advanced
Layout (Uklad zaawansowany).

Uwaga:

d  Aby usungé wstepne ustawienia formularza naktadki, wykonaj czynnosci z kroku 1, wybierz
nazwe ustawien wstgpnych, ktore chcesz usungé z listy wstepnych ustawien formularza, kliknij
opcje Delete, a nastgpnie OK.

[ Mozesz zapisa¢ maksymalne 20 ustawien wstepnych.

Drukowanie z naktadkq (z wykorzystaniem pamieci)

Funkcja ta umozliwia zarejestrowanie danych formularza nakltadki pamieci. Pamig¢ stanowi
opcjonalng pamie¢ CompactFlash zainstalowang w drukarce.

Ta funkgcja jest dostepna tylko wtedy, gdy spelnione sg ponizsze warunki.

a
4

(W S I TRER A

W drukarce zainstalowana jest opcjonalna pamie¢ CompactFlash.

Opcja Update the Printer Option Info Automatically jest zaznaczona na karcie Optional
Settings sterownika drukarki.

Wybrany jest tryb High Quality (Printer).

Drukarka jest podlaczona za posrednictwem sieci.

Uzywany jest system Windows.

Program EPSON Status Monitor jest zainstalowany na komputerze.

Komputer obsluguje program Internet Explorer.

Rejestrowanie danych formularza naktadki pamieci

Uwaga:
Nazwa formularza moze zawieraé wylgcznie znaki wymienione ponizej. A-Z,a-z,0-9,and!’) (-

%

1.

»

Utworz dane formularza naktadki. Szczegélowe informacje zawiera sekcja “Tworzenie naktadki
na stronie 70.
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Zaloguj sie w systemie Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003
x64 jako administrator.

Z poziomu systemu operacyjnego kliknij Start i uzyskaj dostep do Printers (Drukarki) (dla
Windowsa Vista lub 2000) lub Printers and Faxes (Drukarki i Faksy) (dla Windowsa XP lub
Server 2003). Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone¢ drukarki, a nastepnie kliknij Properties
(Wtasciwosci).

Kliknij karte Optional Settings.

Kliknij przycisk Register. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Uwierzytelnianie.

Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Register to Storage.

Z listy Form Names wybierz nazwe formularza, a nast¢pnie kliknij przycisk Register.
Uwaga:
[ Na liscie Form Names (Nazwy Formularza) wyswietlane sq tylko formularze, jakie mozna

zarejestrowac.

1 Kliknij Print List (Drukuj liste), aby wydrukowac liste formularzy zarejestrowanych w
drukarce.

Kliknij przycisk Back, aby zamkna¢ okno dialogowe Register to Storage.

Kliknij przycisk OK.

Drukowanie dokumentu z naktadkq

1.

Kliknij karte Advanced Layout.
Zaznacz pole wyboru Form Overlay.

Zaznacz pole wyboru Overlay Print, a nastgpnie kliknij przycisk More Settings. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Form Selection.

Wybierz CompactFlash in Printer (CompactFlash w drukarce) z listy rozwijalnej Current
Source (Obecne zrodlo).

Wprowadz odpowiednie ustawienia. Szczegétowe informacje o kazdym ustawieniu znajduja si¢
w pomocy elektroniczne;.
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6. Kliknij przycisk OK w oknie dialogowym Form Selection (Wybér formularza).

7. Kliknij przycisk OK na karcie Advanced Layout.

Usuwanie danych formularza naktadki pamieci

1. Wykonaj czynnosci z krokdéw od 2 do 4 w sekcji “Rejestrowanie danych formularza nakladki
pamieci” na stronie 72.

2. Kliknij przycisk Delete. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Uwierzytelnianie.

3. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Delete from Storage (Usun z pamieci).

4. W przypadku usuwania wszystkich danych formularza naktadki kliknij przycisk All, a nastepnie
przycisk Delete. Aby usuna¢ wybrane dane, kliknij przycisk Selected, wybierz nazwe formularza
w edytowanym polu Form Name, a nastepnie kliknij przycisk Delete.

Uwaga:

[ Jesli potrzebna jest lista zarejestrowanych danych formularza naktadki, nalezy klikngé opcje
Print List, aby wydrukowac liste i potwierdzi¢ nazwe formularza. Réwniez jesli potrzebny jest
przyktadowy wydruk danych formularza, nalezy wprowadzi¢ nazwe formularza i klikngcé
przycisk Print Sample.

Jesli drukarka jest podigczona w sieci, mozna uzy¢ przycisku Browse. Po kliknigciu przycisku
Browse wyswietlane sq zarejestrowane nazwy formularzy.

5. Kliknij przycisk Wstecz.

6. Kliknij przycisk OK.

Drukowanie dokumentu zabezpieczonego przed kopiowaniem

Funkcja ta pozwala drukowa¢ dokument w postaci dokumentu zabezpieczonego przed kopiowaniem.
W przypadku préby skopiowania dokumentu zabezpieczonego przed kopiowaniem w kilku
miejscach drukowany jest napis "COPY".

Uwaga:
1 Firma Epson nie gwarantuje zabezpieczenia przed wyciekiem informacji i innymi szkodami
wynikajgcymi z uzycia tej funkcji, ani ze ukryte litery pojawiq si¢ we wszystkich przypadkach.
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1 Ekran moze byc zbyt ciemny, ukryte litery mogg nie zosta¢ wydrukowane w catym dokumencie lub
ukryte litery mogg nie pojawiac si¢ podczas kopiowania, co zalezy od modeli, ustawier i kombinacji
tych opcji w kserokopiarkach, faksach, urzgdzeniach wejsciowych, takich jak aparaty cyfrowe i
skanery, urzgdzeniach wyjsciowych, takich jak drukarki, a takze od ustawie# sterownika drukarki,
stanu materiatow eksploatacyjnych, takich jak toner i typ papieru wyjsciowego.

W systemie Windows

Uwaga:

Przy uzyciu funkcji Anti-Copy (Zapob. kopiowania), ustawienie Print Quality (Jakos¢ druku) zostaje
zmienione na Fine (Doktadne), a ustawienie Toner Save (Oszczedzanie tonera) jest wylgczone.
Ustawienie Screen (Ekran) jest takze zmienione na Auto (Definition) w trybie kolorowym.

1. Kliknij karte¢ Advanced Layout.

2. Zlistyrozwijanej Anti-Copy Pattern (Zabezp. przed kopiowaniem) wybierz opcje Copy (Kopiuj)
i wybierz Color (Kolor), aby drukowa¢ wzor zabezpieczenia przed kopiowaniem.

Basic Settngs | Advanced Layoul | Optional Settings
[ Print Lagent [C]Zocm Dalians
LTES5«<1m
r \ ] Form Dveray
o P e
Secuiiy
Wabermark Mere »
Dt or [lewone)
] Header/Footer
AriCoppPattem | Copy — 1
[ oeam | [[Color OBlack  (Magerta Olpan) — 3
Procsition Back ~
Back.
| Ordy Blar
ok ][ canea |[ mew

3. Wybierz pozycje, gdzie wzoér zabezpieczenia przed kopiowaniem ma by¢ wydrukowany. Jesli
wybierzesz Front, “COPY” jest drukowane na tekscie i na obrazkach. Jesli wybierzesz Wstecz,
“COPY” jest drukowane na tekscie, ale nie na obrazkach w dokumencie. Jesli wybierzesz Only
Blank, “COPY” jest drukowane czystych miejscach na obrazkach oraz na tekscie.

4. Kliknij przycisk OK.

W systemie Mac OS X 10.5
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Uwaga:

Przy uzyciu funkcji Print Hidden Watermark (Drukuj ukryty znak wodny), ustawienie jakosci druku
Print Quality jest zmienione na Fine, ustawienie Toner Save (Oszczgdzanie tonera) jest wylgczone, a
ustawienie Print Mode (Tryb wydruku) jest zmienione na High quality (Mac) (Wysoka jakosc (Mac))
lub High Quality (Printer) (Wysoka jakos¢ (Drukarka)). Ustawienie Screen (Ekran) jest takze
zmienione na Auto (Definition) w trybie kolorowym.

1.

Otworz okno dialogowe drukowania.

Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i kliknij przycisk Security
Function (Funkcja bezpieczenstwa).

Zaznacz zakladke Hidden Watermark (Ukryty znak wodny), a nastepnie zaznacz pole wyboru
Print Hidden Watermark (Drukuj ukryty znak wodny).

i)
o

Z listy rozwijanej Character (Znak) wybierz opcje Copy (Kopiuj) i wybierz Color (Kolor), aby
drukowa¢ wzor zabezpieczenia przed kopiowaniem.

Wybierz pozycje, gdzie wzor zabezpieczenia przed kopiowaniem ma by¢ wydrukowany. Jesli
wybierzesz Front, “COPY” jest drukowane na tekscie i na obrazkach. Jesli wybierzesz Wstecz,
“COPY” jest drukowane na tekscie, ale nie na obrazkach w dokumencie. Jesli wybierzesz Only
Blank, “COPY” jest drukowane czystych miejscach na obrazkach oraz na tekscie.

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym
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Uwaga:

Przy uzyciu funkcji Print Hidden Watermark (Drukuj ukryty znak wodny), ustawienie jakosci druku
Print Quality jest zmienione na Fine, ustawienie Toner Save (Oszczgdzanie tonera) jest wylgczone, a
ustawienie Print Mode (Tryb wydruku) jest zmienione na High quality (Mac) (Wysoka jakosc (Mac))
lub High Quality (Printer) (Wysoka jakos¢ (Drukarka)). Ustawienie Screen (Ekran) jest takze
zmienione na Auto (Definition) w trybie kolorowym.

1. Otworz okno dialogowe drukowania.

2. Wrybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy rozwijalnej i wybierz zakladke Basic
Settings (Ustawienia podstawowe).

3. Kliknij Security Print (Druk zabezpieczen).

Printer: | AL-J000X _tj
Presets: | Standard )
Iirin"ler Stl‘l‘i‘ng“; ?

J._ Basic Settings | Extended Settings | Version Info _'

Paper Source : | Auto Selection 14 ") Manual Feed
Paper Type : 3 Plain [ | Each Page

- oy
. [ o
Color: ;ﬁ ® Color (¥nt, Optack

Print Quality : (% Automatic _Fine _33
O Advanced
'_:_ Duplex Duplex Settings
Binding ) Left Top Right
( Reservejob ) (__ Security Print ) @
(@) (CPoFw ) ((Praview ) (" Cancel )

4. Zaznacz pole wyboru Print Hidden Watermark (Drukuj ukryty znak wodny).

5. Zlisty rozwijanej wybierz opcje Copy (Kopiuj) i wybierz Color (Kolor), aby drukowa¢ wzor
zabezpieczenia przed kopiowaniem.

6. Wybierz pozycje, gdzie wzdr zabezpieczenia przed kopiowaniem ma by¢ wydrukowany. Jesli
wybierzesz Front, “COPY” jest drukowane na tekscie i na obrazkach. Jesli wybierzesz Wstecz,
“COPY” jest drukowane na tekscie, ale nie na obrazkach w dokumencie. Jesli wybierzesz Only
Blank, “COPY” jest drukowane czystych miejscach na obrazkach oraz na tekscie.

7. Kliknij przycisk OK.
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DrukowaniestronsieciWebzdopasowywaniemichdorozmiarupapieru

Ta funkcja umozliwia dopasowywanie stron sieci Web do formatu papieru podczas ich drukowania.
Nalezy zainstalowa¢ program EPSON Web-To-Page z dysku CD-ROM z oprogramowaniem
drukarki.

Uwaga:
Oprogramowanie nie jest dostepne w systemach Windows Vista, XP x64 i Mac OS X.

Po zainstalowaniu programu EPSON Web-To-Page na pasku narzedzi programu Microsoft Internet
Explorer pojawi si¢ odpowiedni pasek menu. Jesli pasek nie zostanie wyswietlony, w menu View
(Widok) w programie Internet Explorer nalezy wybra¢ polecenie Toolbars (Paski narzedzi) i
zaznaczy¢ pozycje EPSON Web-To-Page.

3 Epson, - Exceed Your Vision, - Microsoft Internet Exploren

© File Edit ‘Miew Favorites Tools Help

|\__) Back - ? ] \ﬂ \ELI _l\-i /-. | Search Favorites

: Address ’g:[ http: ffwva epson, comy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @)print | Z|Print Preview ]

Korzystanie z funkcji Reserve Job

Funkcja ta umozliwia zapisywanie zadan drukowania w pamigci drukarki i drukowanie ich w
pdzniejszym terminie bezposrednio za pomocg panelu sterowania drukarki. Mozna zapobiec
przegladaniu drukowanego dokumentu przez inne osoby poprzez przypisanie hasta do zadania
drukowania.

W przypadku tej funkcji wykorzystywane sg wymienione ponizej typy pamieci drukarki.

Pamie¢ drukarki Opis

CompactFlash Aby korzysta¢ z funkcji zachowania zadania, drukarka musi mie¢ zainstalowang
opcjonalng karte pamieci CompactFlash. Przed uzyciem funkcji Reserve Job nalezy
upewnic sie, czy pamie¢ CompactFlash zostata prawidtowo rozpoznana przez
drukarke.
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Pamie¢ drukarki Opis

RAM Disk Aby mozliwe byto korzystanie z funkcji Reserve Job, dostepna musi by¢ wystarczajaca
ilos¢ pamieci RAM.

Aby udostepni¢ pamie¢ RAM, nalezy dla opcji RAM Disk na panelu sterowania ustawi¢
warto$¢ Normal lub Maximum. Instrukcje na temat zwiekszania pamieci drukarki
zawiera sekcja “Instalowanie modutu pamieci” na stronie 156.

Po zainstalowaniu modutu pamieci nalezy zaktualizowa¢ informacje o
zainstalowanym elemencie opcjonalnym. Patrz “Wprowadzanie ustawien
opcjonalnych” na stronie 225.

Kiedy zaréwno pamie¢ CompactFlash jaki i dysk RAM s3 zainstalowane, pamigé
CompactFlash ma pierwszenstwo i sprawia, ze dysk RAM nie jest dostepny.

W tabeli ponizej zamieszczono opis opcji Reserve Job.

Opcja Reserve Job Opis

Re-Print Job Umozliwia wydrukowanie zadania w danej chwili i zapisanie go w pamieci drukarki.
To samo zadanie drukowania moze by¢ wykonywane kilka razy.

Verify Job Umozliwia wydrukowanie jednej kopii w danej chwili w celu zweryfikowania tresci
dokumentu. W pézniejszym terminie mozna wydrukowac wiele kopii.

Stored Job”™ Umozliwia zapisanie zadania drukowania w pamieci drukarki bez drukowania go w
danej chwili.
Confidential Job Umozliwia przypisanie hasta do zadania drukowania. Zadanie drukowania mozna

wykonac¢ wprowadzajac hasto za posrednictwem panelu sterowania drukarki.

* Opcja nie jest dostepna w przypadku uzywania pamieci RAM jako pamieci drukarki.

Przesytanie zadania drukowania

W systemie Windows

1. Kliknij karte Optional Settings, a nastepnie kliknij przycisk Reserve Job Settings. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Reserve Job Settings.

2. Zaznacz pole wyboru Reserve Job On, a nastepnie wybierz opcje¢ Re-Print Job, Verify Job,
Stored Job lub Confidential Job.
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3.

W odpowiednich polach tekstowych wprowadz nazwe uzytkownika i nazwe zadania. W
przypadku wyboru opcji Confidential Job nalezy przypisa¢ hasto, wprowadzajac w polu hasta
liczbe czterocyfrows.

Uwaga:

Aby utworzy¢ miniature pierwszej strony zadania, zaznacz pole wyboru Create a thumbnail.
Dostep do miniatur jest mozliwy po wpisaniu w wyszukiwarce WWW skrotu http://, a nastepnie
wewnetrznego adresu IP serwera wydruku.

Kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Przycisk OK staje si¢ aktywny po wpisaniu nazwy uzytkownika i nazwy zadania.

W przypadku wyboru opcji Re-print Job drukarka rozpoczyna drukowanie dokumentu. Po
wybraniu opcji Verify Job drukarka rozpoczyna drukowanie jednej kopii dokumentu.

Aby wydrukowac¢ lub usung¢ te dane za posrednictwem panelu sterowania, nalezy zapoznac sie z
informacjami w sekcji “Drukowanie i usuwanie danych zadan zachowanych” na stronie 125.

W systemie Macintosh

1.

Otworz okno dialogowe drukowania i zaznacz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy
rozwijalnej, a nastepnie kliknij przycisk ReserveJob (dla systemu Mac OS X 10.5) lub zaktadke
Basic Settings (Ustawienia podstawowe) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).

Dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego, kliknij przycisk Reserve Job.

Zaznacz pole wyboru Reserve Job On, a nastepnie wybierz opcj¢ Re-Print Job, Verify Job,
Stored Job lub Confidential Job.

W odpowiednich polach tekstowych wprowadz nazwe uzytkownika i nazwe zadania. W
przypadku wyboru opcji Confidential Job nalezy przypisa¢ hasto, wprowadzajac w polu hasta
liczbe czterocyfrows.

Uwaga:

Aby utworzy¢ miniature pierwszej strony zadania, zaznacz pole wyboru Create a thumbnail.
Dostep do miniatur jest mozliwy po wpisaniu w wyszukiwarce WWW skrétu http://, a nastgpnie
wewnetrznego adresu IP serwera wydruku.
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5. Dla uzytkownikow systemu Mac OS X 10.4 lub starszego nalezy klikna¢ OK.

Uwaga:
Przycisk OK staje si¢ aktywny po wpisaniu nazwy uzytkownika i nazwy zadania.

W przypadku wyboru opcji Re-print Job drukarka rozpoczyna drukowanie dokumentu. Po
wybraniu opcji Verify Job drukarka rozpoczyna drukowanie jednej kopii dokumentu.

Aby wydrukowac¢ lub usuna¢ te dane za posrednictwem panelu sterowania, nalezy zapoznac si¢ z
informacjami w sekcji “Drukowanie i usuwanie danych zadan zachowanych” na stronie 125.
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Rozdziat 3
Korzystanie z panelu sterowania

Korzystanie z menu panelu sterowania

Kiedy wprowadzic ustawienia panelu sterowania
Zasadniczo, ustawienia sterownika drukarki zastepujg ustawienia dokonane za posrednictwem
panelu sterowania.
Ponizsze ustawienia nalezy wprowadzi¢ za posrednictwem panelu sterowania, poniewaz nie mozna

ich dokonaé¢ w sterowniku drukarki.

(d Ustawienia umozliwiajace wybor trybéw emulacji oraz trybu IES (ang. Intelligent Emulation
Switching)

(d Ustawienia umozliwiajace wybdr kanatu i skonfigurowanie interfejsu

(d Ustawienia umozliwiajace wybdr wielkosci bufora pamieci do odbierania danych

Sposob uzyskiwania dostepu do menu panelu sterowania

1. Aby uzyska¢ dostep do menu panelu sterowania, naci$nij przycisk » Wprowadz.

A
?h’
3>

2. Zapomocy przyciskow A W gore i ¥ W dét przejdz do wybranego menu.

3. Abywyswietli¢ elementy menu, naci$nij przycisk» Wprowadz. W zalezno$ci od menu na panelu
LCD wyswietlane s3 element i biezace ustawienie (§ """ ) lub tylko element (§ *%%).

4. Zapomocy przycisku A W gére i ¥ W dét przejdz do wybranego elementu lub naci$nij przycisk
4 Wstecz, aby powrdci¢ do wezedniejszego poziomu.
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5. Naci$nij przycisk » Wprowadz, aby wykonac¢ dzialanie dla wybranego elementu, takie jak

drukowanie arkusza stanu konfiguracji lub resetowanie drukarki, lub wyswietli¢ dostepne
ustawienia elementu, takie jak rozmiary papieru lub tryby emulacji.

Zapomocy przyciskow A W gore i ¥ W dét nalezy przejs¢ do wybranego ustawienia, a nastepnie
nacisng¢ przycisk » Wprowadz, aby wybra¢ ustawienie i powréci¢ do wezesniejszego poziomu.
Nalezy nacisna¢ przycisk 4 Wstecz, aby powrdci¢ do wezesniejszego poziomu bez zmiany
ustawienia.

Uwaga:
[  Aby aktywowal niektére ustawienia, nalezy wylgczyc i ponownie wigczy¢ drukarke.

Szczegotowe informacje zawiera sekcja “Menu panelu sterowania” na stronie 84.

[ W krokach 3 lub 5 mozna uzy¢ przycisku OK zamiast przycisku » Wprowadz.

6. Aby zamkng¢ menu panelu sterowania, naci$nij przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj.

Sposob rejestrowania menu jako zaktadek

Rejestrujac zakladki dla czesto uzywanych menu, mozna te menu wyswietla¢ naciskajac jedynie

przycisk OK po tym, jak na panelu LCD wys$wietli si¢ informacja o trybie

Uwaga:
Jako zaktadki mozna maksymalnie zarejestrowac 3 menu.

1.

Wyswietl menu do zarejestrowania. Szczegétowe informacje zawiera sekcja “Sposob uzyskiwania
dostepu do menu panelu sterowania” na stronie 82.

Nacisnij przycisk OK i przytrzymaj przez wigcej niz dwie sekundy.

Wyswietlane jest menu #ici ¢k (Dodaj zakladke).

Uwaga:

W przypadku niektorych menu nie mozna utworzyc zaktadek. Podjecie proby ich zarejestrowania
1 (Utworzenie zaktadki zakotniczylo sig

niepowodzeniem,).
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3. Naciskajac przyciski A W gére i ¥ W dét wybierz menu do usuniecia, a nastgpnie naci$nij
przycisk » Wprowadz.

Uwaga:
Aby zarejestrowal nowe menu, nalezy usung¢ jedno z menu zarejestrowanych jako zaktadka.

Wyswietlenie komunikatu £ (Zakltadka zarejestrowana) oznacza, ze
tworzenie zakladki dla menu zakonczylo sie powodzeniem.

Uwaga:
Aby usungc menu, dla ktorych utworzono zaktadki, wybierz opcje
(Menu resetowania) panelu sterowania.

il zmenu¥

Menu panelu sterowania
Uwaga:

Niektére menu i ich elementy wyswietlane sq tylko po zainstalowaniu odpowiedniego urzgdzenia
opcjonalnego lub po dokonaniu wlasciwych ustawien.

Menu informagji

Aby wybra¢ element, nalezy nacisna¢ przycisk ¥ W détlub A W gére. Aby wydrukowac arkusz lub
przykladowsa czcionke, nacisna¢ przycisk » Wprowadz.

Element Wartosci

Print Configuration Status Sheet -

Print Supplies Status Sheet -

Print Usage History Sheet -

Reserve Job List™ -

Form Overlay List™2 -

Network Status Sheet™3 -

AUX Status Sheet™ -

USB Ext I/F Status Sht™> -
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Element

Wartosci

PS3 Status Sheet

PS3 Font List

ROM A Information

PCL Font Sample

ESCP2 Font Sample

FX Font Sample

1239X Font Sample

Cyan(C)/Magenta(M)/Yellow(Y)/Black(K) Toner

E***EdoE F

Cyan(C)/Magenta(M)/Yellow(Y)/Black(K) Photocon

ErexofE doE F

Transfer Unit Life

E**FdoE F

Fuser Unit Life

E***FdoE F

Total Pages 0Od 0 do 99999999
Color Pages Od 0 do 99999999
B/W Pages Od 0 do 99999999

*1 Funkcja dostepna, tylko wéwczas, gdy zadania zapisywane sa z wykorzystaniem funkcji Quick Print Job.

*2Ten element wyswietlany jest tylko wéwczas, gdy istnieja dane formularza naktadki.

*3 Element dostepny tylko wéwczas, gdy dla opcjit “F wmenut i1 wybrana jest wartosc i

*4 Element dostepny tylko po zainstalowaniu opcjonalnej karty interfejsu.

*5 Element dostepny tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do urzadzenia USB obstugujacego D4 i zostata wigczona,
kiedy dla opgji “F ustawiona jest warto$¢ i,

Print Configuration Status Sheet

Umozliwia wydruk arkusza z biezgcymi ustawieniami drukarki i informacjami o zainstalowanych
elementach opcjonalnych. Arkusz ten moze pomdc w potwierdzeniu, czy element opcjonalny zostat
zainstalowany prawidlowo.

Print Supplies Status Sheet

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o materiatach eksploatacyjnych.

Print Usage History Sheet
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Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o historii korzystania z drukarki.

Reserve Job List

Umozliwia wydruk zachowanych zadan drukowania zapisanych w pamieci drukarki.

Form Overlay List

Umozliwia drukowanie listy nakladek formularza zapisanych na opcjonalnej pamigci CompactFlash.
Network Status Sheet

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjg o statusie pracy sieci.

AUX Status Sheet

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o statusie opcjonalnego interfejsu.

USB Ext I/F Status Sht

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o statusie pracy interfejsu USB.

PS3 Status Sheet

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o trybie PS3, takich jak wersja PS3.

PS3 Font List, PCL Font Sample, ESCP2 Font Sample, FX Font Sample, 1239X Font Sample
Umozliwiaja drukowanie przykladowych czcionek dostepnych dla wybranej emulacji drukarki.
ROM A Information

Umozliwia drukowanie arkusza z informacjami o pamieci zainstalowanej w gniezdzie ROM A.
Cyan(C) Toner/Magenta(M) Toner/Yellow(Y) Toner/Black(K) Toner/ Cyan(C) Photocon/

Magenta(M) Photocon/Yellow(Y) Photocon/Black(K) Photocon/ Transfer Unit Life/Fuser Unit
Life

Liczba gwiazdek (*) miedzy literami "E"i"F" informuje o pozostatym okresie uzytkowania materialow
eksploatacyjnych. W przypadku korzystania z nieoryginalnych materialéw eksploatacyjnych

wyswietlany jest symbol "?".

Total Pages
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Pozwala wyswietli¢ Iaczng liczbe stron wydrukowanych przez drukarke.

Color Pages

Pozwala wyswietli¢ taczng liczbe stron kolorowych wydrukowanych przez drukarke.

B/W Page

Pozwala wyswietli¢ taczng liczbe stron czarno-biatych wydrukowanych przez drukarke.

Menu informagji o systemie

W menu wyswietlane sg ponizsze informacje.

d Wersja gtéwna
Wersja MCU
Numer seryjny

Pamiec

[ A N N

Adres MAC

Menu tacy

Element

Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)

MP Tray Size

A4, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5,
A3F

Cassette1 Size

A4, A3, A5, B4, B5, A3F

Cassette2 Size"/ Cassette3 Size™/
Cassette4 Size™

A4, A3, B4, B5, LT, LGL, B, F4

MP Type

Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color, Trnsprncy, Labels

Cassette1 Type/ Cassette2 Type'/
Cassette3 Type'/ Cassette4 Type”

Plain, SemiThk, Preprinted, Letterhead, Recycled, Color

MP Tray Size

Element dostepny tylko po zainstalowaniu opcjonalnego modutu kasety na papier.
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Z tego menu mozna wybrac rozmiar papieru.
Cassette 1 Size/Cassette 2 Size/Cassette 3 Size/Cassette 4 Size

Umozliwia wyswietlanie rozmiaru papieru na standardowe;j tacy papieru i w opcjonalnych kasetach
na papier.

MP Type
Umozliwia ustawienie typu papieru zaladowanego na tace uniwersalna.
Cassette 1 Type/Cassette 2 Type/Cassette 3 Type/Cassette 4 Type

Umozliwia wybdr typu papieru zatadowanego na standardows tace papieru i do opcjonalnych kaset

na papier.
Menu emulacji

Uwaga:

Uzytkownik moze okresli¢ rozne emulacje dla kazdego interfejsu.
Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)
Parallel Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
usB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Network Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
AUX” Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL

* Element dostepny tylko po zainstalowaniu opcjonalnej karty interfejsu typu B.

Menu drukowania
Uwaga:
Ustawienia sq zastgpowane przez ustawienia dokonane w sterowniku drukarki.
Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)
Page Size A4, A3, A5,B4,B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, A3F, CTM™
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Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)
Wide A4 Off, On

Orientation Port, Land

Resolution 300, 600

RITech On, Off

Toner Save Off, On

Top Offset -150.0...0,0 ... 150,0 mm co 0,5

LeftOffset -150.0 ... 0,0 ... 150,0 mm co 0,5

T Offset B*2 -150.0...0,0 ... 150,0 mm co 0,5

L Offset B*2 -150.0 ... 0,0 ... 150,0 mm co 0,5

“IPapier o niestandardowym rozmiarze 90,0 x 139,7 mm (min.) i 311,2 x 1200,0 mm (maks.).

2 Element dostepny tylko po zainstalowaniu opcjonalnego modutu do drukowania dwustronnego.
Page Size
Umozliwia okre$lenie rozmiaru papieru.

Wide A4

Wyboér wartosci
Orientation
Umozliwia okreslenie, czy uktad drukowanej strony ma by¢ pionowy czy poziomy.
Resolution

Umozliwia okreslenie rozdzielczosci drukowania.

RITech

Wiaczenie opcji RITech powoduje wygladzenie i wyostrzenie linii, tekstu oraz grafiki.

Toner Save

powoduje zmniejszenie margineséw po lewej i prawej stronie z4 mm do 3,4 mm.
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Po wybraniu tego ustawienia drukarka oszczedza toner zastepujac czarne wypelnienie znakow
szarym. Kontury znakéw po prawej stronie i ich dolne krawedzie sg calkiem czarne.

Top Offset
Umozliwia dokonanie doktadnej regulacji pionowego ukladu wydruku na stronie.

u Przestroga:
Nalezy upewnic sig, czy wydrukowane obrazy nie wykraczajg poza krawedz papieru. W
przeciwnym razie drukarka moze zostac uszkodzona.

LeftOffset

Umozliwia dokonanie doktadnej regulacji poziomego ukladu wydruku na stronie. Opcja jest
przydatna podczas dokladnej regulacji.

u Przestroga:
Nalezy upewnic sig, czy wydrukowane obrazy nie wykraczajg poza krawedz papieru. W
przeciwnym razie drukarka moze zostac uszkodzona.

T Offset B

Opcja umozliwia dokonanie regulacji dla drukowania pionowego na odwrotnej stronie arkusza
papieru w przypadku drukowania dwustronnego. Opcji nalezy uzy¢, kiedy wydruk na odwrotne;
stronie nie znajduje si¢ we wlasciwym miejscu.

L Offset B

Opcja umozliwia dokonanie regulacji dla drukowania poziomego na odwrotnej stronie arkusza
papieru w przypadku drukowania dwustronnego. Opcji nalezy uzy¢, kiedy wydruk na odwrotne;
stronie nie znajduje si¢ we wlasciwym miejscu.

Menu konfiguracji
Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)
Language English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands, SUOMI,
Portugués, Norsk, CATALA, PyCCKWIA, B3¢, B 82 dhxg, EH=H
Time to Sleep 5,15, 30, 60, 120, 180, 240 Min
Time Out 0,5do 60do300co 1
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Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)
Paper Source Auto, MP, Cassette 1, Cassette 2"7, Cassette 3"!, Cassette 4!
MP Mode Normal, Last

Manual Feed (Podawanierecz- | Off, 1st Page, EachPage

ne)

Copies 1do 999

Duplex1*2 Off, On

Binding™1*2 Long Edge, Short Edge

Start Page™'"2 Front, Back

Paper Type Normal, Thick, ExtraThk, SuperThk, Transparency, Coated
Page Side Front, Back

Skip Blank Page™ Off, On

Auto Eject Page™ Off, On

Size Ignore Off, On

Auto Cont Off, On

Page Protect™ Auto, On

LCD Contrast 0do7do 15

RAM Disk"1*> Off, Normal, Maximum

“TElement dostepny tylko po zainstalowaniu odpowiedniego elementu opcjonalnego.

2 Element dostepny tylko w przypadku uzycia rozmiaru papieru A4, A3, A5, B4, B5, LT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4 lub A3F.
*3 Element dostepny tylko dla trybéw ESC/Page, ESC/P2, FX lub 1239X.

*4 Opcja niedostepna w trybie PS3 i PCL.

*5 Po zmianie tego elementu wartos¢ ustawienia zacznie obowigzywac po restarcie aktywnym lub po wytaczeniu i
ponownym wigczeniu zasilania.
Language

Umozliwia okredlenie jezyka wyswietlanego na panelu LCD i jezyka wydruku arkusza stanu.

Time to Sleep
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Umozliwia okreslenie czasu, po jakim drukarka przejdzie do trybu uspienia, o ile nie zostanie
naci$niety zaden przycisk.

Time Out

Umozliwia okreslenie czasu (w sekundach), po jakim nastepuje przerwa w pracy i automatyczne
przelaczenie interfejsow. Czas, po jakim nastepuje przerwa w pracy, to czas od chwili, kiedy
urzadzenie przestalo otrzymywac dane z interfejsu do chwili przelaczenia interfejsu. Jesli przetaczanie
interfejsu nastepuje po przestaniu zadania drukowania do drukarki, woéwczas zadanie to jest

wykonywane.

Paper Source

Umozliwia okreslenie, czy papier podawany bedzie do drukarki z tacy uniwersalnej, standardowej
kasety na papier czy tez z opcjonalnego modutu kasety na papier.

Po wyborze opcji fui i papier podawany jest ze zrédla zawierajacego papier, ktéry odpowiada
ustawieniom rozmiaru papieru.

MP Mode

Ustawienie to okresla, czy taca uniwersalna ma wyzszy czy nizszy priorytet w przypadku ustawienia
w sterownlku drukarki opcji Auto jako zrdédla papieru. Jesli dla trybu tacy un1wersalne) wybrano
opcje Marmal, taca ta ma najwyzszy priorytet wsrdd zrodel papieru. Wybdr opgji L.z & sprawia, ze
taca umwersalna ma najnizszy priorytet.

Manual Feed (Podawanie reczne)

Umozliwia wybor trybu recznego podawania dla tacy uniwersalnej.
Copies

Wskazuje liczbe kopii do wydrukowania od 1 do 999.

Duplex

Umozliwia wlgczanie i wylaczanie drukowania dwustronnego. Pozwala na drukowanie na obu
stronach arkusza.

Binding

Umozliwia okreslenie kierunku oprawy wydruku.
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Start Page

Umozliwia okreslenie, czy drukowanie rozpoczyna si¢ z wierzchu czy na odwrocie strony.

Paper Type

Umozliwia okreslenie typu papieru, jaki bedzie uzywany podczas drukowania. Drukarka dopasowuje

szybko$¢ drukowania odpow1edn10 do tego ustawienia, Szybkos¢ drukowama ]est mniejsza w
przypadku wyboru opgji Thick (Gruby), E kil (Ekstra gruby), & kil (Super gruby) lub

Page Side

#it (Przod), gdy drukujesz na przedzie normalnego papieru (Normal), grubego papieru
(Thlck) ekstra grubego papieru (Extra Thick), super grubego papieru (Super Thick) lub powlekanego
papieru (Coated).Wybierz Bzl (Tyt), gdy drukujesz z tylu normalnego papieru (Normal (Back)),
grubego papieru (Thick (Back)), ekstra grubego papieru (Extra Thick (Back)), super grubego papieru
(Super Thick (Back)) lub powlekanego papieru (Coated (Back)).

Skip Blank Page

Umozliwia pominigcie pustych stron podczas drukowania. Ustawienie to jest dostepne podczas
drukowania w trybach ESC/Page, ESCP2, FX lub 1239X.

Auto Eject Page

Umozliwia okreslenie, czy papier ma by¢ wysuwany po osiggnieciu limitu okreslonego w opcji Time
Out. Ustawienie domyslne to {3+, co oznacza, ze po osiggnieciu limitu papier nie jest wysuwany.

Size Ignore

Aby zignorowac blad rozmiaru papieru, nalezy wybra¢ warto$¢ (iri. Po wiaczeniu tej opcji drukarka
nie przerywa drukowania, nawet jesli rozmiar papieru wykracza poza obszar drukowania dla
wybranego rozmiaru papieru. Moze to powodowac powstawanie smug, poniewaz toner nie bedzie
prawidlowo rozprowadzany na papierze. Jesli ta opcja jest wytaczona, po wystapieniu bledu rozmiaru
papieru drukarka przerywa drukowanie.

Auto Cont

Po wlaczeniu tej opcji w razie wystgpienia jednego z nastepujacych bledéw: Paper Set, Print Overrun
lub Mem Overflow drukarka automatycznie kontynuuje drukowanie po uplywie ustalonego czasu.
Jesli ta opcja jest wylaczona, nalezy nacisng¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymayj, aby wznowic
drukowanie.
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Page Protect

Umozliwia alokacje dodatkowej pamiegci drukarki dla drukowania danych oprécz ich odbierania.
Konieczne moze by¢ wlaczenie tego ustawienia w przypadku drukowania bardzo zlozonej strony.
Jesli podczas drukowania na panelu LCD wy$wietlony zostanie komunikat 11, nalezy
wlaczy¢ te opcje i ponownie wydrukowac dane. Wéwczas zmniejszy si¢ ilo§¢ pamigci zarezerwowanej
na przetwarzanie danych, dlatego moze wydluzy¢ sie czas wysylania zadania drukowania przez
komputer, ale mozliwe bedzie drukowanie zlozonych zadan. Funkcja zabezpieczenia strony
zazwyczaj dziala najlepiej po wybraniu opcji Fiuitz. Jesli blad pamieci bedzie nadal wystepowal,
konieczne bedzie zwigkszenie pamieci drukarki.

Uwaga:
Po zmianie ustawienia zabezpieczenia strony nastgpuje rekonfiguracja pamieci drukarki, w wyniku
czego usuwane sqg wszystkie pobrane czcionki.

LCD Contrast

Umozliwia regulacje¢ kontrastu panelu LCD. Za pomoca przyciskow A W gére i ¥ W dét mozna

RAM Disk

Umozliwia okreslenie dostepnej pamieci RAM dla funkgcji Reserve Job. Szczegdtowe informacje
zawiera ponizsza tabela.

Pojemnos¢ opcjonalnej pamieci Ustawienia dysku pamieci RAM
RAM
(Laczna pojemnosé pamieci RAM) Off Normal Maximum
0 MB (Lacznie 256 MB) Funkcja wytaczona 16 MB 16 MB
128 MB (Lacznie 384 MB) n/2 MB 128 MB
(n=Opcjonalna wiel-
256 MB (Lacznie 512 MB) ko$¢ pamieci RAM) 256 MB
512 MB (Lacznie 768 MB) 512 MB
Menu resetowania
Clear Warning

Umozliwia skasowanie ostrzezen, jakie wyswietlane s w razie bledow, z wyjatkiem tych dotyczacych
materiatow eksploatacyjnych lub obowiagzkowych czesci zamiennych.
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Clear All Warnings
Umozliwia skasowanie wszystkich ostrzezen wyswietlanych na panelu LCD.
Reset (Resetowanie)

Zatrzymuje drukowanie i kasuje biezace zadanie otrzymane z aktywnego interfejsu. Uzytkownik
moze chciec zresetowa¢ drukarke, jesli wystapi problem z samym zadaniem drukowania, a drukarka
nie bedzie mogta zakonczy¢ tego zadania powodzeniem.

Reset All (Resetowanie wszystkiego)

Powoduje zatrzymanie drukowania, skasowanie pamieci drukarki i przywrdcenie ustawien
domyslnych drukarki. Kasowane sg zadania drukowania ze wszystkich interfejsow.

Uwaga:
Funkcja Reset All powoduje skasowanie zadan drukowania ze wszystkich interfejsow. Zachowac
ostroznos¢, aby nie przerwac zadania innej osoby.

SelecType Init

Przywraca domyslnie ustawienia menu panelu sterowania.

Menu zadan szybkiego drukowania

To menu umozliwia drukowanie lub usuwanie zadan drukowania zapisanych w pamieci drukarki za
posrednictwem funkcji zadan szybkiego drukowania Quick Print Job (Re-Print Job, Verify Job,
Stored Job) dla funkcji Reserve Job sterownika drukarki. Instrukcje dotyczace korzystania z tego
menu znajduja si¢ w sekcji “Korzystanie z menu zadan szybkiego drukowania” na stronie 126.

Menu zadan poufnych

To menu umozliwia drukowanie lub usuwanie zadan drukowania zapisanych w pamieci drukarki za
posrednictwem funkcji zadan poufnych dla funkeji Reserve Job sterownika drukarki. Aby uzyskaé
dostep do tych danych, konieczne jest wprowadzenie prawidtowego hasta. Instrukcje dotyczace
korzystania z tego menu znajduja si¢ w sekcji “Korzystanie z menu zadan poufnych” na stronie
126.
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Menu zegara

Element

Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiong)

Local Time Diff.

-13:59...0:00...+13:59

Time Setting

2000/ 01/01 00:00 do 2099/12/31 23:59

Date Format

DD/MM/YY, MM/DD/YY, YY/MM/DD

Local Time Diff.

Okresla obecng date poprzez wpisanie réznicy czasu w stosunku do GMT.

Time Setting

Okresla obecng date i czas poprzez wpisanie ich bezposrednio.

Date Format

Okresla format wyswietlania daty.

Menu interfejsu rownolegtego

Ustawienia te pozwalaja kontrolowa¢ komunikacje miedzy drukarka a komputerem w czasie pracy
z wykorzystaniem interfejsu rownolegtego.

Element Ustawienia (domysline zapisane czcionka pogrubiong)
Paralel I/F" On, Off

Speed” Fast, Normal

Bi-D" ECP, Off, Nibble

Buffer Size” Normal, Maximum, Minimum

Po zmianie tego elementu warto$¢ ustawienia zacznie obowigzywac po restarcie aktywnym lub po wytaczeniu i

ponownym wiaczeniu zasilania. Mimo ze zmiana jest widoczna w arkuszu stanu i funkgji EJL, whasciwy skutek zostanie
odniesiony po restarcie aktywnym lub po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania.

Parallel I/F

Umozliwia wlgczenie lub wylaczenie interfejsu rownoleglego.
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Speed

Umozliwia okreslenie czasu trwania impulsu sygnalu ACKNLG przy odbiorze danych w trybie
kompatybilnosci (Compatibility) lub polba]towym (Nlbble) W przypadku opcji F a5t czas trwania
impulsu wynosi okoto 1 ps.Po wybraniu opcji Hurmal czas trwania impulsu wynosi okoto 10 ps.

Bi-D

Umozliwia wybdr trybu komunikacji dwukierunkowej. Po wybraniu opgji i+ komunikacja

dwukierunkowa zostaje wylaczona.
Buffer Size

Okresla wielko$¢ pamieci, jaka bedzie wykorzystania do odbioru i drukowania danych. Jesli wybrana
zostanie opcja , wieksza czes¢ pamieci zostanie zaalokowana do odbioru danych. Jesli
wybrana zostanie opcja , wieksza czes¢ pamieci zostanie zaalokowana do drukowania
danych.

Uwaga:

[ Aby wigczy¢ ustawienie wielkosci bufora, nalezy wylgczy¢ drukarke na dhtze] niz piec sekund i
wlgczyc jg ponownie. Mozna rowniez przeprowadzi¢ operacje t 111, zgodnie z opisem w
sekcji “Menu resetowania” na stronie 94.

1 Zresetowanie drukarki spowoduje skasowanie wszystkich zadan drukowania. W czasie resetowania
drukarki nalezy upewnic sig, czy nie miga lampka Gotowosc.

Menu USB
Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)
USB I/F"1 On, Off
USB Speed™! *2 HS, FS
Get IP Address™2 "3 Auto, PING, Panel
|p*2*3%4*5 0.0.0.1 do 255.255.255.254
SM™273 0.0.0.0 do 255.255.255.255
GW™2"3 0.0.0.0 do 255.255.255.255
NetWare*2 ™3 On, Off
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Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)
AppleTalk™2 ™3 On, Off
MS Network™2 3 On, Off
Bonjour*2™3 On, Off

USB Ext I/F Init*2 "3 -

Buffer Size™1 2 Normal, Maximum, Minimum

*1 Po zmianie tego elementu warto$¢ ustawienia zacznie obowigzywac po restarcie aktywnym lub po wytaczeniu i
ponownym wiaczeniu zasilania. Mimo ze zmiana jest widoczna w arkuszu stanu i funkgji EJL, whasciwy skutek zostanie
odniesiony po restarcie aktywnym lub po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania.

“2 Element dostepny tylko wéwczas, gdy dla opcji. I+F wybrana jest warto$¢ (.

*3 Element dostepny tylko po podtaczeniu zewnetrznego urzadzenia USB obstugujacego D4. Ustawienia te zalezg od
ustawien zewnetrznego urzadzenia USB.

*4 Jedli dla ustawienia wybrano warto$ 1, ustawienia tego nie mozna zmienic¢.

"5 Jedli wartos¢ ustawieni ostanie zmieniona z lub na 1, wartosci ustawien panelu sg
zachowywane. Po zmianie ustawienia # Z powrotem na: 1 lubi i wyswietlone zostang zapisane wartosci
ustawien. Warto$¢ ustawiana jest na 192.168.192.168, o ile ustaW|en|a nie byty dokonywane za posrednictwem panelu.

USB I/F
Umozliwia wlgczenie lub wylaczenie interfejsu USB.

USB Speed

Umozliwia wybdr trybu pracy interfejsu USB. Zaleca sie Wybor opcji Hi. Jedli dla danego systemu

komputerowego opcja Hi nie dziala, nalezy wybrac opcje

Buffer Size

Okresla wielko$¢ pamieci, jaka bedzie wykorzystania do odbioru i drukowania danych. Jesli wybrana
zostanie opcja , wieksza cze$¢ pamigci zostanie zaalokowana do odbioru danych. Jesli
wybrana zostanie opcja | 1, wieksza cze$¢ pamieci zostanie zaalokowana do drukowania
danych.

Uwaga:

O Aby wlgczy¢ ustawienie wielkosci bufora t :, nalezy wylgczyc drukarkg na diuze] niz
piec sekund i wlgczy¢ jg ponownie. Mozna réwniez przeprowadzic¢ operacije 11, zgodnie
z opisem w sekcji “Menu resetowania” na stronie 94.
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d  Zresetowanie drukarki spowoduje skasowanie wszystkich zadan drukowania. W czasie resetowania
drukarki nalezy upewnic sig, czy nie miga lampka Gotowos¢.

Menu interfejsu sieciowego

Informacje o wszystkich poszczegdlnych ustawieniach zawiera Network Guide (Przewodnik pracy w
sieci).

Menu AUX

Informacje o wszystkich poszczegdlnych ustawieniach zawiera Network Guide (Przewodnik pracy w
sieci).

Menu trybu PCL

Ustawienia te sg dostepne w trybie PCL.

Element Ustawienia (domysline zapisane czcionka pogrubiona)

FontSource Resident, Download™’

Font Number 0... 65535 (w zaleznosci od ustawien)

Pitch”2 0.44 ...10,00... 99,99 cpi co 0,01 cpi

Height*z 4.00...12,00... 999,75 punktu co 0,25 punktu

SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-15IS0,

PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WiE.Europe,
WiTurkish, WiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath,
PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg1, French2, Windows,
McText, Hebrew7, 8859-8 ISO, Hebrews8, Arabic8, OCR A, OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr,
ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greek8, Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form 5...64... 128 linii
CR Function CR, CR+LF
LF Function LF, CR+LF
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Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)

Tray Assign 4K, 55,4

1 Element dostepny tylko wéwczas, gdy dostepne sg pobrane czcionki.

*2\W zaleznosci od wybranej czcionki.

FontSource

Umozliwia ustawienie domyslnego Zrédla czcionki.
Font Number

Umozliwia ustawienie domyslnego numeru czcionki dla domyslnego zrodta czcionki. Dostepny
numer zalezy od dokonanych ustawien.

Pitch
Umozliwia okreslenie domyslnej w1elkosc1 czcionki, o ile czcionka jest skalowalna i mozliwy jest staly

skok. Mozna wybra¢ wartosdci od & - 44 cpi (liczba znakdw na cal) z przyrostem co 0,01 cpi.
Element ten moze nie by¢ wyswietlany, w zaleznosci od ustawien zrédla czcionki i numeru czcionki.

Height

Umozliwia okreslenie domyslnej wysokosci czcionki, o ile czcionka jest skalowalna i proporcjonalna.
Mozna wybra¢ wartosci od # - i do % punktu z przyrostem co 0,25 punktu. Element ten moze
nie by¢ wyswietlany, w zaleznosci od ustawien zrédta czcionki i numeru czcionki.

SymSet

Umozliwia wybér domyslnego zestawu symboli. Jesli dla nowego ustawienia SymSet Zrédio i numer
czcionki nie s3 dostepne, wartosci te s3 automatycznie zastepowane wartosciami domyslnymi,

Form

Umozliwia wybor linii dla wybranego rozmiaru papieru i potozenia. Powoduje réwniez zmiane
odstepu miedzy liniami (VMI); nowa warto$¢ VMI zapisywana jest w pamieci drukarki. Oznacza to,
ze pdzniejsza zmiana ustawien rozmiaru papieru i polozenia bedzie miata wplyw na wartos¢ formatu
(w oparciu o zapisang wartos¢ VMI).

CR Function, LF Function
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Funkcje te sg przeznaczone dla uzytkownikéw szczegdlnych systeméw operacyjnych, takich jak
UNIX.

Tray Assign

Menu PS3
Element Ustawienia (domyslIne zapisane czcionka pogrubiona)
Error Sheet Off, On
Coloration Color, Mono
Image Protect Off, On
Binary Off, On
Text Detection Off, On
PDF Page Size Auto, A4, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, A3F
Error Sheet

W przypadku wybrania wartosci [t po wystgpieniu bledu w trybie PS3 lub jesli wersja pliku PDF,
jaki ma by¢ wydrukowany, nie jest obstugiwana, drukowany jest arkusz btedéw.

Coloration

Pozwala na wybranie kolorowego lub czarno bialego trybu drukowania.

Image Protect

Po wybraniu wartosci [ jakosé wydruku nie pogarsza sie, nawet jesli brakuje pamigci. W takim
przypadku wysw1etlany jest komunikat Famois | 2w i nastepuje zatrzymanie drukowania.

Po wybraniu opcji [iff w razie braku pam1qc1 )akosc wydruku pogarsza sie. W takim przypadku
wyswietlany jest komunikat I i 1 drukowanie trwa.

Binary
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Umozhw1a okreslenie formatu danych. Wartos¢ i powoduje wybor danych binarnych, a wartosé
{ff — danych ASCII.

Uwaga:
A Korzystanie z danych binarnych jest mozliwe tylko przy polgczeniu sieciowym.

QW przypadku protokotu AppleTalk nie ma koniecznosci wybierania opcji Ui

Aby korzysta¢ z danych binarnych, nalezy upewnic sig, czy aplikacja obstuguje ten rodzaj danych
oraz czy opcje SEND CTRL-D Before Each Job (Wysytaj CTRL-D przed kazdym zadaniem) oraz
SEND CTRL-D After Each Job (Wysytaj CTRL-D po kazdym zadaniu) s3 ustawione na warto$¢
No.

Jesli dla tego ustawienia wybrana jest warto$¢ i1, w ustawieniach sterownika drukarki nie mozna
uzy¢ protokotu TBCP (ang. Tagged binary communication protocol).

Text Detection

Po wybraniu wartosci (1 plik tekstowy jest konwertowany w czasie drukowania do formatu
PostScript. Ustawienie to jest dostepne tylko po wybraniu opcji F57% '

PDF Page Size

Umozliwia okreslenie rozmiaru papleru w razie wysylania katalogu z plikiem PDF z komputera lub
innego urzadzenia. Po wybraniu opcji iui i rozmiar papieru jest okreslany na podstawie rozmiaru
pierwszej drukowanej strony.

Menu ESCP2
Element Ustawienia (domyslIne zapisane czcionka pogrubiona)
Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCRB
Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.
Condensed Off, On
T. Margin 0.40 ...0,50 ... 1,50 cali co 0,05 cala
Text 1...66 ... 132 linii
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Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO, PcSI437,
PcTurkish1,8859-9 I1SO, Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855,
PcCy866, PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew7, Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric, Korea, Legal

Auto CR On, Off

Auto LF Off, On

Bit Image Dark, Light, BarCode

ZeroChar 0 (lub znak zero z przekresleniem)
Font

Umozliwia wyboér czcionki.
Pitch

Umozliwia wybor wielkosci (odstep w poziomie) czcionki; zmiana nastgpuje ze staltym skokiem
mierzonym w cpi (liczba znakéw na cal). Mozna réwniez wybra¢ proporcjonalng zmiang odstepu.

Condensed

Umozliwia wlaczanie lub wyltaczanie drukowania zageszczonego.

T. Margin

Umozliwia ustawienie odlegtosci od gérnej krawedzi strony do linii bazowej pierwszej drukowane;
linii. Odleglo$¢ mierzona jest w calach. Im mniejsza wartos¢, tym blizej gérnej krawedzi znajduje si¢
drukowana linia.

Text

Umozliwia ustawienie dlugosci strony w liniach. W przypadku tej opcji linia okreslana jest jako 1
pica (1/6 cala). W przypadku zmiany ustawien Orientation, Page Size lub T. Margin dlugo$¢ strony

automatycznie zmieniana jest na domyslng dla kazdego rozmiaru strony.

CG Table
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Nalezy uzy¢ tabeli generatora znakéw (CG), aby wybracé tabele znakéw graficznych lub tabele znakow
pisanych kursywa. Tabela graficzna zawiera znaki linii drukowania, naroznikéw, pél zacieniowanych,
znaki migdzynarodowe, znaki greckie i symbole matematyczne. Po wybraniu opcji I o W gornej
czesci tabeli znakow znajdowac sie bedg znaki pisane kursywa.

Country

Opcja ta pozwala wybrac jeden z pietnastu zestawdéw symboli miedzynarodowych. Przyktady znakow
z kazdego zestawu symboli zawiera Przewodnik pracy z czcionkami.

Auto CR

Pozwala okredli¢, kiedy drukarka przeprowadzi operacje powrotu karetki/przesuwu o wiersz (CR-LF)

bedzie drukowata zadnych znakow poza prawym marginesem i nie wykona zawijania linii, o ile nie
odczyta znaku powrotu karetki. Ta funkcja obstugiwana jest automatycznie przez wiekszos¢ aplikacji.

Auto LF

Po wybraniu opcji i drukarka nie bedzie wysyta¢ automatycznie polecenia przesuwu o wiersz (LF)
przy kazdym powrocie karetki (CR). Jesli wybrana zostanie opcja (i, polecenie przesuwu o wiersz
jest wysylane przy kazdym powrocie karetki. Jesli linie tekstu zawijajg si¢, wybierz opcje .

Bit Image

Drukarka moze dokona¢ emulacji zestawu gestosci obrazéw graficznych na podstawie polecen z

drukarki. Po wybraniu opcji iz i gesto$¢ obrazu bitowego jest duza, a w przypadku opgjil.i=it —
gestosc jest mala.

Wybor opgji EarLocds umozliwia przekonwertowanie przez drukarke obrazéw bitowych na kody
paskowe poprzez automatyczne wypelnienie pionowych luk miedzy punktami. Powoduje to
powstanie ciaggtych linii pionowych, ktére mozna odczyta¢ za pomocg czytnika kodéw paskowych.
Tryb ten pozwala na zmniejszenie rozmiaru drukowanego obrazu i moze réwniez powodowaé pewne
odksztalcenia przy drukowaniu graficznych obrazéw bitowych.

ZeroChar

Pozwala okresli¢, kiedy drukarka bedzie drukowala zero przekreslone lub nieprzekreslone.
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Menu FX

Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S, OCR A, OCR B

Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed Off, On

T. Margin 0.40...0,50 ... 1,50 cali co 0,05 cala

Text 1...66 ... 132 linii

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric

Auto CR On, Off

Auto LF Off, On

Bit Image Dark, Light, BarCode

ZeroChar 0 (lub znak zero z przekresleniem)

Font

Umozliwia wyboér czcionki.
Pitch

Umozliwia wybor wielkosci (odstep w poziomie) czcionki; zmiana nastgpuje ze staltym skokiem
mierzonym w cpi (liczba znakéw na cal). Mozna réwniez wybraé proporcjonalng zmiang odstepu.

Condensed

Umozliwia wlaczanie lub wyltaczanie drukowania zageszczonego.

T. Margin

Umozliwia ustawienie odleglosci od gérnej krawedzi strony do linii bazowej pierwszej drukowane;

linii. Odlegtos¢ mierzona jest w calach. Im mniejsza wartos¢, tym blizej gérnej krawedzi znajduje si¢
drukowana linia.
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Text

Umozliwia ustawienie dlugosci strony w liniach. W przypadku tej opcji linia okreslana jest jako 1
pica (1/6 cala). W przypadku zmiany ustawien Orientation, Page Size lub T. Margin dlugo$¢ strony
automatycznie zmieniana jest na domyslng dla kazdego rozmiaru strony.

CG Table

Nalezy uzy¢ tabeli generatora znakéw (CG), aby wybrac tabele znakéw graficznych lub tabele znakow
pisanych kursywg. Tabela graficzna zawiera znaki linii drukowania, naroznikdw, pol zac1en10wanych
znaki migedzynarodowe, znaki greckie i symbole matematyczne. Po wybraniu opcji I o W gornej
czesci tabeli znakdw znajdowac sie bedg znaki pisane kursywa.

Country

Opcja ta pozwala wybrac jeden z trzynastu zestawow symboli miedzynarodowych. Przyktady znakow
z kazdego zestawu symboli zawiera Przewodnik pracy z czcionkami.

Auto CR

Pozwala okres'lic’, kiedy drukarka przeprowadzi operacje; powrotu karetki/ przesuwu owiersz (CR-LF)
""" f drukarka nie

bedzie drukowata zadnych znakéw poza prawym marginesem i nie wykona zawuama linii, o ile nie

odczyta znaku powrotu karetki. Ta funkcja obstugiwana jest automatycznie przez wigkszos¢ aplikacji.

Auto LF

Po wybraniu opcji i drukarka nie bedzie wysyla¢ automatycznie polecenia przesuwu o wiersz (LF)
przy kazdym powrocie karetki (CR). Jesli wybrana zostanie opcja (i1, polecenie przesuwu o wiersz
jest wysylane przy kazdym powrocie karetki. Jesli linie tekstu zawijajg si¢, wybierz opcje Uit

Bit Image

Drukarka moze dokona¢ emulacji zestawu gestosci obrazéw graficznych na podstawie polecen z
drukarki. Po wybraniu opcji {zr i gesto$¢ obrazu bitowego jest duza, a w przypadku opgjil.isit —
gestos¢ jest mala.

Wybdr opcji E & umozliwia przekonwertowanie przez drukarke obrazéw bitowych na kody
paskowe poprzez automatyczne wypetnienie pionowych luk miedzy punktami. Powoduje to
powstanie ciaggtych linii pionowych, ktére mozna odczyta¢ za pomocg czytnika kodéw paskowych.
Tryb ten pozwala na zmniejszenie rozmiaru drukowanego obrazu i moze réwniez powodowac pewne
odksztalcenia przy drukowaniu graficznych obrazéw bitowych.
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ZeroChar

Pozwala okresli¢, kiedy drukarka bedzie drukowala zero przekreslone lub nieprzekreslone.

Menu 1239X

W trybie 1239X przeprowadzana jest emulacja IBM® 2390/2391 Plus.

Ustawienia te s3 dostepne tylko wowczas, gdy drukarka znajduje sie w trybie 1239X.

Element Ustawienia (domyslne zapisane czcionka pogrubiona)
Font Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Pitch 10,12, 15,17, 20, 24 cpi, Prop.
Code Page 437,850, 858, 860, 863, 865
T. Margin 0.30...0,40 ... 1,50 cali co 0,05 cala
Text 1..67..132linii
Auto CR Off, On
Auto LF Off, On
Alt. Graphics Off, On
Bit Image Dark, Light
ZeroChar 0 (lub znak zero z przekresleniem)
CharacterSet 1,2
Font

Umozliwia wyboér czcionki.

Pitch

Umozliwia wybor wielkosci (odstep w poziomie) czcionki; zmiana nastgpuje ze staltym skokiem

mierzonym w cpi (liczba znakéw na cal). Mozna réwniez wybraé proporcjonalng zmiang odstepu.

Code Page
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Umozliwia wybdr tabel znakéw. Tabele znakéw zawierajg znaki i symbole uzywane w réznych
jezykach. Drukarka drukuje tekst na podstawie wybranej tabeli znakow.

T. Margin

Umozliwia ustawienie odlegtosci od gérnej krawedzi strony do linii bazowej pierwszej drukowanej
linii. Odleglo$¢ mierzona jest w calach. Im mniejsza wartos¢, tym blizej gérnej krawedzi znajduje si¢
drukowana linia.

Text

Umozliwia ustawienie dlugosci strony w liniach. W przypadku tej opcji linia okreslana jest jako 1
pica (1/6 cala). W przypadku zmiany ustawien Orientation, Page Size lub T. Margin dlugo$¢ strony
automatycznie zmieniana jest na domyslng dla kazdego rozmiaru strony.

Auto CR

Pozwala okresli¢, kiedy drukarka przeprowadzi operacje powrotu karetki/przesuwu o wiersz (CR-LF)
w sytuacji, gdy uklad wydruku przekroczy prawy margines. Po wybraniu opcji wylaczenia (OFF)
drukarka nie bedzie drukowata zadnych znakéw poza prawym marginesem i nie wykona zawijania
linii, o ile nie odczyta znaku powrotu karetki. Ta funkcja obslugiwana jest automatycznie przez
wiekszo$¢ aplikacji.

Auto LF

Po wybraniu opcji i drukarka nie bedzie wysyla¢ automatycznie polecenia przesuwu o wiersz (LF)
przy kazdym powrocie karetki (CR). Jesli wybrana zostanie opcja {1, polecenie przesuwu o wiersz
jest wysylane przy kazdym powrocie karetki. Jesli linie tekstu zawijajg si¢, wybierz opcje [t
Alt.Graphics

Umozliwia wlaczanie i wylaczanie opcji alternatywnego trybu graficznego.

Bit Image

Drukarka moze dokonac emulac]l zestawu gestosci obrazow graficznych na podstawie polecen z

drukarki. Po wybraniu opcji a1k gesto$¢ obrazu bitowego jest duza, a w przypadku opcjil. i st —
gestosc jest mala.
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Wybor opgji = umozliwia przekonwertowanie przez drukarke obrazéw bitowych na kody
paskowe poprzez automatyczne wypelnienie pionowych luk miedzy punktami. Powoduje to
powstanie ciagtych linii pionowych, ktére mozna odczyta¢ za pomoca czytnika kodow paskowych.
Tryb ten pozwala na zmniejszenie rozmiaru drukowanego obrazu i moze réwniez powodowaé pewne
odksztalcenia przy drukowaniu graficznych obrazéw bitowych.

ZeroChar

Pozwala okresli¢, kiedy drukarka bedzie drukowala zero przekreslone lub nieprzekreslone.

CharacterSet

Umozliwia wybdr tabeli znakéw 1 lub 2.

Menu konfiguracji hasta

Element Ustawienia (domysine zapisane czcionka pogrubiona)

Password Config” -

Limitation Disable, Interface, Config, All

* Domyslnie pole hasta jest puste. Hasto moze sie sktada¢ z maksymalnie 20 znakéw.
Password Config

Umozliwia zmiang hasta. Nalezy najpierw wprowadzi¢ stare hasto, a nastepnie dwukrotnie wpisaé
nowe hasto.

Aby wprowadzi¢ hasto, naci$nij przycisk ¥ W détlub A W gére, co pozwoli wybrac znak, a nastepnie
nacis$nij przycisk» Wprowadz i ustal znak. Po ustaleniu wszystkich znakéw nalezy nacisna¢ przycisk

OK.

Limitation

Umozliwia zmianeg zakresu ograniczenia. W przypadku wyboru opgji I & do zmlany
ustawienn w menu USB i w menu sieciowym wymagane jest haslo Po wybramu 0pg¢j
jest wymagane do wprowadzenia wartosci zadania & ' i1
do zmiany ustawien wszystklch menu. Po wybramu opq haslo ]est wymagane do wprowadzenia
wartoscizadaniafiuiis lub? lub do zmiany ustawien i wykonywania
funkcji elementow Wszystklch menu. Przed zmiang ustawienia nalezy wprowadzi¢ hasto ustawione
za posrednictwem opcji F £ Ei

ik lub
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Menu pomocy

Wprowadz Support Mode nac1ska] qc przycisk ¥ W dét podczas wlaczania drukarki, aby pojawity sie
o i 1t (Menu pomocy) iF i (Menu dostosowania drukarki).

n Przestroga:
d Zaznacz tylko elementy ponzze] Z menu pomocy =i w1, Nie zaznaczaj Zadnych
elementow na menu ¥ bomcliust i (Menu dostosowania drukarki).

A Podczas formatowania CompactFlash lub usuwania danych, nalezy odlgczyc kable interfejsu
i nie drukowac plikow.

Format CompactFlash
Formatuje pamig¢ CompactFlash w drukarce, jesli pamie¢ CompactFlash jest zainstalowana.
Format PS3 CompactFlash

Formatuje czes¢ pamigci CompactFlash, gdzie przechowywane sg informacje PostScript, jesli pamigé
CompactFlash jest zainstalowana.

Delete All CompactFlash Data

Usuwa wszystkie dane z pamigci CompactFlash, jesli pamig¢ CompactFlash jest zainstalowana.

Menu zaktadek

Menu zakladek wyswietlane sg po naci$nigciu przyc1sku OK po tym, jak na panelu LCD pojawi si¢
informacja o trybie Ezzcl (Gotowos¢) lub &1 ess
W menu zakladek wyswietlane sg dostepne do wyboru elementy ustawien zakladek.
Dla wymienionych ponizej menu zakladki utworzone sa domyslnie.

(1 Reset Menu
(4 MP Tray Size
(d System Information

Informacje na temat rejestrowania zakladek menu zawiera sekcja “Sposéb rejestrowania menu jako
zakladek” na stronie 83.

Korzystanie z panelu sterowania 110



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Komunikaty o statusie i bledach

W tej sekcji mozna znalez¢ liste komunikatow o bledach wyswietlanych na panelu LCD, krotki opis
kazdego komunikatu oraz propozycje rozwigzania problemu. Nalezy pamigta¢, ze nie kazdy
komunikat wyswietlany na panelu LCD oznacza problem. Jesli w po prawej stronie komunikatu
wyswietlony zostanie znak §, oznacza to, ze zgtaszanych jest wiele ostrzezen. Aby potwierdzi¢
wszystkle wystapienia ostrzezen, nalezy nacisna¢ przycisk ¥ W dét i wyswietli¢ menu

i, a nastepnie nacisna¢ przycisk » Wprowadz. Na panelu LCD wys$wietla si¢ roéwniez
pozostaly czas eksploatacji materialéw eksploatacyjnych oraz dostepne rozmiary papieru.

Bookmark Failed (Tworzenie zakladki zakonczylo si¢ niepowodzeniem)

Wybranego menu nie mozna zarejestrowac jako zaktadki. Niektérych menu nie mozna zarejestrowac
jako zakladki.

Bookmark Registered (Zakladka zarejestrowana)

Wybrane menu jest zarejestrowane jako zaktadka.

Calibrating Printer (Kalibrowanie drukarki)

Drukarka automatycznie si¢ kalibruje. To nie jest wiadomos¢ o bledzie, a zniknie ona po skoniczonym
procesie kalibracji. Podczas gdy wiadomos$¢ widnieje na drukarce, nie nalezy otwiera¢ pokryw ani
wylaczaé drukarki.

Cancel All Print Job

Drukarka jest w trakcie anulowania wszystkich zadan drukowania znajdujacych sie w jej pamieci, w
tym zadan aktualnie wykonywanych lub odbieranych przez drukarke. Komunikat jest wyswietlany
po nacisnieciu i przytrzymaniu przez ponad 2 sekundy przycisku T Anuluj zadanie.

Cancel Print Job (Anuluj zadanie drukowania)

Drukarka jest w trakcie anulowania biezacego zadania drukowania. Komunikat jest wyswietlany po
nacis$nieciu przycisku T Anuluj zadanie i zwolnieniu go przed uptywem 2 sekund.

Cancel Print Job (by host) (Anuluj zadanie drukowania (ze strony hosta))
Zadanie drukowania jest anulowane w sterowniku drukarki.

Can’t Print (Drukowanie niemozliwe)

Korzystanie z panelu sterowania 111



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Dane drukowania zostaly usuniete, poniewaz byly nieprawidtowe.

Sprawdz, czy uzyto papieru o wlasciwym rozmiarze i wlasciwego sterownika drukarki.

Can’t Print Duplex (Nie mozna drukowa¢ w trybie drukowania dwustronnego)

Wystapily problemy podczas drukowania dwustronnego. Upewnij sig¢, Ze uzywany typ i rozmiar
papieru jest odpowiedni dla druku dwustronnego. Problem moze réwniez wynikac z
nieprawidlowych ustawien zrédla papieru. Nacisnigcie przycisku Rozpocznij/Zatrzymaj umozliwi
wydrukowanie pozostalej czgsci zadania, ale tylko po jednej stronie. Aby anulowac¢ zadania
drukowania, nacisng¢ przycisk T Anuluj zadanie.

Can’t Use Bookmark (Nie mozna uzy¢ zakladki)

Nie mozna uzy¢ zarejestrowanego menu, poniewaz zostato ono wytaczone na skutek zmiany jakiego$
ustawienia juz po zarejestrowaniu menu w zakladce.

CF CHECK (Kontrola pamieci CF)
Drukarka sprawdza pamie¢ CompactFlash.
Check Paper Size (Sprawdz rozmiar papieru)

Rozmiar zaladowanego papieru jest inny niz rozmiar papieru wybrany w sterowniku drukarki. Nalezy
sprawdzi¢, czy do okreslonego zrédla papieru zatadowano papier we wlasciwym rozmiarze.

Aby skasowac¢ ten blad, nalezy wybra¢ opcje i iz menu k u (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje zna)du)q sie w sekji Sposob uzyskiwania dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.

Check Paper Type (Sprawdz typ papieru)

Papier zaladowany do drukarki nie odpowiada ustawieniu typu papieru w sterowniku drukarki. Do
drukowania uzywany jest wyltacznie papier, ktérego rozmiar jest zgodny z ustawieniami.

Aby skasowac ten blad, nalezy wybra¢ opcje 1 iire z menu Feset Maruw (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje zna)du)q su; w sekji ¢ Sposob uzysklwanla dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.

Check Transparency (Kontrola przezrocza)
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Zatadowale$ media inne niz przezrocza do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON kiedy
ustawienie Paper Type (Rodzaj papieru) w drukarce to Transparency (Przezrocze), lub przezrocza
sg zaladowane, gdy ustawienie Paper Type (Rodzaj papieru) nie jest zmienione na Transparency
(Przezrocze). Wydruki sg catkowicie puste.

Aby usung¢ blad nalezy przeczyta¢ “Materialy przezroczyste ukladane na tacy uniwersalnej sg puste”
na stronie 205.

Collate Disabled

Drukowanie poprzez okreslenie liczby kopii stalo sie niemozliwe ze wzgledu na brak pamieci (RAM).
W razie wystapienia tego btedu mozna drukowac tylko jedng kopie jednoczesnie.

Aby skasowac¢ ten blad, nalezy wybra¢ opcje - 5 Z menu i (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje znajduja si¢ w sekcji “Sposob uzyskiwania dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.

CompactFlash Error (Blad pamieci CompactFlash)

Zalnstalowana pamiec CompactFlash nie jest obsluglwana przez drukarke; lub wybrates Hi
' (Wymagane

formatowame) Wrylacz drukarke i odlacz pamigcé CompactFlash Jeslil .
(Wymagane formatowanie) jest wyswietlane na panelu sterowania, nalezy Wybrac (Tak).

CompactFlash Full (Zapelniona pami¢¢ CompactFlash)

Opcjonalna pamie¢ CompactFlash jest pelna i nie mozna zapisywac danych. Nalezy usuna¢
mepotrzebne dane z pamlqa CompactFlash. Aby skasowac ten btad, nalezy wybra¢ opcje

L i (Menu resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje na temat
uzysklwama doste;pu do menu panelu sterowania zawiera sekcja “Sposob uzyskiwania dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.

Correct time using Time Setting (Ustaw czas za pomoca opcji Time Setting)

Obecne ustawienie czasu zostalo zresetowane, pomewaz kabel zasilajacy nie byt podlqczony przez
dlugi czas. Aby skasowac ten blad, nalezy wybra¢ T wtiine (Ustawienie czasu) z Dlook Maru
(Menu zegara) i okregli¢ aktualng date i czas.

Duplex Memory Overflow

Za malo pamieci dla drukowania dwustronnego. Drukarka drukuje tylko na przedniej stronie
arkusza, a nastepnie wysuwa papier. Aby skasowac ten btad, nalezy postepowac wg instrukcji ponizej.
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Jesli wybrana zostanie opcja i3+ dla ustawienia - - na panelu
sterowania, nalezy nacisng¢ przyc1sk Rozpocznij/Zatrzymaj, aby drukowac na odwrocie
nastepnego arkusza, lub nacisng¢ przycisk @ Anuluj zadanie, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Jesli wybrana zostanie opcjatiri dla ustawienia ¢ it wmenu + (Menu konfiguracji)
na panelu sterowania, drukowanie bedzie automatycznie kontynuowane po uptywie okreslonego
czasu.

Feed Roller C2 Needed Soon (Wkrétce konieczna wymiana rolki podajacej C2), Feed Roller C3
Needed Soon (Wkrotce konieczna wymiana rolki podajacej C3), Feed Roller C4 Needed Soon
(Wkrotce konieczna wymiana rolki podajacej C4)

Ten komunikat oznacza, ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji rolki poda) acej C2,C3lub C4. Mozna
kontynuowa¢ drukowanie, dopoki nie zostanie wysw1etlony komunikat F: =R
(Wymlen rolke poda]ch C2) Ferlace Feed Roller 3

...... % (Wymien rolk@ podajaca C3), lub
----- 4 (Wymien rolke podajaca C4)

Aby skasowac komunikat ostrzegawczy i kontynuowa¢ drukowanie, nalezy wybrac opcje

i 1% Z menu F . (Menu resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje
na temat uzysk1wan1a dostepu do menu panelu sterowania zawiera sekcja “Sposéb uzyskiwania
dostepu do menu panelu sterowania” na stronie 82.

Form Data Canceled

Nie mozna przechowywa¢ danych formularza naktadki pamieci w opcjonalnej pamieci
CompactFlash. Albo pamie¢ CompactFlash nie zostata zainstalowana poprawnie, albo zostala
osiggnieta maksymalna liczba plikéw zakladek formularza. Nalezy zatwierdzié, ze pamigé
CompactFlash zostala zainstalowana poprawnie lub nalezy usuna¢ niepotrzebne pliki zaktadek
formularzy i ponownie sprébowac zapisa¢ nowg zakladke.

Aby skasowac¢ ten blad, nalezy wybrac opcje & 1inE z menu Fgs:s it (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje na temat uzysklwanla doste;pu do menu panelu
sterowania zawiera sekcja “Sposob uzyskiwania dostepu do menu panelu sterowania” na stronie
82.

Form Feed (Wysuwanie arkusza)

Drukarka wysuwa papier po wydaniu polecenia przez uzytkownika. Ten komunikat jest wyswietlany,
gdy przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj nacisni¢to jeden raz, aby przetaczy¢ drukarke do trybu offline,
anastepnie przytrzymano przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj przez ponad 2 sekundy, aby nie odbiera¢
polecenia Form Feed.

Format Error ROM A (Blad formatowania pamieci ROM A)
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Wlozono niesformatowany modul pamigci ROM.

Aby skasowac ten biad, albo nalezy nacisng¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj lub wytaczy¢ drukarke
i usung¢ modul ROM, a nastepnie ponownie zainstalowa¢ modut ROM. Jesli btad nie zostanie
skasowany, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Format Required (Wymagane formatowanie)

Nalezy sformatowa¢ zainstalowang pamie¢ CompactFlash, aby mogta by¢ uzywana w drukarce.

Wybierz &z (Tak), aby formatowac pamiec lub wybierz Hix (Nie), aby anulowa¢ formatowanie. Jesli
wybierzesz i (Nie), pojawi sie komunikat i v (Blad pamieci CompactFlash) i

nie mozna uzywac pamieci w tej drukarce. W takim wypadku nalezy wylaczy¢ drukarke i odfaczy¢

pamie¢ CompactFlash.

Formatting CF (Formatowanie pamieci CF)
Pamie¢ CompactFlash jest formatowana.
Fuser Needed Soon (Wkrotce konieczna wymiana utrwalacza)

Ten komunikat oznacza, ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji modulu utrwalacza. Mozna
kontynuowa¢ drukowanie, dopdki nie zostanie wyswietlony komunikat ¥

Aby skasowac komumkat ostrzegawczy i kontynuowac drukowanie, nalezy wybrac opcje

Clear A1l Us £ z menu Fgsa i (Menu resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje
na temat uzysklwama dostepu do menu panelu sterowania zawiera sekcja “Sposob uzyskiwania
dostepu do menu panelu sterowania” na stronie 82.

Image Optimum

Za malo pamieci dla drukowania strony o okreslonej jakosci wydruku. Drukarka automatycznie
obniza jako$¢ wydruku w celu kontynuowania drukowania. Jesli jakos¢ wydruku jest
niewystarczajaca, nalezy sprobowac uproscic strone, ograniczajac liczbe elementow graficznych lub
zmniejszajac liczbe i rozmiar czcionek.

Aby skasowac ten blad, nalezy wybrac opcje Clear il E i (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukc]e Znaj du)q siew sekq1 ‘Sposdb uzysk1wan1a dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.

Nalezy wylaczy¢ ustawienie opcji Imass O timum w menuFrin kel na panelu sterujacym,
aby drukarka nie obnizala automatyczme ]akosa w celu kontynuac]l drukowanla
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W celu drukowania dokumentéw o wymaganej jakosci moze by¢ konieczne zwigkszenie ilosci
pamieci w drukarce. Wigcej informacji dotyczacych dodawania pamieci znajduje sie w sekcji “Modut
pamigci” na stronie 156.

Install Photocon uuuu (Zainstaluj fotoprzewodnik uuuu)

Zly fotoprzewodnik jest zainstalowany we wskazanej pozycji koloru w drukarce lub pozycja jest pusta.
(Litery C, M, Y lub K pojawig sie¢ w miejscu wiuiuiii i 0znaczaja odpowiednio kolory: biekitny,
amarantowy, zolty i czarny.)

Zainstaluj wskazane pojemniki na tusz. Patrz “Photoconductor Unit (Modul fotoprzewodnika)” na
stronie 172.

Install uuuu TnrCart (Zainstaluj uuuu pojemnik na toner)

Zly pojemnik z tonerem jest zainstalowany we wskazanej pozycji kolorowego pojemnik na tusz w
drukarce lub pozycja jest pusta. (Litery C, M, Y lub K pojawig si¢ w miejscu tiitiui i 0znaczaja
odpowiednio kolory: biekitny, amarantowy, z6ity i czarny.)

Zainstaluj wskazane pojemniki na tusz. Patrz “Kaseta z tonerem” na stronie 167.

Install Waste Toner Box (Zainstaluj pojemnik na zuzyty toner)

Pojemnik na zuzyty tusz nie jest zainstalowany lub jest zainstalowany niepoprawnie. Jesli pojemnik
na zuzyty tusz nie jest zainstalowany, zainstaluj go w drukarce. Jesli pojemnik na zuzyty tusz jest juz
zainstalowany, sprobuj go usunac i zainstalowaé ponownie. Patrz “Pojemnik na zuzyty toner i filtr”
na stronie 176.

Invalid AUX I/F Card

Ten komunikat oznacza, ze drukarka nie moze skomunikowac si¢ z zainstalowang opcjonalng kartg
interfejsu. Nalezy wylaczy¢ drukarke, wyjac karte i zainstalowac ja ponownie.

Invalid Data (Nieaktualne dane)

Ze sterownika usunieto plik kolejki wydrukow podczas drukowania lub dane sg niepoprawne. Aby
skasowac btad nalezy nacisna¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj.

Invalid N/W Module (Niewazny modul sieciowy N/W)

Nie ma programu sieciowego lub dany program sieciowy nie moze by¢ uzywany z drukarka.
Skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym przedstawicielem serwisu.

Invalid PS3
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W module ROM wystapily btedy. Nalezy wytaczy¢ drukarke i skontaktowac si¢ ze sprzedawca.
Invalid ROM A (Nieaktualna pamie¢ ROM A)

Drukarka nie moze odczytac zainstalowanego opcjonalnego modutu ROM. Wytacz drukarke i odiacz
modul pamigci ROM.

Jam Paper Size Error (Zakleszczenie z powodu zlego rozmiaru papieru)

Powstalo zakleszczenie papieru, poniewaz rozmiar zatadowanego papieru jest inny niz rozmiar
papieru wybrany w sterowniku drukarki. Usun zakleszczony papier. Instrukcje usunigcia
zakleszczonego papieru znajduja si¢ w sekcji “Usuwanie zakleszczonego papieru” na stronie 189.
Maintenance unit Needed Soon (Wkrotce konieczna wymiana modulu konserwacyjnego)

Ten komunikat oznacza, ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji modulu konserwacyjnego. Mozna

kontynuowa¢ drukowanie, dopdki nie zostanie wyswietlony komunikat
£ (Wymien modut konserwacyjny).

Aby skasowac komunlkat ostrzegawczy i kontynuowa¢ drukowanie, nalezy wybrac opcje

i £ Z menu Fgss i (Menu resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje
na temat uzyskiwania dostepu do menu panelu sterowania zawiera sekcja “Sposob uzyskiwania
dostepu do menu panelu sterowania” na stronie 82.

Manual Feed ssss (Podawanie reczne, ssss)

Dla biezacego zadania drukowania wybrano tryb recznego podawania. Nalezy upewnic sie, czy
zaladowany zostal papier o rozmiarze oznaczonym jako #3535, a nastepnie nacisna¢ przycisk
Rozpocznij/Zatrzymaj.

Memory Overflow

Za malo pamieci, aby wykonac¢ biezace zadanie. Nalezy nacisna¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymayj
na panelu sterowania, aby wznowi¢ drukowanie, lub przycisk @ Anuluj zadanie, aby anulowa¢
zadanie drukowania.

Need Memory

Za malo pamieci, aby ukonczy¢ biezace zadanie drukowania.

Aby skasowac ten blad, nalezy wybrac¢ opcje Claar iz t i (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukc]e Znaj du)q siew sekql ‘Sposdb uzysk1wan1a dostepu do
menu panelu sterowania” na stronie 82.
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Aby zapobiec ponownemu wystapieniu tego problemu, nalezy zwiekszy¢ pamie¢ drukarki zgodnie
z opisem w sekcji “Moduly pamieci” na stronie 269 lub zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ obrazu, ktéry ma
by¢ drukowany.

Non-Genuine Toner Cartridge (Nieoryginalny pojemnik na toner)

Zainstalowany pojemnik z tonerem nie jest oryginalnym produktem firmy Epson. Zaleca si¢
zainstalowanie oryginalnego pojemnika. Informacje o wydruku i pozostalym czasie eksploatacji
kasety $wiattoczutej wyswietlane na panelu sterowania moga réznic si¢ w stosunku do informacji dla
oryginalnych pojemnikéw z tonerem firmy EPSON. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody i problemy wywolane uzywaniem materialéw eksploatacyjnych innych producentéw niz
firma Epson.

Nalezy zamstalowac oryginalny produkt firmy Epson lub za pomoca opcji Ciaar #11 s
w menuF rii (Menu resetowania) na panelu sterowania skasowaé komumkat ostrzegawczy
Instrukcje wymiany pojemnika z tonerem znajduja si¢ w sekcji “Kaseta z tonerem” na stronie 167.

NonGenuine Toner uuuu (Nieoryginalna kaseta z tonerem uuuu)

Zainstalowany pojemnik z tonerem nie jest oryginalnym produktem firmy Epson. Informacje o
wydruku i pozostalym czasie eksploatacji pojemnika z tonerem wyswietlane na panelu sterowania
moga roéznic sie w stosunku do informacji dla oryginalnych kaset pojemnikéw EPSON. Firma Epson
nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i problemy wywolane uzywaniem materialéw
eksploatacyjnych innych producentéw niz firma Epson. Zaleca si¢ zainstalowanie oryginalnego
pojemnika. Aby przywrdci¢ drukowanie, na panelu sterowania naci$nij przycisk Rozpocznij/
Zatrzymaj.

Offline (Tryb offline)
Drukarka nie jest gotowa do drukowania. Nalezy nacisna¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj.

Open (wwww Open) (Otwarta pokrywa wwww)

Okreslona pokrywa (u
zamknad.

w) nie jest domknieta. Nalezy otworzy¢ pokrywe, a nastepnie ponownie ja

Optional RAM Error (Blad opcjonalnej pamieci RAM)

Mogto dojs¢ do uszkodzenia modutu pamigci opcjonalnej lub modut jest nieprawidlowy. Nalezy
wymieni¢ go na nowy.

Paper Jam WWWW (Zakleszczenie papieru WWWW)
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W miejscu oznaczenia
miejsce wystapienia bledu.

Jesli do zakleszczenia papieru doszto w co najmniej dwdch miejscach jednoczesnie, wyswietlane sg

wyswietlana jest lokalizacja zakleszczenia papieru. wskazuje

wszystkie odpowiednie lokalizacje.

Miejsce

Opis

PaperJam D, A (Zakleszczenie pa-

pieru D, A)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie modutu do drukowania
dwustronnego lub przy pokrywie A. Instrukcje na temat usuwania zakleszczenia
tego typu zawieraja sekcje “Zakleszczenie papieru D (pokrywa modutu do
drukowania dwustronnego)” na stronie 195 i “Zakleszczenie papieru A (pokrywa
A)” na stronie 190.

Paper Jam D, A,G (Zakleszczenie
papieru D, A, G)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie modutu do drukowania
dwustronnego, przy pokrywie A lub przy $ciezce papieru G. Instrukcje na temat
usuwania zakleszczenia tego typu zawieraja sekcje “Zakleszczenie papieru D
(pokrywa modutu do drukowania dwustronnego)” na stronie 195, “Zakleszczenie
papieru A (pokrywa A)” na stronie 190 i “Zakleszczenie papieru G (Sciezka papieru
G)" na stronie 198.

Paper Jam A, B, H (Zakleszczenie

papieru A, B, H)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie A, B lub przy pokrywie H. Instrukcje
na temat usuwania zakleszczenia tego typu zawieraja sekcje “Zakleszczenie
papieru A (pokrywa A)” na stronie 190 i “Zakleszczenie papieru B H (Pokrywa B lub
H)” na stronie 191.

Paper Jam A (Zakleszczenie pa-
pieru A)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie A. Instrukcje na temat usuwania
zakleszczenia tego typu zawiera sekcja “Zakleszczenie papieru A (pokrywa A)” na
stronie 190.

PaperJam A, G (Zakleszczenie pa-

pieru A, G)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie A lub przy $ciezce papieru G.
Instrukcje na temat usuwania zakleszczenia tego typu zawieraja sekcje
“Zakleszczenie papieru A (pokrywa A)” na stronie 190 i “Zakleszczenie papieru G
(Sciezka papieru G)” na stronie 198.

Paper Jam A, G, E2 (Zakleszczenie

papieru A, G, E2)

Paper Jam A, G, E3 (Zakleszczenie

papieru A, G, E3)

Paper Jam A, G, E4 (Zakleszczenie

papieru A, G, E4)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie A, przy $ciezce papieru B lub przy
pokrywie E. Instrukcje na temat usuwania zakleszczenia tego typu zawieraja sekcje
“Zakleszczenie papieru A (pokrywa A)” na stronie 190, “Zakleszczenie papieru G
(Sciezka papieru G)" na stronie 198 i “Zakleszczenie papieru E2, Zakleszczenie
papieru E3, Zakleszczenie papieru E4 (Pokrywa E2, Pokrywa E3, Pokrywa E4)” na
stronie 199.

Paper Jam E2 (Zakleszczenie pa-
pieru E2)

Paper Jam E3 (Zakleszczenie pa-
pieru E3)

Paper Jam E4 (Zakleszczenie pa-
pieru E4)

Do zakleszczenia papieru doszto przy pokrywie E. Instrukcje na temat usuwania

zakleszczenia tego typu zawiera sekcja “Zakleszczenie papieru E2, Zakleszczenie
papieru E3, Zakleszczenie papieru E4 (Pokrywa E2, Pokrywa E3, Pokrywa E4)" na

stronie 199.
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Paper Out tttt sssss (Brak papieru tttt sssss)

Brak papieru w okreslonym zrédle papieru (t £ t). Nalezy zaladowac papier o wskazanym rozmiarze
z35:5) do zrodla papieru.

Paper Set tttt sssss (Zestaw papieru tttt sssss)

Papier zatadowany do okreslonego zZrédla papieru (%) nie odpowiada wymaganemu rozmiarowi
papieru (sz::: ). Nalezy wymienic zatadowany papier na papier o prawidtowym rozmiarze i nacisng¢
przycisk Rozpocznij/Zatrzymayj, aby wznowi¢ drukowanie, lub nacisngé¢ przycisk @ Anuluj

zadanie, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Po naci$nieciu przycisku Rozpocznij/Zatrzymaj bez wymiany papieru drukarka rozpocznie
drukowanie na zatadowanym papierze, nawet jesli nie bedzie on pasowat do wymaganego rozmiaru.

Password Changed

Haslo zostalo pomyslnie zmienione.

Photocon Trouble uuuu (Problem z fotoprzewodnikiem uuuu)

Wrystapit problem z fotoprzewodnikiem wskazanego koloru. Nalezy wyja¢ fotoprzewodnik i wlozy¢
go ponownie. Jesli bfad nie zostanie skasowany, nalezy wymieni¢ fotoprzewodnik. Informacje na
temat zakladania fotoprzewodnika zawiera sekcja “Photoconductor Unit (Modul fotoprzewodnika)”
na stronie 172.

Photocon uuuu Needed Soon (Wkrotce konieczna wymiana fotoprzewodnika uuuu)

Ten komunikat oznacza, ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji fotoprzewodnika wskazanego
koloru. Mozna kontynuowa¢ drukowanie, dopoki nie zostanie wyswietlony komunikat

Please wait for print (Czekaj na wydruk)

Drukowanie nie moze si¢ zaczaé, poniewaz wcigz wykonywane jest poprzednie zadanie. Po kilku
sekundach sprébuj ponownie.

Print Overrun
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Czas wymagany do przetworzenia danych drukowania przekroczyt szybkos¢ mechanizmu drukarki,
poniewaz biezgca strona jest zbyt zlozona. Nalezy nacisng¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymayj, aby

wznowi¢ drukowanie, lub przycisk T Anuluj zadanie, aby anulowac zadanie drukowania. Jesli ten
komunlkat wysw1et11 sie ponownie, nalezy wybra¢ opcje Uit jako warto$¢ ustawienia Fase it
W menu S L -1 na panelu sterowania lub wybrac opcje Avoid Page Error sterownika drukark1

Jesli komunikat ten nadal bedzie wyswietlany przy drukowaniu poszczegélnych stron, nalezy
sprobowac uproscic strong, ograniczajac liczbe elementéw graficznych lub zmniejszajac liczbe i
rozmiar czcionek.

Aby unikna¢ bledow, zaleca sie ustawienie opcji i t na warto$¢ (it i zwigkszenie pamieci
drukarki. Informaqe szczegolowe znajdujg sie w sekeji “Menu konﬁgurac]l na stronie 90 oraz
“Modut pamieci” na stronie 156.

PS3 CompactFlash Full (Zapelniona pami¢¢ PS3 CompactFlash)

Pamigc¢ alokowana do drukowania polecen PostScript 3 na opcjonalnej CompactFlash jest pelna.

Aby skasowac¢ ten blad, nalezy wybra¢ opcje i 5 7 menu F u (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukcje na temat uzyskiwania dostepu do menu panelu
sterowania zawiera sekcja “Sposdb uzyskiwania dostepu do menu panelu sterowania” na stronie
82.

RAM CHECK (Kontrola pamieci RAM)

Drukarka sprawdza pamige¢ RAM.

Ready (Gotowe)

Drukarka jest gotowa do odbierania danych i drukowania.

Replace Feed Roller C2 (Wymien rolke podajaca C2), Replace Feed Roller C3 (Wymien rolke
podajaca C3), Replace Feed Roller C4 (Wymien rolke podajaca C4)

Okres uzytkowania rolki podajacej C2, C3 lub C4 dobiegl konica i wymagaja one wymiany. W razie
wystgpienia tego bledu nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Replace Fuser

Okres uzytkowania utrwalacza dobiegt konica i wymaga on wymiany. W razie wystapienia tego btedu
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Replace Maintenance Unit (Wymien modul konserwacyjny)
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Okres eksploatacji modutu konserwacyjnego zakonczyt si¢ i wymaga on wymiany. W razie
wystapienia tego bledu nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Replace Photocon uuuu (Wymien fotoprzewodnik uuuu)

Okres eksploatacji wskazanego fotoprzewodnika zakonczyt si¢ i wymaga on wymiany. Instrukcje
znajduja si¢ tutaj “Photoconductor Unit (Modul fotoprzewodnika)” na stronie 172.

Replace Toner uuuu (Wymien toner uuuu)

Okres eksploatacji pojemnika z tonerem zakonczyt si¢ i wymaga ona wymiany. Instrukcje znajduja
sie w sekcji “Kaseta z tonerem” na stronie 167.

Replace Transfer Unit (Wymien modul przekazywania)

Okres eksploatacji modulu przekazywania zakonczyl si¢ i wymaga on wymiany. W razie wystapienia
tego bledu nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Replace Waste Toner Box (Wymien pojemnik na zuzyty toner)

Okres eksploatacji pojemnika na zuzyty toner zakonczyl si¢ i wymaga ona wymiany. Instrukcje
znajduja sie¢ w sekcji “Pojemnik na zuzyty toner i filtr” na stronie 176.

Reserve Job Canceled

Nie mozna zapisa¢ w drukarce danych zadania drukowania z wykorzystaniem funkcji Reserve Job.
W pamieci drukarki zapisano maksymalng liczbe¢ zadan drukowania lub nie ma wolnego miejsca w
pamieci, aby zapisa¢ nowe zadanie. Aby zapisa¢ nowe zadanie drukowania, nalezy usung¢ zadanie
zapisane wczesniej. Rowniez jesli zapisane sg zadania poufne, wydrukowanie ich bedzie wymagalo
wiecej dostepnej pamieci.

Ilosc dostepnej pamigci mozna réwniez zwiekszy¢ poprzez zmiang wartosci ustawienia i na
L lub ¥ . Szczegolowe informacje zawiera sekcja “Menu konfiguracji” na stronie 90

Aby skasowac ten blad, nalezy wybra¢ opcje i . i (Menu
resetowania) na panelu sterowania. Instrukc]e na temat uzysklwama dostepu do menu panelu
sterowania zawiera sekcja “Sposéb uzyskiwania dostepu do menu panelu sterowania” na stronie
82.

Reset (Resetowanie)

Biezacy interfejs drukarki zostal zresetowany, a bufor wyczyszczony. Jednak pozostate interfejsy sa
wcigz aktywne — zachowujg one swoje ustawienia i dane.
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Reset All (Resetowanie wszystkiego)

Wszystkie ustawienia drukarki zostaly zresetowane do konfiguracji domysélnej lub ostatnio
zapisanych ustawien.

Reset to Save

Ustawienia menu panelu sterowania zostaly zmienione w czasie drukowania. Aby skasowac ten
komunikat, nalezy nacisna¢ przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj. Ustawienie zacznie obowigzywac po
zakonczeniu drukowania.

Komunikat mozna rowniez skasowa¢ za pomoca funkcjiF:
Wodweczas jednak dane wydruku zostang usuniete.

.t Jubk

t #11 napanelusterowania.

ROM CHECK (Kontrola pamieci ROM)

Drukarka sprawdza pamie¢ ROM.

SELF TEST

Drukarka wykonuje autotest oraz inicjalizacje.

Service Req Cffff/Service Req Exxx (Wymagany serwis Cffff/Wymagany serwis Exxx)

Zostal wykryty blad sterownika lub silnika wydruku. Wylacz drukarke. Odczekaj co najmniej 5
sekund i wlacz ja ponownie. Jesli komunikat o bledzie nadal bedzie si¢ wyswietla¢, nalezy zapisac

numer btedu wyswietlany na panelu LCD (& o), wylaezy¢ drukarke, odlgczy¢ przewod
zasilania, a nastepnie skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym przedstawicielem serwisu.

Set Release Lever to ppp Position (Ustaw dzwignie zwalniajaca w pozycji ppp)

Pozycja dzwigni zwalniajacej jest niewlasciwa. Otworz pokrywe A i B, zmien pozycje dzwigni na
n:l (Normalna) lub &

Sleep

Drukarka znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii. Tryb ten zostanie wytaczony, gdy drukarka
otrzyma dane do druku.

TonerCart Error uuuu (Blad pojemnika z tonerem uuuu)
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)
() (Czarny) pojawi sie w

Nastapil blad odczytu/zapisu dotyczacy wskazanych pojemnikéw z tonerem. (Kolor
(Blekitny) () (Amarantowy), &1 Lo (Y) (Zotty) lub

miejscu L.

Nalezy wyja¢ pojemniki z tonerem i wlozy¢ je ponownie. Jesli blad nie zostanie skasowany, nalezy
wymieni¢ pojemniki z tonerem.

Aby zainstalowa¢ wskazane pojemniki na tusz. Patrz “Kaseta z tonerem” na stronie 167.
Toner Low (uuuu Toner Low) (Niski poziom tonera uuuu)

Ten komunikat oznacza, ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji pojemnika na tusz dla wskazanego
koloru. Nalezy przygotowa¢ nowy pojemnik z tonerem.

Transfer unit Needed Soon (Wkroétce konieczna wymiana modulu przekazywania)
Ten komunikat oznacza, Ze zbliza si¢ koniec okresu eksploatacji modutu przekazywanla Mozna

kontynuowa¢ drukowanie, dopoki nie zostanie wyswietlony komunikat
(Wymien modul przekazywania).

Turn Paper Cassette 1 (Zmien kierunek kasety 1)/ Turn Paper Cassette 2 (Zmien kierunek kasety
2)/ Turn Paper Cassette 3 (Zmien kierunek kasety 3)/ Turn Paper Cassette 4 (Zmien kierunek
kasety 4)

Papier zaltadowany do okreslonej kasety z papierem nie odpowiada wymaganemu kierunkowi
papieru. Odwrd¢ papier, aby znalazt si¢ w orientacji poziome;.

Unable Clear Error

Drukarka nie moze skasowa¢ komunikatu o bledzie, poniewaz nadal wystepuje status bledu. Nalezy
podjac kolejng probe rozwigzania problemu.

Warming Up (Rozgrzewanie)

Drukarka rozgrzewa utrwalacz, aby by¢ gotowa do drukowania danych.
Waste Toner Box Near Full (Pojemnij na zuzyty toner jest prawie pelny)
Pojemnik na zuzyty tusz jest prawie napetniony tonerem.

Write Error ROM A (Blad zapisu pamieci ROM A), Write Error ROM P (Blad zapisu pamieci
ROM P)
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Ten komunikat oznacza wewnetrzny btad drukarki. Nalezy zresetowac drukarke. Jesli btad wystepuje
nadal, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Writing ROM A (Zapisywanie ROM A), Writing ROM P (Zapisywanie ROM P)

Komunikat oznacza, ze trwa zapisywanie modulu pamieci ROM w gniezdzie. Nalezy poczekac, az
komunikat zniknie.

Wrong Password
Dla wprowadzonego hasla nie zapisano zadnego zadania drukowania.
Wrong Photocon uuuu (Nieodpowiedni fotoprzewodnik uuuu)

Zainstalowany fotoprzewodnik jest nieprawidlowy. Nalezy instalowa¢ tylko fotoprzewodniki
wymienione w sekcji “Materialy eksploatacyjne” na stronie 27.

Instrukcje wymiany fotoprzewodnika znajduja si¢ w sekcji “Photoconductor Unit (Modut
fotoprzewodnika)” na stronie 172. (Litery C, M, Y lub K pojawig si¢ w miejscu titiuint i oznaczajg
odpowiednio kolory: biekitny, amarantowy, z6tty i czarny.)

Wrong Toner Cartridge uuuu (Nieodpowiedni pojemnik na toner uuuu)

Zainstalowany pojemnik na toner jest nieprawidlowy. Nalezy instalowa¢ tylko pojemniki na toner
wymienione w sekcji “Materialy eksploatacyjne” na stronie 27.

Instrukcje wymiany pojemnika z tonerem znajduja sie w sekcji “Kaseta z tonerem” na stronie 167.
(Litery C, M, Y lub K pojawig si¢ w miejscu Litiuint i oznaczajg odpowiednio kolory: bfekitny,
amarantowy, z6lty i czarny.)

Drukowanie i usuwanie danych zadan zachowanych

Zadania drukowania zapisane w pamieci drukarki za pomocg opcji Re-Print Job, Verify Job i Stored
]ob funkc]l zachowywanla danych Reserve Job mozna drukowac¢ i usuwac za posrednictwem menu
ok FiLd Zadama zapisane za pomocg opcji Confidential Job mozna wydrukowa¢

zriui. Nalezy postgpowac wg instrukeji w tej sekeji.
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Uwaga:

Aby mozliwe bylo korzystanie z funkcji Reserve Job, dost na musi by¢ wystarczajgca ilos¢ pamieci
RAM Aby udostgpmc pamieé RAM, nalezy dla opcjiF: i na panelu sterowania ustawic wartos¢
Mormal lubH: . W celu skorzystania z ten funkcji zaleca sig zainstalowanie pamieci opc]onalne]
Instrukc]e na temat zwzgkszama pamieci drukarki zawiera sekcja “Instalowanie modutu pamieci” na
stronie 156.

Korzystanie z menu zadan szybkiego drukowania

Aby wydrukowac¢ lub usuna¢ dane zadania do ponownego druku lub dane zadania do
zweryfikowania, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

1. Upewm) sie, czy na panelu LCD wyswietlana jest informacja o trybie (Gotowos¢) lub
=, a nastepnie nacis$nij przycisk » Wprowadz, aby uzyska¢ dostep do menu panelu
sterowania.

2. Nac1sn1) przyc1sk ¥ W dét kilkakrotnie, tak aby na panelu LCD wys$wietlit si¢ napis
- ; it i, a nastepnie nacis$nij przycisk > Wprowadz.

3. Zapomocy przycisku ¥ W dét lub A W gore przejdz do odpowiedniej nazwy uzytkownika, a
nastepnie naci$nij przycisk » Wprowadz.

4. Zapomocy przycisku ¥ W détlub A W gore przejdz do odpowiedniej nazwy zadania, a nast¢pnie
naci$nij przycisk » Wprowadz.

5. Naci$nij przycisk » Wprowadz, a nastepnie za pomocg przyciskow ¥ W dé6ti A W gére wybierz
liczbe kopii.

Aby usuna¢ zadanie drukowania bez drukowama zadnej kopii, nacis$nij przycisk ¥ W dét w celu
wyswietlenia na panelu LCD opcji [ &

6. Nacis$nij przycisk » Wprowadz, aby rozpocza¢ drukowanie lub usuwanie danych.

Korzystanie z menu zadan poufnych

Aby wydrukowac¢ lub usuna¢ dane zadania poufnego, nalezy wykonac ponizsze kroki.

1. Upewm) sie, czy na panelu LCD wyswietlana jest informacja o trybie Ez i (Gotowo$¢) lub
Zlesr, a nastepnie nacis$nij przycisk » Wprowadz, aby uzyskac¢ dostep do menu panelu
sterowania.
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2. Nac1sn1) przyc1sk V W dol kllkakrotme, tak aby na panelu LCD wyswietlil si¢ napis
G ial Job 1, a nastepnie naci$nij przycisk » Wprowadz.

3. Zapomocy przycisku ¥ W dét lub A W gére przejdz do odpowiedniej nazwy uzytkownika, a
nastepnie naci$nij przycisk » Wprowadz.

4. Wprowadz czterocyfrowe hasto.

Aby wprowadzi¢ hasto, naci$nij przycisk ¥ W dét lub A W gére, co pozwoli wybrac znak, a
nastepnie naci$nij przycisk » Wprowadz i ustal znak. Po ustaleniu wszystkich znakéw nalezy
nacisng¢ przycisk » Wprowadz.

Uwaga:

Jesli dla wprowadzonego hasta nie zapisano Zadnego zadania drukowania, na panelu LCD
wyswietli sig komunikat il ors ril, a nastgpnie menu panelu sterowania drukarki zostang
zamknigte. Sprawdz hasto i sprobu] ponowme

5. Zapomocaprzycisku ¥ W détlub A W gére przejdz do odpowiedniej nazwy zadania, a nastepnie
naciénij przycisk » Wprowadz.

6. Aby wyswietli¢ opcje Frirt -, naci$nij przycisk ¥ W dét lub A W gore.

Aby usunac¢ zadanie drukowanla, naci$nij przycisk ¥ W dét lub A W gore w celu wyswietlenia
na panelu LCD opgji & =R

7. Naci$nij przycisk » Wprowadz, aby rozpocza¢ drukowanie lub usuwanie danych.

Drukowanie arkusza stanu konfiguracji

1. qucz drukarke. Na panelu LCD wyswietli si¢ informacja o trybie &
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2. Naci$nij przycisk » Wprowadz 3-krotnie. Wydrukowany zostanie arkusz stanu konfiguracji.

4 N\
®—*% ?@@"
- J

3. Sprawdz, czy informacje o zainstalowanych elementach opcjonalnych sg prawidlowe. Jesli
elementy opcjonalne s3 zainstalowane prawidlowo, ich nazwy wyswietlone beda w obszarze
Hardware Configuration. Jesli nazwy elementéw opcjonalnych nie zostaly wymienione, sprébuj
zainstalowac je ponownie.

Uwaga:
L Jesli w arkuszu stanu konfiguracji nie ma informacji o prawidtowo zainstalowanych elementach
opcjonalnych, nalezy upewnic sie, czy sg odpowiednio podlgczone do drukarki.

L Jesli nie mozna wydrukowaé prawidtowego arkusza stanu konfiguracji, nalezy skontaktowac sig z
dealerem.

1 Drukuj arkusz stanu konfiguracji na papierze A4.

Anulowanie drukowania

Drukowanie mozna anulowac¢ za posrednictwem komputera, uzywajac do tego celu sterownika
drukarki.

Aby anulowa¢ zadanie wydruku zanim zostanie wystane z komputera, patrz “Anulowanie
drukowania” na stronie 217.

Korzystanie z przycisku anulowania zadania

Przycisk T Anuluj zadanie drukarki zapewnia najszybszy i najlatwiejszy sposob anulowania
drukowania. Po naci$nieciu przycisku biezace zadanie drukowania zostaje anulowane. Naci$niecie
przycisku T Anuluj zadanie i przytrzymanie go przez ponad dwie sekundy spowoduje anulowanie
wszystkich zadan znajdujacych si¢ w pamieci drukarki, wraz z zadaniami, jakie drukarka wtasnie
otrzymala lub dla ktérych trwa drukowanie.
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Korzystanie z menu resetowania

Wybdr opcji Feset z menu s rii (Menu resetowania) na panelu sterowania spowoduje
zatrzymanie drukowania, skasowanie zadania drukowania przesylanego z aktywnego interfejsu i
skasowanie bledow, jakie moglty wystapi¢ dla danego interfejsu.

Aby korzysta¢ z menu i (Menu resetowania), nalezy wykonac¢ ponizsze kroki.

1. Aby uzyska¢ dostep do menu panelu sterowania, nacisnij przycisk » Wprowadz.

2. Naci$nij przycisk ¥ W dét kilkakrotnie, tak aby na panelu LCD wyswietlil si¢ napis F:
(Menu resetowania), a nastepnie naci$nij przycisk » Wprowadz.

3. Naci$nij przycisk ¥ W dét kilka razy, az wyswietli si¢ opcja

4. Naci$nij przycisk » Wprowadz. Drukowanie zostalo anulowane. Drukarka jest gotowa do
odbierania nowego zadania drukowania.
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Rozdziat 4
Instalowanie elementéw opcjonalnych

Opcjonalny stojaka pod drukarke i modut kasety na papier

Szczegolowe informacje na temat typdw i rozmiardw papieru, ktérych mozna uzywaé w opcjonalnym
module kasety na papier, zawiera sekcja “Opcjonalny modul kasety na papier” na stronie 35.
Specyfikacje zawiera sekcja “Opcjonalny modut kasety na papier” na stronie 268.

Srodki ostroznosci dotyczqce obstugi

Przed instalacjg elementu opcjonalnego nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace srodki ostroznosci
dotyczace obstugi:

Drukarka wazy okoto 60 kg (132 funta). Jedna osoba nie powinna podejmowac préby samodzielnego
podnoszenia lub przenoszenia drukarki. Powinny ja przenosi¢ dwie osoby, podnoszac ja w
odpowiednich miejscach, tak jak pokazano ponizej.

OstrzeZenie:
Na skutek nieprawidtowego podnoszenia drukarka moze upasc i doprowadzic¢ do obraze ciata.
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Instalowanie opcjonalnego stojaka pod drukarke
Przestroga:
Pamietaj, aby dolgczy¢ ustawiacze i stabilizatory do podstawy drukarki. W przeciwnym razie

drukarka moze sig przesungc i spowodowac wypadek.

1. Sprawdz, czy nastepujace elementy s3 dolaczone.

a

QQP_,

® ¢ g—C

O O—

28 et
h g f

a. stojak pod drukarke

b. stabilizator

c. $ruby (do stabilizatora)

d. ustawiacze

e. plyty podktadow

f. $ruby (do ptyt podkladow)
g. Sruby (do zamocowania)
h. elementy mocujace
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2. Przymocuj trzy plyty podkladéw na podstawie drukarki za pomoca $rub.
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4. Zamocuj trzy stabilizatory za pomocg $rub.

* zaktadka

Uwaga:
Stabilizator na prawg strong ma zaktadke. Nalezy jg wlozy¢ w dziure przed dokreceniem srub.

5. Ustaw najnizsza opcjonalng kasete na papier na podstawe drukarki dopasowujac znaki.
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6. Wyciagnij kasete i przymocuj modul kasety na papier.do podstawy drukarki za pomocg $rub i
elementéw mocujacych.

Instalowanie opcjonalnego modutu kasety na papier

Uwaga:
Jesli uzywasz opcjonalnej podstawy drukarki, przymocuj jg wczesniej do najnizszej opcjonalnej kasety
na papier.

Przestroga:

n Aby uzywac opcjonalnej podstawy drukarki, upewnij sie, Ze zamontowales ustawiacze przed
zamontowaniem opcjonalnych modutéw kasety na papier. W przeciwnym razie drukarka moze
sig przesung¢ i spowodowac wypadek.

Instalowanie elementéw opcjonalnych 134



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Whylacz drukarke i odlgcz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.

n Przestroga:
Aby unikng¢ porazenia prgdem, nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania zostat odlgczony
od drukarki.

Ostroznie wyciagnij z pudelka opcjonalng kasete na papier umies¢ ja w miejscu, gdzie zamierzasz
ustawi¢ drukarke.

Uwaga:
0 W przypadku montazu dwoch lub trzech opcjonalnych modutéw kasety na papier, ustaw je

wczesniej.

[ Instrukcje zamieszczone ponizej opisujg instalowanie trzech opcjonalnych kaset na papier jako
przyktad.

Sprawdz, czy nastepujace elementy sg dotaczone.

a. opcjonalny modut kasety na papier

b. etykietki dla kaset na papier i pokrywe E
c. etykietki rozmiaru papieru

d. $sruby

e. elementy mocujace

f. pokrywa
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4. Upewnij sig, ze usunale$ pokrywe pod tacg uniwersalng.

Przestroga:
Upewnij sig, ze usungtes pokrywe. Jesli ustawisz drukarke bez usuwania pokrywy, drukarka
moze zostac zniszczona.

5. Ustaw drukarke na opcjonalnym module kasety na papier. Wyréwnaj przednie narozniki
drukarki z naroznikami modulu kasety, a nastepnie opus¢ drukarke i ustaw jg pewnie na
modutach.

Uwaga:
Drukarke powinny przenosic co najmniej dwie osoby, przytrzymujgc jg we wskazanych miejscach.
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6. Wyciagnij kasete na papier, ktora jest ponad i ponizej ztacza, a nastepnie zamocuj dwa dostepne
elementy mocujace.

7. W16z ponownie gorng kasete na papier i przykre¢ elementy mocujace za pomoca odpowiednich
$rub.

Uwaga:
W przypadku montazu dwéch lub trzech opcjonalnych modutéw kasety na papier, powtorz kroki
6i7.
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8. Zabezpiecz drukarke na kazdym module opcjonalnej kasety na papier za pomoca elementéw
mocujacych i §rub na kazdym zlaczu.
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10. W16z zlacze opcjonalnej kasety na papier do gniazdka w drukarce.
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12. Usun pokrywe zlgcza umieszczong z tylu kazdej opcjonalnej kasety na papier poprzez usunigcie
$rub.

Uwaga:
Nie trzeba usuwac pokrywy na najnizszym module.

13. Usun taséme zabezpieczajaca zkabli opcjonalnego modutu kasety i podlacz ztacze kabla do gniazda
do kolejnego modutu wyzej.
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14. Ponownie zal6z pokrywe zlacza za pomocg $ruby.
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16. Nalezy przymocowac etykietki z przodu kasety na papier i pokrywy E.

S

N

iz}

&
17. Zdejmij z kasety materialy ochronne z kazdej kasety i wt6z papier.

18. Ponownie podiacz kabel interfejsu i przewod zasilania, a nastepnie wlacz drukarke.

19. Aby sprawdzi¢, czy element opcjonalny jest zainstalowany prawidtowo, wydrukuj arkusz stanu
konfiguracji. Patrz “Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 201.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows:
Jesli program EPSON Status Monitor nie jest zainstalowany, nalezy recznie wprowadzic¢ ustawienia w

sterowniku drukarki. Kliknij przycisk Update the Printer Option Info Manually na karcie Optional
Settings, a nastepnie kliknij opcje Settings. Nastgpnie wybierz Cassette 2, Cassette 3 oraz Cassette 4
z listy opcjonalnych Zrédet papieru z okna dialogowego Optional Settings opierajgc si¢ na
zainstalowanych opcjach i kliknij OK.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Macintosh:

Jesli dotgczytes lub usungtes opcje drukarki, musisz usungé drukarke uzywajgc Print & Fax (Drukuj i

faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Print Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla
systemu Mac OS X 10.4 lub starszego), a nastepnie ponownie zarejestrowac drukarke.

Wyjmowanie opcjonalnego modutu kasety na papier

Procedurg instalacji nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Modut do drukowania dwustronnego
Specyfikacje lub szczegélowe informacje na temat typow i rozmiaréw papieru, ktérych mozna uzywac

w module do drukowania dwustronnego zawiera sekcja “Modut do drukowania dwustronnego” na
stronie 268.

Instalowanie modutu do drukowania dwustronnego

1. Sprawdz, czy nastepujace elementy sg dotaczone.

a. Modut do drukowania dwustronnego
b. pokrywa zlacza

2. Wrylacz drukarke i odlacz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.

g Przestroga:
Aby unikng¢ porazenia prgdem, nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania zostat odlgczony
od drukarki.
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3. Usun pokrywe ochronng znajdujacg si¢ u spodu pokrywy A.

Instalowanie elementéw opcjonalnych 144



Przewodnik uzytkownika

EPSON AcuLaser C9200 Series

5. Zdejmij pokrywe ochronna.

Uwaga:

Pokrywe ochronng nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Konieczne bedzie jej ponowne

zamocowanie po wyjeciu modutu do drukowania dwustronnego.

6. Otwdrz pokrywe B.
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7. Zdejmij pokrywe ochronna.

Uwaga:
Pokrywe ochronng nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Konieczne bedzie jej ponowne

zamocowanie po wyjeciu modutu do drukowania dwustronnego.

8. Zamknij pokrywe B, a nastepnie pokrywe A.
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9. Zainstaluj modul do drukowania dwustronnego w sposob pokazany ponizej. Upewnij sie, czy
modut zaczepia o wystepy w drukarce.

10. Pociagnij za raczke na goérze pokrywy modulu do drukowania dwustronnego i otworz ja
przytrzymujac reka modut do drukowania dwustronnego.
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11. Przykre¢ $ruby przytrzymujgc rekg modut do drukowania dwustronnego.

Instalowanie elementéw opcjonalnych 148



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

13. W16z ztacze modulu do drukowania dwustronnego do gniazdka w drukarce.

15. Ponownie podlacz kabel interfejsu i przewdd zasilania, a nastepnie wiacz drukarke.

Aby sprawdzi¢, czy element opcjonalny jest zainstalowany prawidiowo, wydrukuj arkusz stanu. Patrz
“Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 201.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows:
Jesli program EPSON Status Monitor nie jest zainstalowany, nalezy recznie wprowadzic ustawienia w
sterowniku drukarki. Patrz “Wprowadzanie ustawien opcjonalnych” na stronie 225.
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Uwaga dla uzytkownikow systemu Macintosh:
Jesli dotgczytes lub usungtes opcje drukarki, musisz usungc drukarke uzywajgc Print & Fax (Drukuj i

faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Print Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla
systemu Mac OS X 10.4 lub starszego), a nastgpnie ponownie zarejestrowac drukarke.

Wyjmowanie modutu do drukowania dwustronnego

1. Wylacz drukarke i odlacz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.

2. Zdejmij pokrywe zlacza.
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4. Otworz modul drukowania dwustronnego poprzez pociagnigcie raczki.

5. Poluzuj dwie $ruby.
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6. Zamknij pokrywe modutu do drukowania dwustronnego.

Instalowanie elementéw opcjonalnych 152



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

8. Trzymaj pokrywe A i modul do drukowania dwustronnego, a nastepnie odepnij zaczep po prawej
stronie.

n Przestroga:
Jesli kierunek nie jest wlasciwy,modut do drukowania dwustronnego nie bedzie mégt byc¢
dobrze zainstalowany ponownie.
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10. Usun modul do drukowania dwustronnego poprzez pociagniecie go w kierunku pokazanym
ponizej, podczas gdy pokrywa A jest nieznacznie otwarta.
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12. Otworz pokrywe B, a nastepnie zamontuj pokrywe ochronng jak pokazano ponizej.
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14. Zamontuj pokrywe ochronng na spodzie pokrywy A.

15. Ponownie podlacz kabel interfejsu i przewdd zasilania, a nastepnie wiacz drukarke.

Modut pamieci

Instalujac modul pamigci Dual In-line Memory Module (DIMM) mozna zwigkszy¢ pamig¢ drukarki
do 768 MB. Dodatkowa pami¢¢ moze pomdc w przypadku trudnosci z drukowaniem ztozonej grafiki.

Instalowanie modutu pamieci

OstrzeZenie:
Podczas wykonywania czynnosci wewngtrz drukarki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
niektore elementy sq ostre i mogg spowodowac zranienie.

g Przestroga:
Przed rozpoczeciem instalowania modutu pamieci nalezy usungc z ciata tadunki
elektrostatyczne, dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czesci
wrazliwe na elektrycznos¢ statyczng mogq zostac uszkodzone.

1. Wrylacz drukarke i odlacz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.

Instalowanie elementéw opcjonalnych 156



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

2. Zapomocy Srubokreta poluzuj dwie $ruby. Nastepnie wysun w gére pokrywe z lewej strony i
usun ja.

I
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* rozszerzenie gniazda RAM
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4. Upewnij sig, ze wyciecie na rozszerzeniu modultu pamigci pasuje do tej z gniazda i nastepnie
pewnie wt6z gérna krawedz modulu pamieci do gniazda do momentu, az sie zatrzyma. Nastepnie
wcisnij w dot obie strony modutu pamieci.

* wyciecie

n Przestroga:
(A Nie nalezy wciska¢ modutu pamieci w gniazdo na sife.
(A Nalezy upewnic sig, Ze modut pamieci jest wkladany odpowiedniq strong.

d  Nie nalezy wyjmowa¢ zadnych modutow z ptytki drukowanej. W przeciwnym razie
drukarka nie bedzie dziatac.

5. Ponownie zal6z lewg pokrywe w sposdb pokazany ponizej.
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6. Przymocuj lewa pokrywe za pomocg dwéch $rub.

7. Ponownie podlacz kabel interfejsu i przewdd zasilania i wlacz drukarke.

Aby sprawdzi¢, czy element opcjonalny jest zainstalowany prawidiowo, wydrukuj arkusz stanu. Patrz
“Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 201.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows:
Jesli program EPSON Status Monitor nie jest zainstalowany, nalezy recznie wprowadzi¢ ustawienia w
sterowniku drukarki. Patrz “Wprowadzanie ustawien opcjonalnych” na stronie 225.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Macintosh:

Jesli dotgczytes lub usungtes opcje drukarki, musisz usungc drukarke uzywajgc Print & Fax (Drukuj i
faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Print Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla
systemu Mac OS X 10.4 lub starszego), a nastgpnie ponownie zarejestrowac drukarke.

Wyjmowanie modutu pamieci

OstrzeZenie:
Podczas wykonywania czynnosci wewngtrz drukarki nalezy zachowac ostroznosé, poniewaz
niektore elementy sqg ostre i mogg spowodowac zranienie.

n Przestroga:
Przed rozpoczeciem wyjmowania modutu pamieci nalezy usungé z ciata tadunki
elektrostatyczne, dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czgsci
wrazliwe na elektrycznos¢ statyczng mogq zostaé uszkodzone.

Procedure instalacji nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Podczas usuwania modulu pamieci z gniazda nalezy rozszerzy¢ klipsy na kazdej stronie gniazda
pamieci i wysuna¢ modul pamieci.

~

-y
@

~—

Xy

Karta interfejsu

Drukarka wyposazona jest w puste gniazdo interfejsu typu B. Dostepne s3 rézne opcjonalne karty
interfejsu, pozwalajace poszerzy¢ opcje interfejsu drukarki.

Instalowanie karty interfejsu

u Przestroga:
Przed rozpoczeciem instalowania karty pamieci nalezy usungé z ciata tadunki elektrostatyczne,
dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czesci wrazliwe na
elektrycznos¢ statyczng mogg zostaé uszkodzone.

1. Wylacz drukarke i odlagcz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.
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2. Odkre¢ $ruby i zdejmij ostong gniazda na karte interfejsu typu B w sposdb pokazany ponizej.

Ostrzezenie:

Odkrecanie Srub i zdejmowanie oston, ktore nie zostaty opisane w ponizszych instrukcjach,
spowoduje odstonigcie obszarow wysokiego napiecia.

Uwaga:
Ostong gniazda nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. Konieczne bedzie jej ponowne
zamocowanie po wyjeciu karty interfejsu.

3. Wsun, a nastepnie pewnie wcisnij karte interfejsu i przykre¢ sruby w sposéb przedstawiony
ponize;j.

4. Ponownie podiacz kabel interfejsu i przewod zasilania i wiacz drukarke.

Aby sprawdzi¢, czy element opcjonalny jest zainstalowany prawidiowo, wydrukuj arkusz stanu. Patrz
“Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 201.
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Wyjmowanie karty interfejsu

g Przestroga:
Przed rozpoczeciem wyjmowania karty interfejsu nalezy usungé z ciata tadunki elektrostatyczne,
dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czesci wrazliwe na
elektrycznos¢ statyczng mogg zostaé uszkodzone.

Procedure instalacji nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

Pamiecé CompactFlash

Instalowanie pamieci CompactFlash

Opcjonalna pamie¢ CompactFlash umozliwia przechowywanie formularzy nakladki, uzywanie
funkecji Reserve Job i uporzadkowanie srodowiska drukowania.

OstrzeZenie:
Podczas wykonywania czynnosci wewngtrz drukarki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
niektore elementy sq ostre i mogg spowodowac zranienie.

g Przestroga:
Przed rozpoczeciem instalowania pamieci Pamigé CompactFlash nalezy usung( z ciata tadunki
elektrostatyczne, dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czesci
wrazliwe na elektrycznos¢ statyczng mogq zostac uszkodzone.

1. Wylacz drukarke i odlacz przewdd zasilania oraz kabel interfejsu.

2. Zapomocg srubokreta poluzuj dwie $ruby. Nastepnie wysun w gére pokrywe z lewej strony i
usun ja.
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3. Znajdz gniazda montazowe pamieci CompactFlash.
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* Gniazdo pamigci CompactFlash

4. W16z pamie¢ CompactFlash do gniazda.
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6. Przymocuj lewa pokrywe za pomocg dwéch $rub.

7. Ponownie podlacz kabel interfejsu i przewdd zasilania i wlacz drukarke.

Aby sprawdzi¢, czy element opcjonalny jest zainstalowany prawidiowo, wydrukuj arkusz stanu. Patrz
“Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 201.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows:
Jesli program EPSON Status Monitor nie jest zainstalowany, nalezy recznie wprowadzic¢ ustawienia w
sterowniku drukarki. Patrz “Wprowadzanie ustawien opcjonalnych” na stronie 225.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Macintosh:

Jesli dotgczytes lub usungtes opcje drukarki, musisz usungé drukarke uzywajgc Print & Fax (Drukuj i
faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Print Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla
systemu Mac OS X 10.4 lub starszego), a nastepnie ponownie zarejestrowac drukarke.

Usuwanie pamieci CompactFlash

OstrzeZenie:
Podczas wykonywania czynnosci wewngtrz drukarki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
niektore elementy sqg ostre i mogg spowodowal zranienie.

Przestroga:

n Przed usunigciem pamigci CompactFlash nalezy usungc z ciata tadunki elektrostatyczne,
dotykajgc uziemionego elementu metalowego. W przeciwnym razie czgsci wrazliwe na
elektrycznos¢ statyczng mogg zostac uszkodzone.

Procedurg instalacji nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Uwaga:

Usun trwale wszelkie dane uzywa]c}c specjalnego oprogmmowama lub wykonaj

L Mll G B W menu SuFEo) w4 zanim wyrzucisz lub pozbedziesz sie
pamu;cz CompactFlash Usuwameplzkow lubformatowamepamu;cz CompactFlash na komputerze nie
usunie danych zupetnie.

Fizyczne zniszczenie pamigci CompactFlash jest takze polecane przy pozbywaniu sie pamigci
CompactFlash.
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Rozdziat 5

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Srodki ostroznosci podczas wymiany

Podczas wymiany materialéw eksploatacyjnych zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
bezpieczenstwa zwigzanych ze sposobem postepowania.

Szczegolowe informacje o wymianie sg podane w instrukcjach na opakowaniu.

[ Podczas wymiany nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca. Podczas wymiany
materialéw eksploatacyjnych bedzie koniecznie otwarcie niektérych czesci drukarki takich jak

pokrywa drukarki.

[ W drukarce nie nalezy instalowa¢ uzywanych materiatéw eksploatacyjnych.

Ostrzezenie:

(A Nie nalezy dotyka¢ modutu utrwalacza oznaczonego etykietg CAUTION HIGH
TEMPERATURE ani otaczajgcych go obszarow. Jesli drukarka byla niedawno uzywana,
modut utrwalacza i otaczajgce go obszary mogg by¢ bardzo gorgce.

A Zuzytych materiatow eksploatacyjnych nie wolno wktadac do ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch i obrazenia ciata. Nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami.

Komunikaty dotyczqce wymiany

Jesli uplynie okres trwalosci materiatu eksploatacyjnego, na panelu LCD drukarki wyswietlone
zostang ponizsze komunikatylub okno programu EPSON Status Monitor. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ wyczerpane materialy eksploatacyjne.

Komunikat na panelu LCD

Opis

Replace Toner uuuu”

Okres uzytkowania pojemnika na toner dla wskazanego koloru zakonczyt sie.

Replace Photocon uuuu®

Okres uzytkowania fotoprzewodnika dla wskazanego koloru zakonczyt sie.
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Komunikat na panelu LCD Opis

Replace Waste Toner Box (Wy- Okres uzytkowania pojemnika na zuzyty toner i filtr zakonczyt sie.
mien pojemnik na zuzyty toner)

Rai?

* Kolort: i) (Btekitny), ¥ ) (Amarantowy), & i(+) (Zotty) lub E ) (Czarny) pokaze sie w tym
miejscuwskazujac kolor pojemnika na toner lub modutu przewodnika do wymiany. Na przyktad, komunikat

() (Wymien z6tty pojemnik) oznacza, ze zbliza sie koniec okresu eksploatacji z6ttego pojemnika

na toner.

Uwaga:

Komunikaty dotyczgce materiatow eksploatacyjnych wyswietlane sq pojedynczo. Po wymianie
materiatu eksploatacyjnego nalezy sprawdzié, czy na panelu LCD nie sq wyswietlane komunikaty
dotyczgce wymiany innych produktow.

Kaseta z tonerem

Podczas wymiany materialéw eksploatacyjnych zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
bezpieczenstwa zwigzanych ze sposobem postepowania:

[ Zaleca si¢ zainstalowanie oryginalnych materialéw eksploatacyjnych. Uzycie materialu
eksploatacyjnego innego niz oryginalny moze mie¢ wplyw na jakos¢ wydruku. Firma EPSON nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody i problemy wywotane uzywaniem materiatow
eksploatacyjnych innych producentéw niz firma EPSON.

[ Podczas obstugi kasety z tonerem nalezy zawsze umieszczac jg na czystej, gtadkiej powierzchni.

(d W drukarce nie nalezy instalowa¢ materialéw eksploatacyjnych, ktorych okres uzytkowania
dobiega konca.

(1 Jesli pojemnik na toner zostal przeniesiony z zimnego do cieplego otoczenia, przed instalacjg
nalezy odczeka¢ przynajmniej godzing, aby unikna¢ uszkodzenia spowodowanego kondensacja.
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N OstrzeZenie:
(d  Nie nalezy dotykac tonera. Nalezy zapobiega dostaniu si¢ tonera do oczu. W przypadku
zabrudzenia tonerem skéry lub ubrania, nalezy natychmiast zmyc go wodqg z mydtem.

(d  Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywac tak, aby byly niedostgpne dla dzieci.

1 Zuzytego pojemnika na toner nie wolno wktadaé do ognia, poniewaz moze to spowodowaé
wybuch i obrazenia ciata. Nalezy jg zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

(A Jesli toner zostanie rozsypany, nalezy go usungé za pomocq szczotki oraz szufelki lub
Sciereczki zwilzonej wodg z mydlem. Poniewaz drobne czgsteczki mogqg byc przyczyng poZaru
lub wybuchu w przypadku kontaktu z iskrg, nie nalezy uzywac odkurzacza.

1. Otworz pokrywe F.
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2. Popchnij czes¢ ze strzalky jak pokazano ponizej i nastepnie wyciggnij pojemnik na toner.

Uwaga:
Poloz usuniety pojemnik z tonerem przodem w dét.

3. Wyjmij nowy pojemnik z opakowania.
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4. Delikatnie wstrzasnij nim kilka razy.

5. Wyrownaj znaki koloru na pojemniku z tymi na drukarce i wt6z pojemnik z tonerem w catosci,
az sie zatrzasnie.

Przejdz do kroku 5 podczas wymieniania czarnego pojemnika, przejdz do kroku 7, gdy
wymieniasz pozostale pojemniki.
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6. Usun filtr przeciwzapachowy.

7. Zainstaluj nowy filtr przeciwzapachowy, ktory jest w wyposazeniu z czarnym pojemnikiem.
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8. Zamknij pokrywe F.

Photoconductor Unit (Modut fotoprzewodnika)

Podczas wymiany materialéw eksploatacyjnych zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
bezpieczenstwa zwigzanych ze sposobem postepowania:

(d Podczas wymiany fotoprzewodnika staraj si¢ unika¢ wystawiania go na dzialanie $wiatla w pokoju
diuzej niz trzeba.

[ Nalezy uwaza¢, aby nie zadrapac powierzchni bebna. Nalezy unika¢ dotykania bebna, poniewaz
pozostawiony tluszcz moze trwale uszkodzi¢ jego powierzchnig i obnizy¢ jako$¢ wydruku.

d  Aby uzyskac najlepsza jako$¢ wydruku, fotoprzewodnik nie powinien by¢ przechowywany w
miejscu, w ktérym bylby narazony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, kurzu,
zasolonego powietrza lub gazéw powodujacych korozje, takich jak amoniak. Nalezy unikaé
lokalizacji, w ktorych wystepuja duze lub gwaltowne wahania temperatury lub wilgotnosci.

OstrzeZenie:
A Zuzytych materiatow eksploatacyjnych nie wolno wktadac do ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch i obrazenia ciata. Nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

(1 Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywac tak, aby byty niedostepne dla dzieci.
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1. Otworz pokrywe F.

2. Naci$nij wystep na fotoprzewodniku i wysun go powoli.

3. Delikatnie wstrza$nij nowy modut fotoprzewodnika kilka razy zanim wyciagniesz go z
opakowania.
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4. Wyjmij nowy modul fotoprzewodnika z opakowania.

5. Zdejmij materialy ochronne.

n Przestroga:
Nie usuwaj arkusza ochronnego z gory.
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6. Wyrownaj znaki koloru na module fotoprzewodnika z tymi na drukarce i wt6z go do $rodka.

Uwaga:
Wtz modut fotoprzewodnika bez usuwania ochronnego arkusza nawet jesli jest pomarszczony.
Jesli arkusz ochronny spadnie zanim modut fotoprzewodnika zostanie wloZony, nalezy go najpierw

catkowicie usungc.

7. Pociagnij arkusz ochronny przy pomaranczowej raczce.
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8. Naci$nij modul fotoprzewodnika do momentu az si¢ zatrzasnie.

n Przestroga:
Nie nalezy zadrapac powierzchni bebenka. Nalezy unikac dotykania bebna, poniewaz

pozostawiony ttuszcz moze trwale uszkodzic jego powierzchnig i obnizy¢ jakos¢ wydruku.

9. Zamknij pokrywe F.

Pojemnik na zuzyty toner i filtr

Podczas wymiany materialéw eksploatacyjnych zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
bezpieczenstwa zwigzanych ze sposobem postepowania:

(d Nie mozna ponownie uzywac tonera, ktéry znajduje si¢ w pojemniku na zuzyty tusz.
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Ostrzezenie:

A Zuzytych materiatow eksploatacyjnych nie wolno wktadac do ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch i obrazenia ciata. Nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

(1 Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywac tak, aby byty niedostepne dla dzieci.

1. Otworz pokrywe F.

n Przestroga:
Aby zapowiedz rozlaniu sig zuzytego tonera, nalezy trzymac go w takiej samej pozycji, w
jakiej znajdowat si¢ w drukarce.
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3. Wsun nowy pojemnik na zuzyty tusz, az do jego zatrzasnigcia.

4. Usun filtr przeciwspalinowy.
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5. Zainstaluj nowy filtr przeciwspalinowy, ktory jest w wyposazeniu z pojemnikiem na zuzyty toner.

6. Zamknij pokrywe F.
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Rozdziat 6
Czyszczenie i transportowanie drukarki

Czyszczenie drukarki

Drukarka wymaga jedynie minimalnego czyszczenia. Jesli obudowa zewnetrzna jest zabrudzona lub
zakurzona, nalezy wylaczy¢ drukarke i wyczyscic¢ ja za pomocg miekkiej, czystej szmatki zwilzonej
tagodnym detergentem.

g Przestroga:
Do czyszczenia obudowy drukarki nigdy nie nalezy uzywac alkoholu ani rozpuszczalnika. Te
srodki chemiczne mogg uszkodzi¢ elementy drukarkiijej obudowe. Nalezy uwazac, aby nie rozlac
wody na mechanizm drukarki ani na inne elementy elektryczne.

Czyszczenie rolki pobierajqcej

Delikatnie wytrzyj cz¢sci gumowe rolki pobierajacej w tacy uniwersalnej i standardowej nizszej
kasecie na papier uzywajac dobrze wykreconej wilgotnej szmatki.
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Taca uniwersalna

* rolka pobierajgca

Standardowa dolna kaseta na papier

* rolka pobierajaca
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Opcjonalny modut kasety na papier

Uwaga:
Instrukcje zamieszczone ponizej opisujg czyszczenie rolki pobierajgcej papieru w kasecie na papier 2
jako przyktad.

* rolka pobierajaca

Czyszczenie okna ekspozycji

1. Otworz pokrywe F.
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2. Odchyl pasek czyszczacy okno ekspozycji.

3. Gabka w dot wldz pasek czyszczacy okno ekspozycji do dziury ponizej modulu fotoprzewodnika,
a nastepnie wsun i wysun go kilka razy.

Uwaga:
Powtérz czynnosé dla innych modutéw fotoprzewodnika.
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4. Odléz pasek czyszczacy okno ekspozycji z powrotem na swoje miejsce.

5. Zamknij pokrywe F.
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Transportowanie drukarki

Wybor miejsca na drukarke

Zmieniajac miejsce potozenia drukarki, nalezy wybra¢ miejsce zapewniajace odpowiednig przestrzen,
aby umozliwic¢ fatwa obstuge i konserwacje urzadzenia. Ponizsza ilustracja przedstawia przestrzen
wokot drukarki wymagang do zapewnienia wygodnej obstugi.

a.30 cm
b.20 cm
c.45 cm
d.82cm
e.112,5cm
f.10 cm

Do zainstalowania i korzystania z ponizszych elementéw opcjonalnych wymagana jest nastepujaca
ilos¢ dodatkowego miejsca.

Modut kasety na 500 arkuszy papieru dodaje 12,4 cm w dolnej czgsci drukarki.
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Stojak pod drukarke dodaje 8,9 cm w dolnej czgsci drukarki.

Poza uwzglednieniem zajmowanego miejsca, podczas poszukiwania miejsca na ustawienie drukarki
zawsze nalezy wzia¢ pod uwage ponizsze srodki bezpieczenstwa:

[ Drukarke nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktorym tatwo mozna odlaczy¢ przewdd zasilania.

(d Drukarka i komputer powinny znajdowac sie z daleka od potencjalnych zrodet zakldcen, takich
jak glo$niki czy baza telefonu bezprzewodowego.

(d Nalezy unika¢ korzystania z gniazd elektrycznych sterowanych przez wylaczniki cienne lub
automatyczne wylaczniki czasowe. Przypadkowa przerwa w zasilaniu moze spowodowac
usunigcie waznych danych z pamieci komputera i drukarki.

Przestroga:
A Dookota drukarki nalezy pozostawic¢ odpowiednig ilos¢ miejsca, aby umozliwic prawidtowg
wentylacje.

A Nalezy unikac lokalizacji, w ktorych drukarka bytaby narazona na dziatanie bezposredniego
Swiatla stonecznego, wysokich temperatur, wilgoci lub kurzu.

d Nie nalezy uzywaé gniazd elektrycznych, do ktorych podtgczone sq inne urzgdzenia.

(A Nalezy korzystac z uziemionego gniazda zgodnego z wtyczkq kabla zasilania drukarki. Nie
nalezy stosowac zadnych przejsciowek.

(A Nalezy korzystac jedynie z gniazda elektrycznego spetniajgcego wymogi dotyczqgce zasilania
drukarki.

Na duze odlegftosci

Pakowanie drukarki

Jezeli istnieje potrzeba transportu drukarki na duzg odleglo$¢, nalezy starannie zapakowac ja
uzywajac oryginalnego pudetka i materiatéw do pakowania.
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1. Wylacz drukarke i odlgcz lub wyjmij nastepujace elementy:

Przewdd zasilania

Kable interfejsu

Zaladowany papier

Zainstalowane elementy opcjonalne

Pojemniki z tonerem

U0 J dJd od o

Moduly fotoprzewodnika

2. Nalezy otworzy¢ pokrywe A i B i przesung¢ w dét dzwignie zwalniajace po obu stronach modutu
utrwalacza, do momentu, az si¢ zatrzymaja.

* pozycja koperty
3. Zabezpiecz drukarke za pomocg materialéw ochronnych, a nast¢gpnie wldz ja do oryginalnego
pudetka.

n Przestroga:
Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziomej.

Na krotkie odlegtosci

W przypadku transportowania drukarki na niewielkie odleglosci nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze
srodki bezpieczenstwa zwigzane ze sposobem postepowania.
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W przypadku przenoszenia samej drukarki urzgdzenie powinny podnosi¢ i przenosi¢ dwie osoby.
1. Wylacz drukarke i odlagcz lub wyjmij nastepujace elementy:

d Przewdd zasilania

(d Kable interfejsu

(d Zaladowany papier

(d Zainstalowane elementy opcjonalne

2. Pamietaj, aby podnosi¢ drukarke, trzymajac ja w odpowiednich miejscach, tak jak pokazano
ponizej.

n Przestroga:
Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziomej.
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Rozdziat 7
Rozwiqzywanie probleméw

Usuwanie zakleszczonego papieru

Jesli w drukarce zakleszczy si¢ papier, na panelu LCD oraz w programie EPSON Status Monitor
wyswietlone zostang komunikaty alertu.

Srodki ostroznosci dotyczqce wyjmowania zakleszczonego papieru

Podczas wyjmowania zakleszczonego papieru nalezy zwraca¢ uwage na nastepujace kwestie.

d Nie nalezy wyjmowac zakleszczonego papieru przy uzyciu sily. Podarty papier moze by¢ trudny
do wyjecia i moze spowodowac kolejne zakleszczenia papieru. Papier nalezy ciagna¢ lekko, aby
unikna¢ podarcia.

(d Zawsze nalezy probowac wyjac zakleszczony papier obiema rekami w celu uniknigcia podarcia
papieru.

[ Jesli zakleszczony papier zostal podarty i pozostaje w drukarce lub jesli papier zakleszczyt sie w
miejscu innym niz wymienione w tej sekcji, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

(d Nalezy sprawdzi¢, czy typ fadowanego papieru jest taki sam, jak ustawienie Paper Type w
sterowniku drukarki.

Ostrzezenie:

(A Nie nalezy dotyka¢ modutu utrwalacza oznaczonego etykietg CAUTION HIGH
TEMPERATURE ani otaczajgcych go obszarow, chyba ze w tym przewodniku okreslono
inaczej. Jesli drukarka byta niedawno uzywana, modut utrwalacza i otaczajgce go obszary
mogq by¢ bardzo gorgce. Jezeli konieczne jest dotkniecie jednego z tych obszaréw, nalezy
odczekac 30 minut, az temperatura obnizy sig.

A Poniewaz modut utrwalacza zawiera ostre elementy, ktore mogqg spowodowaé zranienie, nie
nalezy wkitadac do niego rgk.
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Zakleszczenie papieru A (pokrywa A)

1. Podnies i odblokuj dzwignie i otwdrz pokrywe A.

2. Jesli papier zakleszczyt si¢, wyjmij go delikatnie obiema rekami. Zachowaj ostrozno$¢, aby nie
podrze¢ papieru.

Uwaga:

[ Jesli nie mozna usungd papieru, nalezy otworzyé pokrywe Blub H. Zobacz punkt “Zakleszczenie
papieru B H (Pokrywa B lub H)” na stronie 191.

[ Jesli nie znaleziono zakleszczonego papieru na pokrywie A, nalezy otworzyc pokrywe Bi H oraz
Sciezke papieru G, aby potwierdzi¢, ze nie ma w niej pozostatosci zakleszczonego papieru. Patrz

“Zakleszczenie papieru B H (Pokrywa B lub H)” na stronie 191 oraz “Zakleszczenie papieru G
(Sciezka papieru G)” na stronie 198.
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3. Zamknij pokrywe A.

Zakleszczenie papieru B H (Pokrywa B lub H)

1. Podnies i odblokuj dzwignie i otworz pokrywe A.
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2. Otworz pokrywe B.

* pozycja zwolnienia

OstrzezZenie:

Nie nalezy dotyka¢ modutu utrwalacza oznaczonego etykietq CAUTION HIGH
TEMPERATURE ani otaczajgcych go obszarow, chyba ze w tym przewodniku okreslono
inaczej. Jesli drukarka byta niedawno uzywana, modut utrwalacza i otaczajgce go obszary
mogq by¢ bardzo gorgce. Jezeli konieczne jest dotkniecie jednego z tych obszarow, nalezy
odczekac 30 minut, az temperatura obnizy sie.
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4. Jesli papier zakleszczyt si¢, wyjmij go delikatnie obiema rekami. Zachowaj ostroznos¢, aby nie
podrze¢ papieru.

Podczas usuwania papieru ze $rodka:
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5. Otwdrz pokrywe H.
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6. Jesli papier zakleszczyl si¢, wyjmij go delikatnie obiema rekami. Zachowaj ostroznos¢, aby nie

podrze¢ papieru.
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7. Zamknij pokrywe B, a nastepnie pokrywe A.

Uwaga:
Dzwignie zwalniajgce powracajg automatycznie po zamknigciu pokrywy B.

Zakleszczenie papieru D (pokrywa modutu do drukowania dwustronnego)

1. Otwoérz modul drukowania dwustronnego poprzez pociaggnigcie raczki.
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2. Delikatnie wyjmij zakleszczony pod pokrywa papier jak pokazano ponizej. Zachowaj ostroznos¢,
aby nie podrze¢ papieru.

Podczas usuwania z dotu:
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Podczas usuwania z gory:

3. Zamknij pokrywe modutu do drukowania dwustronnego.
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Zakleszczenie papieru G (Sciezka papieru G)

1. Podnies i odblokuj dzwignie i otwdrz pokrywe A.

2. Otworz Sciezke papieru G.
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3. Jesli papier zakleszczyl si¢, wyjmij go delikatnie. Zachowaj ostroznos¢, aby nie podrze¢ papieru.

4. Zambknij pokrywe A.

Zakleszczenie papieru E2, Zakleszczenie papieru E3, Zakleszczenie papieru
E4 (Pokrywa E2, Pokrywa E3, Pokrywa E4)

Instrukeja opisuje pokrywe E2 jako przyklad. Wykonaj te same czynnosci dla pokrywy E3 i E4.
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1. Naci$nij i odblokuj dzwignie i otworz pokrywe E2.

2. Delikatnie usun zakleszczony papier. Zachowaj ostroznos¢, aby nie podrzec papieru.
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3. Zamknij pokrywe E2.

Drukowanie arkusza stanu konfiguracji

Aby potwierdzi¢ biezacy stan drukarki oraz sprawdzi¢, czy elementy opcjonalne zostaly poprawnie
zainstalowane, nalezy wydrukowac arkusz stanu konfiguracji za pomocg panelu sterowania drukarki
lub sterownika drukarki.

Informacje na temat drukowania arkusza stanu konfiguracji z panelu sterowania drukarki zawiera
sekcja “Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 127.

Informacje na temat drukowania arkusza stanu konfiguracji ze sterownika drukarki zawiera sekcja
“Drukowanie arkusza stanu konfiguracji” na stronie 225 dla Windowsa i sekcja “Drukowanie arkusza
stanu konfiguracji” na stronie 239 dla Macintosha.
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Problemy podczas pracy

Lampka gotowosci nie swieci sie

Przyczyna

Co zrobi¢

Przewdd zasilania moze nie by¢ prawidtowo podfaczony
do gniazda elektrycznego.

Wylacz drukarke, sprawdz potaczenia przewodu zasilania pomie-
dzy drukarka i gniazdem elektrycznym, a nastepnie ponownie
wiacz drukarke.

Gniazdo elektryczne moze by¢ sterowane zewnetrznym
przetacznikiem lub czasomierzem automatycznym.

Upewnij sie, ze przefacznik jest wigczony lub podiacz inne urza-
dzenie elektryczne do gniazda, aby sprawdzi¢, czy dziata ono pra-
widtowo.

Drukarka nie drukuje (lampka gotowosci nie swieci sie)

Przyczyna

Co zrobi¢

Drukarka jest w trybie offline.

Nacisnij jeden raz przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj, aby przeta-
czy¢ drukarke w stan gotowosci.

Mogt wystapié btad.

Sprawdz, czy na panelu LCD nie zostat wyswietlony komunikat o
btedzie.

Lampka gotowosci swieci sie, ale nic nie jest drukowane

Przyczyna

Co zrobi¢

karki.

Komputer moze nie by¢ prawidtowo podtaczony do dru-

Wykonaj procedure opisana w Przewodniku konfiguradji.

Kabel interfejsu moze nie by¢ dobrze podigczony.

Sprawdz oba korice kabla interfejsu pomiedzy drukarka i kom-
puterem.

Su.

Mozliwe, ze nie jest uzywany prawidtowy kabel interfej-

Jesli uzywasz interfejsu réwnolegtego, upewnij sig, ze kabel jest
podwadjnie ostoniony,kabel interfejsu z przelotowg skretka nie
jest dtuzszy niz ok. 180 cm.

Jesli uzywany jest interfejs USB, uzyj kabla zgodnego z wersja 2.0.

Aplikacja nie jest skonfigurowana prawidtowo dla tej
drukarki.

Upewnij sie, ze ta drukarka jest wybrana w danej aplikacji.
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Przyczyna Co zrobic

W komputerze moze by¢ zbyt mato pamiecisystemowej, | Sprébuj zmniejszyc¢ rozdzielczos¢ obrazéw dokumentu w aplika-
aby obstuzy¢ dokument zawierajacy duzg ilos¢ danych. | cji lub zainstaluj wiecej pamieci w komputerze, jesli jest to moz-
liwe.

Urzqdzenie opcjonalne nie jest dostepne

Przyczyna Co zrobic

Drukarka nie rozpoznaje elementu opcjonalnego. Wydrukuj arkusz stanu konfiguracji, aby sprawdzi¢, czy drukarka
rozpoznaje element opcjonalny. W przeciwnym przypadku zain-
staluj ponownie opcjonalny element.

W systemie Windows nie jest zainstalowany program W systemie Windows:
EPSON Status Monitor. Zainstaluj program EPSON Status Monitor lub recznie dokonaj
ustawien w sterowniku drukarki. Patrz “Wprowadzanie ustawien

Dla uzytkownikéw systemu Macintosh: nie nalezy po- opcjonalnych” na stronie 225.

nownie rejestrowac drukarki.
W systemie Macintosh:

Jesli dofgczytes lub usunates$ opcje drukarki, musisz wigczy¢ EP-
SON Status Monitor (Monitor statusu) lub usuna¢ i ponownie za-
rejestrowac drukarke.

Aby usuna¢ drukarke uzyj Print & Fax (Drukuj i faksuj) (dla sys-
temu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility (Narzedzie insta-
lacji drukarki) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.5: ustawienia mozna je-
dynie wykonac recznie. Kliknij przycisk Options & Supplies (Op-
cjeizasoby)w Printer & Fax (Drukarkaifaks), wybierz karte Driver
(Sterownik), aby wykonac ustawienia recznie.

Pozostaly okres uzytkowania materiatow eksploatacyjnych nie jest
aktualizowany (tylko w systemie Windows)

Przyczyna Co zrobi¢
Okres pomiedzy kolejnymi aktualizacjami informacji o Nacisnij przycisk Get Information Now w oknie dialogowym
materiatach eksploatacyjnych jest zbyt dtugi. Consumable Info Settings (Ustawienia informacji o materiatach

eksploatacyjnych). Mozna takze zmienic czestotliwos¢ aktualizo-
wania informacji o materiatach eksploatacyjnych w oknie dialo-

gowym Consumable Info Settings (Ustawienia informacji o ma-

teriatach eksploatacyjnych).
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Problemy z wydrukami

Nie mozna wydrukowacé czcionki

Przyczyna

Co zrobic¢

System Windows: Moga by¢ uzywane czcionki drukarki
zastepujace okreslone czcionki TrueType.

W sterowniku drukarki zaznacz opcje Print TrueType fonts as
bitmap w oknie dialogowym Extended Settings.

Wybrana czcionka nie jest obstugiwana przez drukarke.

Upewnij sie, ze zainstalowana zostata prawidfowa czcionka. Wie-
cej informacji znalez¢ mozna w sekgcji Przewodnik pracy z czcion-
kami.

Wydruk jest znieksztatcony

Przyczyna

Co zrobic¢

Kabel interfejsu moze nie by¢ dobrze podigczony.

Upewnij sie, ze oba konce kabla interfejsu sg prawidtowo podia-
czone.

Mozliwe, ze nie jest uzywany prawidtowy kabel interfej-
su.

Jesli uzywasz interfejsu rownolegtego, upewnij sie, ze kabel jest
podwadjnie ostoniony,kabel interfejsu z przelotowg skretka nie
jest dtuzszy niz ok. 180 cm.

Jesli uzywany jest interfejs USB, uzyj kabla zgodnego z wersjg 2.0.

Ustawienie emulacji portu moze nie by¢ prawidtowe.

Okresl tryb emulacji, uzywajac menu panelu sterowania drukarki.
Patrz “Menu emulacji” na stronie 88.

Uwaga:

Jesli arkusz stanu konfiguracji nie jest drukowany prawidtowo, drukarka moze by¢ uszkodzona.
Skontaktuj sig ze sprzedawcqg lub wykwalifikowanym przedstawicielem serwisu.

Ustawienie wydruku jest nieprawidtowe

Przyczyna

Co zrobi¢

Ustawienie dtugosci strony i margineséw w aplikacji mo-
ze by¢ nieprawidtowe.

Upewnij sie, ze w aplikacji uzywana jest strona o prawidtowe;j
dtugosci oraz ustawieniach margineséw.

Ustawienie Paper Size moze by¢ nieprawidtowe.

i na panelu sterowania usta-

wiono witasciwy rozmiar papieru.
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Przyczyna Co zrobi¢

Ustawienie MP Tray Size moze by¢ nieprawidtowe. W przypadku tadowania papieru, ktérego rozmiar nie zostat au-
tomatycznie okreslony, nalezy wskazac¢ wtasciwy rozmiar, korzys-
tajac z ustawienia i i na panelu
sterowania.

Grafika jest drukowana nieprawidfowo

Przyczyna Co zrobi¢

Ustawienie emulacji drukarki w aplikacji moze by¢ nie- Upewnij sie, ze aplikacje ustawiono dla uzywanej emulacji dru-

prawidfowe. karki. Na przyktad, jesli uzywasz trybu ESC/Page, upewnij sig, ze

aplikacja zostata ustawiona tak, aby uzywata drukarki ESC/Page.

Potrzeba wiecej pamieci. Grafika wymaga duzej ilosci pamieci. Zainstaluj odpowiedni mo-
dut pamieci. Patrz “Modut pamieci” na stronie 156.

Materialy przezroczyste uktadane na tacy uniwersalnej sq puste

W przypadku powstania btedow podczas drukowania na materiatach przezroczystych na panelu LCD
wyswietlany jest komunikat [} -« (Sprawdz materialy przezroczyste).

Wyjmij materialy przezroczyste z tacy standardowej. Otwoérz i zamknij pokrywe F. Sprawdz typ i
rozmiar papieru, a nastepnie zaladuj materialy przezroczyste wlasciwego typu.

Uwaga:
O W przypadku korzystania z materiatow przezroczystych nalezy zatadowac je na tace uniwersalng
i dla opcji Paper Type ustawi¢ warto$¢ Transparency.

[ Jesli dla opcji Paper Type sterownika drukarki wybrana jest wartos¢ Transparency, na tacg nalezy
tadowac wylgcznie przezrocza do druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON.
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Problemy z kolorem wydruku

Nie mozna drukowaé w kolorze

Przyczyna

Co zrobi¢

Black (Czarny) jest wybrany jako ustawienie koloru Co-
lor (Kolor) w sterowniku drukarki.

Zmien to ustawienie na kolor Color.

Ustawienie koloru w aplikacji, ktérej uzywasz nie jest
wiasciwe do koloru drukowania.

Upewnij sie, ze ustawienia w aplikacji sa wtasciwe dla koloru dru-
kowania.

Kolor wydruku jest rozny kiedy drukuje sie z réznych drukarek

Przyczyna

Co zrobi¢

Ustawienia domysine drukarki i tabele koloréw moga
by¢ ré6zne w zaleznosci od modelu drukarki.

Ustaw Gamma na 1,8 w oknie dialogowym More Settings (Wiecej
ustawien) (dla uzytkownikéw systeméw Windows i Mac OS X 10.4
lub starszego) lub przycisk Color Settings (Ustawienia koloru) (dla
systemu Mac OS X 10.5) w sterowniku drukarki i drukuj ponownie.
Jesli wcigz wydruk nie jest taki jak oczekujesz, dostosuj kolor uzy-
wajac prowadnicy dla kazdego koloru. Szczegdty dotyczace okna
dialogowego More Settings (Wiecej ustawien) znajdujg sie w po-
mocy elektronicznej sterownika drukarki.

Kolor wydruku rézni sie od koloru na ekranie

Przyczyna

Co zrobi¢

Drukowane kolory nie pasujag do koloréw, ktére widaé na
ekranie, poniewaz drukarki i monitora maja inne syste-
my koloréw: monitory RGB, a drukarki CMYK (btekitny,
amarantowy, z6tty i czarny).

Chociaz idealne dopasowanie koloréw nie jest tatwe, wybierajac
ustawienia sterownika drukarki ICM (dla systemu Windows) lub
ColorSync (Dla systemu Macintosh) moze polepszy¢ dopasowa-
nie koloréw pomiedzy réznymi urzadzeniami. Szczegétowe in-
formacje zawiera pomoc online dotyczaca sterownikéw drukarki.

W sterowniku drukarki mozna wybra¢ PhotoEnhance.

Cecha PhotoEnhance poprawia kontrast oraz jasno$¢ oryginal-
nego obrazu i moze nie by¢ odpowiednia do drukowania zywych
obrazéw.
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Problemy z jakosciq wydruku

Tto jest ciemne lub zabrudzone

Przyczyna Co zrobic

By¢ moze nie jest uzywany prawidtowy typ papierudla | Jeslipowierzchnia papieru jest zbyt szorstka, wydrukowane znaki
danej drukarki. moga by¢ znieksztatcone lub urwane. W celu uzyskania najlep-
szych wynikéw zalecane jest uzycie wysokiej jakosci gtadkiego
papieru do kopiarek. Informacje na temat wybierania papieru
znajduja sie w sekcji “Dostepne typy papieru” na stronie 262.

Sciezka papieru w drukarce moze by¢ zakurzona. Wyczy$¢ wewnetrzne elementy drukarki, drukujac trzy strony za-
wierajace tylko po jednym znaku.

Na wydruku wystepujq biate kropki

Przyczyna Co zrobi¢

Sciezka papieru w drukarce moze by¢ zakurzona. Wyczy$¢ wewnetrzne elementy drukarki, drukujac trzy strony za-
wierajace tylko po jednym znaku.

Jakos¢ wydruku lub ton sq nierowne

Przyczyna Co zrobi¢
Papier moze by¢ wilgotny lub mokry. Nie nalezy przechowywac papieru w wilgotnych i mokrych miejs-
cach.

Okres uzytkowania pojemnikéw z tonerem zbliza sie do | JeslinapaneluLCD lubw programie EPSON Status Monitor pojawi
konca. sie komunikat, ze czas eksploatacji pojemnikéw z tonerem do-
biega konca, nalezy je wymienic. Patrz “Kaseta z tonerem” na
stronie 167.

System Windows: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatacji
pojemnikdéw z tonerem na karcie Basic Settings w sterowniku
drukarki.

Mac OS X 10.5: mozna sprawdzi¢ pozostaly czas eksploatacji po-
jemnikéw z tonerem na karcie Supply Settings w sterowniku dru-
karki.

Moze istnie¢ problem z modutami fotoprzewodnika. Wymien moduty fotoprzewodnika. Patrz “Photoconductor Unit
(Modut fotoprzewodnika)” na stronie 172.
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Nierowny wydruk obrazow poéftonowych

Przyczyna Co zrobic

Papier moze by¢ wilgotny lub mokry. Nie nalezy przechowywac papieru w wilgotnych i mokrych miejs-
cach. Pamieta¢, aby uzywac papieru, ktéry jest nowo wypakowa-
ny.

Okres uzytkowania pojemnikéw z tonerem zbliza sie do | JeslinapaneluLCD lubw programie EPSON Status Monitor pojawi

konca. sie komunikat, ze czas eksploatacji pojemnikéw z tonerem do-
biega konca, nalezy je wymienic. Patrz “Kaseta z tonerem” na
stronie 167.

System Windows: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatacji
pojemnikéw z tonerem na karcie Basic Settings w sterowniku
drukarki.

Mac OS X 10.5: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatacji po-
jemnikéw z tonerem na karcie Supply Settings w sterowniku dru-
karki.

Nastawa gradacji jest zbyt mata dla drukowania grafiki. | System Windows: na karcie Basic Settings sterownika drukarki
kliknij zaktadke Advanced i nacisnij przycisk More Settings. Na-
stepnie wybierz opcje Halftoning.

To ustawienie jest dostepne tylko podczas drukowania czar-
no-biatego i gdy pole wyboru Monochrome Model Compatibility
(Kompatybilno$¢ modelu monochromatycznego) jest zaznaczo-
ne w sterowniku drukarki.

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.5: na przycisku Color Settings
(Ustawienia koloru) w sterowniku drukarki wybierz pole wyboru
Enh.MG, a nastepnie wybierz Smooth z listy rozwijalnej Adjust
Picture (Dostosuj zdjecie).

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.4: na karcie Basic Settings
(Podstawowe ustawienia) w sterowniku drukarki, nalezy klikna¢
More Settings (Wiecej ustawien) i zaznaczy¢ przycisk Enh.MG,
a nastepnie zaznaczy¢ Smooth z listy rozwijalnej Adjust Picture
(Dostosuj zdjecie).

Moze istnie¢ problem z modutami fotoprzewodnika. Wymien moduty fotoprzewodnika. Patrz “Photoconductor Unit
(Modut fotoprzewodnika)” na stronie 172.

Smugi tonera
Przyczyna Co zrobic
Papier moze by¢ wilgotny lub mokry. Nie nalezy przechowywac papieru w wilgotnych i mokrych miejs-
cach.
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Przyczyna

Co zrobi¢

By¢ moze nie jest uzywany prawidtowy typ papieru dla
danej drukarki.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw zalecane jest uzycie wy-
sokiej jakosci papieru do druku kolorowego dla drukarek lasero-
wych EPSON lub gtadkiego papieru do kopiarek. Informacje na
temat wybierania papieru znajduja sie w sekgji “Dostepne typy
papieru” na stronie 262.

Sciezka papieru w drukarce moze by¢ zakurzona.

Wyczys¢ wewnetrzne elementy drukarki, drukujac trzy strony za-
wierajace tylko po jednym znaku.

Moze istnie¢ problem z modutami fotoprzewodnika.

Wymien moduty fotoprzewodnika. Patrz “Photoconductor Unit
(Modut fotoprzewodnika)” na stronie 172.

W wydrukowanym obrazie brak jest czesci obszarow

Przyczyna

Co zrobic¢

Papier moze by¢ wilgotny lub mokry.

Ta drukarka jest wrazliwa na wilgotnos¢ papieru. Im wieksza jest
wilgotnos$¢ papieru, tym jasniejszy bedzie wydruk. Nie nalezy
przechowywac papieru w wilgotnych i mokrych miejscach.

By¢ moze nie jest uzywany prawidtowy typ papieru dla
danej drukarki.

Jesli powierzchnia papieru jest zbyt szorstka, wydrukowane znaki
moga by¢ znieksztatcone lub urwane. W celu uzyskania najlep-
szych wynikéw zalecane jest uzycie wysokiej jakosci gtadkiego
papieru do kopiarek. Informacje na temat wybierania papieru
znajduja sie w sekcji “Dostepne typy papieru” na stronie 262.

Wydruki sq catkowicie puste

Przyczyna

Co zrobi¢

Drukarka mogta zatadowac kilka arkuszy naraz.

Wyjmij stos papieru i przekartkuj go. Uderzajac nim o ptaska po-
wierzchnie, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie zataduj
papier.

Maogtwystapic problemzaplikacja lub kablem interfejsu.

Wydrukuj arkusz stanu konfiguracji. Patrz “Drukowanie arkusza
stanu konfiguracji” na stronie 201. Jesli zostanie wysunieta pusta
strona, problem moze dotyczy¢ drukarki. Nalezy wytaczy¢ dru-
karke i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Ustawienie moze by¢ nieprawidtowe.

Upewnij sie, czy w menu i na panelu sterowania usta-

wiono witasciwy rozmiar papieru.
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Przyczyna Co zrobi¢

Ustawienie iz& moze byd nieprawidtowe. W przypadku tadowania papieru, ktérego rozmiar nie zostat au-
tomatycznie okreslony, nalezy wskaza¢ wtasciwy rozmiar, korzys-
tajac z ustawienia Zizewmenu’ e na panelu

sterowania.

Okres uzytkowania pojemnikéw z tonerem zbliza sie do | JeslinapaneluLCD lubw programie EPSON Status Monitor pojawi
konca. sie komunikat, ze czas eksploatacji pojemnikéw z tonerem do-
biega konca, nalezy je wymienic. Patrz “Kaseta z tonerem” na
stronie 167.

System Windows: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatag;ji
pojemnikéw z tonerem na karcie Basic Settings w sterowniku
drukarki.

Mac OS X 10.5: mozna sprawdzi¢ pozostaly czas eksploatacji po-
jemnikéw z tonerem na karcie Supply Settings w sterowniku dru-
karki.

Moze istnie¢ problem z modutami fotoprzewodnika. Wymien moduty fotoprzewodnika. Patrz “Photoconductor Unit
(Modut fotoprzewodnika)” na stronie 172.

Wydrukowany obraz jest jasny lub blady

Przyczyna Co zrobi¢

Papier moze by¢ wilgotny lub mokry. Nie nalezy przechowywac papieru w wilgotnych i mokrych miejs-
cach.

Moze by¢ wiaczony tryb Toner Save. Wytacz tryb Toner Save, uzywajac sterownika drukarki lub menu

panelu sterowania drukarki.

System Windows: na karcie Basic Settings sterownika drukarki
kliknij zaktadke Advanced i nacisnij przycisk More Settings. Na-
stepnie odznacz pole wyboru Toner Save (Oszczedzanie tone-
ra).

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.5: pa przycisku Basic
Settings w sterowniku drukarki, nalezy wybrac¢ karteAdvanced
(Zaawansowane). Nastepnie odznacz pole wyboru Toner Save
(Oszczedzanie tonera).

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.4 lub starszego: na karcie
Basic Settings sterownika drukarki kliknij zakladke Advanced i
nacisnij przycisk More Settings. Nastepnie odznacz pole wyboru
Toner Save (Oszczedzanie tonera).
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Przyczyna Co zrobi¢

Okres uzytkowania pojemnikéw z tonerem zbliza sie do | JeslinapaneluLCDlubw programie EPSON Status Monitor pojawi
konca. sie komunikat, ze czas eksploatacji pojemnikéw z tonerem do-
biega konca, nalezy je wymienic. Patrz “Kaseta z tonerem” na
stronie 167.

System Windows: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatagji
pojemnikéw z tonerem na karcie Basic Settings w sterowniku
drukarki.

Mac OS X 10.5: mozna sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatacji po-
jemnikéw z tonerem na karcie Supply Settings w sterowniku dru-
karki.

Moze istnie¢ problem z modutami fotoprzewodnika. Wymien moduty fotoprzewodnika. Patrz “Photoconductor Unit
(Modut fotoprzewodnika)” na stronie 172.

Niezadrukowana strona arkusza jest zabrudzona

Przyczyna Co zrobic

Toner mégt wysypac sie na $ciezke podawania papieru. | Wyczys¢ wewnetrzne elementy drukarki, drukujac trzy strony za-
wierajace tylko po jednym znaku.

Zmniejszona jakos¢ wydruku

Przyczyna Co zrobi¢

Drukarka nie moze drukowac z okreslong jakoscig z po- | Sprawdz, czy jako$¢ wydruku jest do przyjecia. Jesli nie, jako state
wodu braku pamieci, wiec automatycznie obniza jako$¢, | rozwigzanie dodaj wiecej pamieci lub tymczasowo obniz jakos¢
aby mozliwe byto dalsze drukowanie. wydruku w sterowniku drukarki.

a panelu sterowania ustawiona jest
, mozna zwiekszy¢ dostepng ilos¢
pamieci, zmieniajac to ustawienie na i
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Problemy z pamieciq

Niewystarczajqca ilos¢ pamieci dla biezqcego zadania

Przyczyna Co zrobi¢

W drukarce nie ma wystarczajacej ilosci pamieci dla bie- | Jako trwate rozwigzanie dodaj wiecej pamieci lub tymczasowo
z3cego zadania. obniz jakos¢ wydruku w sterowniku drukarki.

Jedlidla opc, na panelu sterowania ustawiona jest
warto$¢ s imum lub Hormal, mozna zwiekszy¢ dostepna ilosc
pamieci, zmieniajac to ustawienie na i

Brakuje pamieci do wydrukowania wszystkich kopii

Przyczyna Co zrobic

W drukarce nie ma wystarczajacej ilosci pamieci, aby za- | Wydrukowany zostanie tylko jeden zestaw kopii. Zmniejsz obje-
konczy¢ zadania drukowania. tos¢ zadan drukowania lub dodaj wiecej pamieci. Informacje do-
tyczace instalowania dodatkowej pamieci znajduja sie w sekgcji
“Modut pamieci” na stronie 156.

na panelu sterowania ustawiona jest

, mozna zwiekszy¢ dostepna ilos¢
ienie nat

Problemy z obstugq papieru

Papier nie jest podawany prawidtowo

Przyczyna Co zrobi¢

Nieprawidtowo ustawione prowadnice papieru. Sprawd?z, czy prowadnice papieru we wszystkich kasetach na pa-
pier i tacy uniwersalnej zostaty ustawione w miejscach odpowia-
dajacych prawidtowemu rozmiarowi papieru.

Ustawienie zrodta papieru moze nie by¢ prawidtowe. Upewnij sie, ze w aplikacji wybrano prawidtowe Zrédto papieru.

W Zrédtach papieru moze brakowac papieru. Zataduj papier do wybranego zrédta papieru.

Rozmiar zatadowanego papieru jest inny niz ustawienie | Upewnij sie, ze w panelu sterowania lub sterowniku drukarki us-
w panelu sterowania lub sterowniku drukarki. tawiono wiasciwy rozmiar i Zrédto papieru.
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Przyczyna

Co zrobi¢

W kasetach na papier lub tacy uniwersalnej moze by¢
zatadowanych zbyt wiele arkuszy.

Upewnij sie, ze nie probowano zatadowac zbyt wielu arkuszy pa-
pieru. Informacje na temat maksymalnej pojemnosci kazdego ze
zrédet papieru znajduja sie w sekgji “Ogdlne” na stronie 264.

Jesli papier nie jest podawany z opcjonalnego modutu
kasety na papier, to modut moze by¢ nieprawidtowo za-
instalowany.

Instrukcje dotyczace instalowania tego modutu znajduja sie w
sekcji “Opcjonalny stojaka pod drukarke imodut kasety na papier”
na stronie 130.

Rolka pobierajaca jest brudna.

Wyczysc rolke pobierajaca. Wiecej informacji znajduje sie w “Czy-
szczenie rolki pobierajacej” na stronie 180.

Opcjonalna kaseta na papier moze by¢ nieprawidtowo
zainstalowana.

Instrukcje dotyczace instalowania opcjonalnego modutu kasety
na papier znajduja sie w sekcji “Opcjonalny stojaka pod drukarke
i modut kasety na papier” na stronie 130.

Problemy podczas korzystania z elementow opcjonalnych

Aby sprawdzi¢, czy elementy opcjonalne zostaly poprawnie zainstalowane, wydrukuj arkusz stanu
konfiguracji. Informacje szczegétowe znajduja si¢ w sekcji “Drukowanie arkusza stanu konfiguracji”

na stronie 201.

Na panelu LCD wyswietlany jest komunikat: Invalid AUX I/F Card

Przyczyna

Co zrobi¢

Drukarka nie moze rozpozna¢ zainstalowanej opcjonal-
nej karty interfejsu.

Wylacz drukarke, a nastepnie wyjmij karte. Sprawdz, czy uzywany
jest obstugiwany model karty interfejsu.

Papier nie jest podawany z opcjonalnej kasety na papier

Przyczyna

Co zrobi¢

Nieprawidtowo ustawione prowadnice papieru.

Sprawdz, czy prowadnice papieru w opcjonalnych kasetach na
papier zostaty ustawione w miejscach odpowiadajacych prawid-
towemu rozmiarowi papieru.

Opcjonalna kaseta na papier moze by¢ nieprawidtowo
zainstalowana.

Instrukcje dotyczace instalowania opcjonalnego modutu kasety
na papier znajduja sie w sekcji “Opcjonalny stojaka pod drukarke
i modut kasety na papier” na stronie 130.

Ustawienie zrodta papieru moze nie by¢ prawidtowe.

Upewnij sie, ze w aplikacji wybrano prawidtowe Zrédto papieru.
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Przyczyna Co zrobic

W kasecie na papier moze brakowac papieru. Zataduj papier do wybranego zrédta papieru.

W kasecie na papier moze by¢ zatadowanych zbyt wiele | Upewnij sie, Ze nie prébowano zatadowac zbyt wielu arkuszy pa-
arkuszy. pieru. Informacje na temat maksymalnej pojemnosci kazdego ze
Zrédet papieru znajdujg sie w sekcjach “Taca uniwersalna” na
stronie 28, “Standardowa dolna kaseta na papier” na stronie 30
oraz “Opcjonalny modut kasety na papier” na stronie 35.

Nieprawidtowo ustawiony rozmiar papieru. Sprawdz, czy prowadnice papieru w opcjonalnych kasetach na
papier zostaty ustawione poprawnie.

Zakleszczenie w podajniku podczas korzystania z opcjonalnej kasety na
papier

Przyczyna Co zrobi¢

Papier zakleszczyt sie w opcjonalnej kasecie na papier. Instrukcje dotyczace usuwania zakleszczonego papieru znajduja
sie w sekcji “Usuwanie zakleszczonego papieru” na stronie 189.

Nie mozna uzywac zainstalowanego elementu opcjonalnego

Przyczyna Co zrobi¢
Zainstalowany element opcjonalny nie zostat zdefinio- | W systemie Windows:
wany w sterowniku drukarki. Ustawienia w sterowniku drukarki nalezy wybra¢ recznie. Patrz

“Wprowadzanie ustawien opcjonalnych” na stronie 225.

W systemie Macintosh:

Jesli dofgczytes lub usunates opcje drukarki, musisz wigczy¢ EP-
SON Status Monitor (Monitor statusu) lub usuna¢ i ponownie za-
rejestrowac drukarke. Aby usuna¢ drukarke uzyj Print & Fax
(Drukuj i faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup
Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla systemu Mac OS X
10.4 lub starszego).

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.5: ustawienia mozna je-
dynie wykonac recznie. Kliknij przycisk Options & Supplies (Op-
cjeizasoby)w Printer & Fax (Drukarkaifaks), wybierz karte Driver
(Sterownik), aby wykonac ustawienia recznie.
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Rozwigzywanie problemow z interfejsem USB

Jesli wystepuja trudnosci podczas uzywania drukarki z polaczeniem USB, nalezy sprawdzié, czy
problem zostal omdwiony ponizej i podja¢ zalecane dzialania.

Potqczenia USB

Kable lub potaczenia USB moga by¢ czasami zrédlem problemoéw z interfejsem USB.

Aby uzyskad najlepsze wyniki, drukarke nalezy podlaczy¢ bezposrednio do portu USB w komputerze.
Jesli konieczne jest korzystanie z kilku koncentratorow USB, zaleca sie, aby drukarke podlaczy¢ do
pierwszej warstwy koncentratorow.

System operacyjny Windows

Na komputerze musi by¢ fabrycznie zainstalowany system Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64,
2000, Server 2003 lub Server 2003 x64 lub fabrycznie zainstalowany system Windows 2000, Server
2003 lub Server 2003 x64, ktéry zostal nastepnie zaktualizowany do Windows Vista, Vista x64, XP
lub XP x64. Nie bedzie mozna zainstalowa¢ lub uruchomi¢ sterownika drukarki USB na komputerze
nie spetniajacych powyzszych wymagac¢ lub na komputerze, ktory nie jest wyposazony w wbudowany
port USB.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat komputera, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Instalowanie oprogramowania drukarki

Niepoprawna lub niekompletna instalacja oprogramowania moze doprowadzi¢ do wystgpienia
problemodw z interfejsem USB. Nalezy zanotowa¢ ponizsze informacje i wykonac¢ zalecane testy, aby
mie¢ pewno$¢, ze instalacja zostala przeprowadzona poprawnie.

Sprawdzanie instalacji oprogramowania drukarki

Jesli uzywany jest system operacyjny Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub
Server 2003 x64, nalezy wykonac¢ czynnosci przedstawione w dotaczonym do drukarki Przewodniku
konfiguracji, aby zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki. W przeciwnym wypadku moze zostacé
zainstalowany sterownik uniwersalny firmy Microsoft. Aby sprawdzi¢, czy zostal zainstalowany
sterownik uniwersalny, nalezy wykonac ponizsze kroki.

1. Otworz folder Printers (Drukarki) i prawym przyciskiem myszy kliknij ikon¢ drukarki.
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2. W wyswietlonym menu skr6tow kliknij polecenie Printing Preferences (Preferencje
drukowania), a nastepnie prawym przyciskiem myszy kliknij dowolne miejsce w sterowniku.

Jesli menu skrétow zawiera polecenie About, kliknij je. Jesli wyswietlony zostanie komunikat
zawierajacy stowa "Unidrv Printer Driver” (Sterownik drukarki Unidrv), nalezy zainstalowac
ponownie oprogramowanie drukarki w sposéb opisany w Przewodniku konfiguracji. Jesli
polecenie About (Informacje) nie zostanie wyswietlone, oprogramowanie drukarki zostalo
poprawnie zainstalowane.

Uwaga:

Jesli podczas procesu instalacji w systemie Windows 2000 wyswietlone zostanie okno dialogowe Digital
Signature is not found (Podpis cyfrowy nie zostat znaleziony), nalezy klikng¢ przycisk Yes. Kliknigcie
przycisku No (Nie) spowoduje koniecznos¢ ponownego zainstalowania oprogramowania drukarki.
Systemy Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 lub Server 2003 x64: Jesli okno instalacji
oprogramowania pojawi si¢ podczas instalacji, kliknij przycisk Continue Anyway (Kontynuuj mimo
to). Klikniecie przycisku STOP Installation (ZATRZYMAJ instalacje) spowoduje koniecznos¢
ponownego zainstalowania oprogramowania drukarki.

Problemy zwiqgzane z potqgczeniem sieciowym

Nie mozna zainstalowaé¢ oprogramowania lub sterownikow

Przyczyna Co zrobi¢

Nie jestes zalogowany z uprawnieniami administratora. | Zaloguj sie jako administrator.

Brak dostepu wspétuzytkowanej drukarki

Przyczyna Co zrobi¢

Jako nazwa udziatu wspétuzytkowanejdrukarkijestuzy- | W nazwie udziatu nie nalezy uzywac spacji ani myslnikow.
ty nieprawidtowy tekst.

Nie mozna zainstalowac dodatkowego sterownika na Instalowanie sterownika drukarki z dysku CD-ROM.
komputerze klienta, mimo ze systemy operacyjne ser-
wera wydruku i klienta sa rézne.

Ten problem jest wywotany przez Twéj sieciowy system | Aby uzyskac pomoc, skontaktuj sie zadministratorem sieci.
operacyjny.
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Uwaga:

Informacje o instalowanych dodatkowych sterownikach sg podane w tabeli ponizej.

System operacyjny serwera

System operacyjny klienta

Dodatkowy sterownik

Windows 2000

Klienci Windows XP lub 2000

Intel Windows 2000

Windows XP"

Klienci Windows XP lub 2000

Intel Windows 2000 lub XP

Klienci Windows XP x64

x64 Windows XP

Windows XP x64, Server 2003 lub Ser-
ver 2003 x64"

Klienci Windows XP lub 2000

x86 Windows 2000, Windows XP i
Windows Server 2003

Klienci Windows XP x64

x64 Windows XP i Windows Server
2003

Windows Vista, Vista x64

Klienci z systemami Windows Vista,
XP, 2000 lub Server 2003

x86 Typ 3 - Tryb uzytkownika

Klienci z systemami Windows Vista
x64, XP x64 lub Server 2003 x64

x64 Typ 3 - Tryb uzytkownika

Dodatkowy sterownik dla systeméw Windows XP x64 i Server 2003 x64 moze by¢ uzywany w systemach Windows XP z

dodatkiem Service Pack 2, Windows 2003 z dodatkiem Service Pack 1 lub nowszych.

Komunikaty o statusie i bledach

Komunikaty o statusie i bledach wyswietlane s3 na panelu LCD. Wigcej informacji zawiera sekcja
“Komunikaty o statusie i bledach” na stronie 111.

Anulowanie drukowania

Nacisnij przycisk T Cancel Job (Anuluj zadanie) na panelu sterowania drukarki.

Aby anulowac¢ zadanie wydruku zanim zostanie wystane z komputera, patrz “Anulowanie zadania

drukowania” na stronie 45.
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Problemy z drukowaniem w trybie PostScript 3

Problemy opisane w tej sekcji to problemy, ktére moga wystapi¢ w trakcie drukowania z
wykorzystaniem sterownika PostScript. Wszystkie instrukcje dotycza sterownika drukarki

PostScript.

Drukarka nie drukuje prawidfowo w trybie PostScript

Przyczyna

Co zrobic¢

Ustawienie trybu emulacji drukarki jest nieprawidtowe.

Drukarka domysinie dziata w trybie =, aby mogta automa-
tycznie rozpoznawac kodowanie uzywane w odbieranych da-
nych zadania drukowania i wybra¢ odpowiedni tryb emulacji.
Zdarzaja sie jednak sytuacje, w ktérych drukarka nie potrafi wtas-

ciwie wybra¢ trybu emulacji. Wtedy nalezy recznie ustawic tryb

fion Meru drukarkl Patrz “Menu emulacji” na stronie 88

Ustawienie trybu emulacji drukarki jest nieprawidtowe
dla uzywanego interfejsu.

Tryb emulacji moze by¢ ustawiony osobno dla kazdego interfejsu
odbierajacego zadania drukowania. Ustaw tryb emulacji dla uzy-
wanego interfejsu na F53%

Ustaw tryb emulacji, uzywajac opcji SelectType w menu &
s i drukarki. Patrz “Menu emulacji” na stronie 88.

Drukarka nie drukuje

Przyczyna

Co zrobic¢

W oknie dialogowym Print (Drukuj) na karcie Output
Options (Opcje wyjsciowe) zaznaczone jest pole wyboru
Save as File (Zachowaj jako plik) (systemy Mac OS X
10.3.9).

Odznacz pole wyboru Save as File (Zachowaj jako plik) w oknie
dialogowym Print (Drukuj) na karcie Output Options (Opcje wyj-
Sciowe).

Wybrano nieprawidtowy sterownik drukarki.

Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni sterownik drukarki Po-
stScript.

W menut ii W panelu sterowania dru-
kark| ustawiono dla uzywanego interfejsu tryb inny niz
lub

Zmien ustawienie na
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Sterownik drukarki lub drukarka nie pojawia sie w Print & Fax (system Mac
OS 10.5) lub w Printer Setup Utility (programie narzedziowym konfiguracji
drukarki Narzedzie instalacji drukarki) (system Mac OS X 10.4 i starszy)

Przyczyna

Co zrobi¢

Zmieniono nazwe drukarki.

Zapytaj administratora sieci o szczegoty, a nastepnie wybierz od-
powiednig nazwe drukarki.

Ustawienie strefa Apple Talk jest niepoprawne (Dla uzyt-
kownikéw systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).

Otwoérz program Printer Setup Utility (Narzedzie instalacji
drukarki), a nastepnie wybierz strefe AppleTalk, do ktérej pod-
taczona jest drukarka.

Czcionka na wydruku jest inna niz na ekranie

Przyczyna

Co zrobi¢

Czcionki PostScript nie sg zainstalowane.

Czcionki PostScript musza by¢ zainstalowane na uzywanym kom-
puterze. W przeciwnym razie uzywana czcionka jest zastepowana
przez inng w celu wys$wietlenia jej na ekranie.

Tylko dla uzytkownikéw systeméow Windows

Odpowiednie czcionki zamienne nie s3 poprawnie ok-
reslone na karcie Device Settings (Ustawienia urzadze-
nia) w oknie dialogowym Properties (Wtasciwosci) dru-
karki.

Wybierz odpowiednie czcionki zamienne za pomoca opcji Font
Substitution Table (Tabela zamiany czcionek).

Nie mozna zainstalowac¢ czcionek drukarki

Przyczyna

Co zrobi¢

W menut iw panelu sterowania drukarki
nie ustawiono dla uzywanego interfejsu wartosci F57%

Zmien ustawienie £ : uzywanego interfejsu na
5%, a nastepnie sprébuj ponownie zainstalowac czcionki.

Krawedzie tekstow i/lub obrazéw nie sq gtadkie

Przyczyna

Co zrobi¢

W ustawieniu Print Quality okreslono parametr Fast.

Zmien ustawienie Print Quality na Fine.

W drukarce nie ma wystarczajacej ilosci pamieci.

Zwieksz ilos¢ pamieci drukarki.
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Drukarka nie drukuje normalnie przez interfejs USB

Przyczyna

Co zrobic¢

Tylko dla uzytkownikéw systemow Windows

Ustawienie Data Format (Format danych) we wtasciwos-
ciach drukarki nie jest ustawione na wartos¢ ASCII lub
TBCP.

W przypadku potaczenia przez port USB drukarka nie moze dru-
kowac danych binarnych. Upewnij sie, ze ustawienie Data Format
(Format danych), ktérego wartos¢ mozna ustawi¢ klikajac przy-
cisk Advanced na karcie PostScript w oknie wtasciwosci drukarki,
jest ustawione na wartos¢ ASCII lub TBCP.

W przypadku systemu Windows Vista, Vista x64, XP lub XP x64
kliknij karte Device Settings (Ustawienia urzadzenia) w oknie
wiasciwosci drukarki, a nastepnie kliknij ustawienie Output Pro-
tocol (Protokot wyjsciowy) i wybierz opcje ASCIl lub TBCP.

Tylko dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh

Ustawienie Data Format (Format danych) we wiasciwos-
ciach drukarki nie jest ustawione na warto$¢ ASCILI.

W przypadku potaczenia przez port USB drukarka nie moze dru-
kowac danych binarnych. Upewnij sie, czy dla opcji Data Format
(Format danych), do ktérej dostep mozna uzyskac klikajac przy-
cisk Print (Drukuj) w menu File (Plik), wybrany jest format ASCII.

Drukarka nie drukuje normalnie przez interfejs sieciowy

Przyczyna

Co zrobi¢

Tylko dla uzytkownikéw systemow Windows

Ustawienie Data Format (Format danych) jest inne niz
format danych w aplikacji.

Jedli plik zostat utworzony w aplikacji, ktéra pozwala na zmiane
formatu danych lub ich kodowania, takiej jak na przyktad Photo-
shop, upewnij sig, ze ustawienie w aplikacji jest zgodne z usta-
wieniem w sterowniku drukarki.

Tylko dla uzytkownikéw systemow Windows

Komputer jest podfaczony do sieci w srodowisku Win-
dows 2000 z wykorzystaniem protokotu AppleTalk, a
warto$¢ ustawienia Send CTRL+D Before Each Job
(Wysytaj CTRL+D przed kazdym zadaniem) lub Send
CTRL+D After Each Job (Wysytaj CTRL+D po kazdym
zadaniu) na karcie Device Settings (Ustawienia urza-
dzenia) w oknie dialogowym wtasciwosci drukarki ok-
reslono jako Yes (Tak).

Upewnij sie, ze zaréwno ustawienie Send CTRL+D Before Each
Job (Wysytaj CTRL+D przed kazdym zadaniem) jakiSend CTRL
+D After Each Job (Wysytaj CTRL+D po kazdym zadaniu) jest
ustawione na No (Nie).

Tylko dla uzytkownikéw systemow Windows

Drukowane dane sg za duze.

Kliknij przycisk Advanced na karcie PostScript w oknie wiasci-
wosci drukarki i zmien ustawienie Data Format (Format danych)
z domysinej wartosci ASCII data (Dane ASCII) na TBCP (Tagged
binary communications protocol) (Protokét TBCP).

Jesliopcja Binary jest ustawiona na wartos¢ i, protokét TBCP nie
jest dostepny. Nalezy uzy¢ protokotu danych Binary. Informacje
szczego6towe znajdujg sie w sekgji “Menu PS3” na stronie 101.
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Przyczyna Co zrobic

Tylko dla uzytkownikéw systemow Windows Kliknij przycisk Advanced na karcie PostScript w oknie wiasci-
wosci drukarki i zmien ustawienie Data Format (Format danych)
zdomyslnej wartosci ASCIl data (Dane ASCII) na TBCP (Tagged
binary communications protocol) (Protokét TBCP).

Nie mozna drukowac z wykorzystaniem interfejsu sie-
ciowego.

Jesliopcja Binary jest ustawiona na wartos¢ i, protokét TBCP nie
jest dostepny. Nalezy uzy¢ protokotu danych Binary. Informacje
szczegotowe znajdujg sie w sekgji “Menu PS3” na stronie 101.

Pojawia sie niezdefiniowany btqd (tylko komputer Macintosh)

Przyczyna Co zrobi¢

Uzywana wersja systemu MAC OS nie jest obstugiwana. | Ten sterownik drukarki moze by¢ uruchomiony na komputerach
Macintosh z systemem Mac OS X wersja minimum 10.3.9.

Problemy z drukowaniem w trybie PCL5/PCL6

W tym dziale opisano problemy, ktére moga pojawi¢ si¢ podczas druku w trybie PCL5/PCLS6.
Wiszystkie instrukcje dotyczg sterownika drukarki PCL5/PCLS6.

Drukarka nie drukuje

Przyczyna Co zrobi¢

Zaznaczono polewyboru Print tofile (Drukujdopliku) | Usun zaznaczenie pola wyboru Print to file (Drukuj do pliku) w
w oknie dialogowym Print (Drukuj). oknie dialogowym Print (Drukuj).

Drukarka nie drukuje prawidtowo w trybie PCL

Przyczyna Co zrobi¢

(Tylko tryb PCL5) Opcja Graphics Mode moze by¢ Otworz sterownik drukarki, kliknij karte General, kliknij pozycje Op-
ustawiona na wartos¢ HP-GL/2, a dane druku moga | tions(Opcje)iwybierzopcje Raster as Graphics Mode (Raster jako
zawiera¢ dane, ktére nie moga by¢ wydrukowanew | tryb graficzny).

tym ustawieniu.
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Przyczyna

Co zrobi¢

Skalowanie odbywa sie, gdy drukuje sie dokument z
pobranymi czcionkami.

Otworz sterownik drukarki, kliknij karte General, kliknij pozycje Op-
tions (Opcje) i wybierzopcje Raster as Graphics Mode (Raster jako
tryb graficzny). Z listy rozwijanej TrueType Font Download (Pobierz
czcionke TrueType) wybierz opcje None (Brak).

Czcionka na wydruku jest inna niz na ekranie

Przyczyna

Co zrobi¢

Czcionki ekranowe EPSON Screen Fonts nie sg zain-
stalowane.

Czcionki ekranowe musza by¢ zainstalowane na uzywanym kompu-
terze.W przeciwnym razie uzywana czcionka jest zastepowana przez
inng w celu wyswietlenia jej na ekranie.

Krawedzie tekstow i/lub obrazéw nie sq gtadkie

Przyczyna

Co zrobi¢

Rozdzielczos¢ ustawiono na wartos¢ Fast (300 dpi)
(Tryb szybki (300 dpi)).

Otworz sterownik drukarki, kliknij karte Print Quality i wybierz roz-
dzielczo$¢ Fine (600 dpi) (Tryb doktadny (600 dpi)).

Ustawienie RITech ma warto$¢ Off (Wylaczono).

Otworz sterownik drukarki, kliknij karte Print Quality i wybierz z
rozwijanej listy warto$¢ On dla funkgji RITech.

Drukarka nie drukuje na przezroczach

Przyczyna

Co zrobi¢

Paper Type (Rodzaj papieru) jest ustawiony na Trans-
parency (Przezrocze) w sterowniku drukarki.

Ustaw Enable PJL na Off lub wejdz do &z 1= Marus na panelu stero-
wania drukarki i ustaw f = (Rodzaj papieru) na Transpa-
rency (Przezrocze).

—_

Drukarka nie drukuje na okreslonych rodzajach papieru

Przyczyna

Co zrobi¢

Paper Type (Rodzaj papieru) w sterowniku drukarki
jest ustawiony na rodzaju papieru, na ktérym chcesz
drukowacd.

Ustaw Enable PJL na Off lub wejdz do & fur e na panelu stero-
wania drukarki i ustaw F & (Rodzaj papieru) na rodzaj pa-

pieru, na ktérym chcesz drukowac.

—
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Przycisk Custom jest wyszarzany i nie mozna stworzy¢ niestandardowego
rozmiaru papieru (Tylko Windows Vista/Vista x64)

Przyczyna Co zrobi¢

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszki ikony Prin- | Po kliknieciu prawym przyciskiem myszki ikony Printers (Drukarki)

ters (Drukarki) na panelu sterowania Control Panel na panelu sterowania Control Panel, wybierz Run as administrator
wszedte$ do sterownika drukarki z poziomu Printing | (Uruchom jako administrator) kliknij Open (Otwoérz). Wybierz kar-
Preferences (Preferencje drukowania).... te Printer na ekranie, ktéry sie pojawi i kliknij Printing Preferences

(Preferencje drukowania)....

Elementy na kartach Tray/Printer (Taca/Drukarka) sq wyszarzone i nie
mozna ich zmieniac (Tylko Windows Vista/Vista x64)

Przyczyna Co zrobi¢

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszki ikony Prin- | Po kliknieciu prawym przyciskiem myszki ikony Printers (Drukarki)
ters (Drukarki) na panelu sterowania Control Panel na panelu sterowania Control Panel, wybierz Run as administrator
wszedtes$ do sterownika drukarki z poziomu Proper- (Uruchom jako administrator) kliknij Properties (Wlasciwosci).
ties (Wtasciwosci).
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Rozdziat 8
Informacje na temat oprogramowania drukarki (Windows)

Uzytkowanie sterownika drukarki

Sterownik drukarki to oprogramowanie umozliwiajace korygowanie ustawien drukarki w celu
uzyskania lepszych wynikow.

Uwaga:
Pomoc elektroniczna sterownika drukarki zawiera szczegétowe informacje na temat ustawien
sterownika.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows Vista:
Podczas drukowania nie nalezy naciska¢ przycisku zasilania ani przelgczac recznie komputera w stan
wstrzymania lub hibernacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki

Dostep do sterownika drukarki mozna uzyska¢ bezposrednio z dowolnej aplikacji oraz w systemie
operacyjnym Windows.

Ustawienia drukarki wprowadzone w kazdej z aplikacji systemu Windows zastepujg ustawienia
wprowadzone w sterowniku drukarki w systemie operacyjnym.

Z poziomu aplikacji

Kliknij Print, Print Setup (Ustawienia wydruku) lub Page Setup (Uktad kartki) w menu File
(Plik). Kliknij takze przyciski Setup (Konfiguracja ), Options (Opcje), Properties (Wlasciwosci)
lub ich kombinacje.

Uzytkownicy systemu Windows Vista

Kliknij menu @ Start, kliknij opcje Control Panel (Panel sterowania), nastepnie kliknij
dwukrotnie opcje Printers (Drukarki). Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a
nastepnie kliknij polecenie Printing Preferences (Preferencje drukowania).
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Uzytkownicy systeméw Windows XP lub Server 2003

Kliknij menu Start, kliknij opcje Printers and Faxes (Drukarki i faksy). Prawym przyciskiem
myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij polecenie Printing Preferences (Preferencje
drukowania).

W systemie Windows 2000

Kliknij przycisk Start, wskaz element Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie Printers
(Drukarki). Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij polecenie
Printing Preferences (Preferencje drukowania).

Drukowanie arkusza stanu konfiguracji

Aby potwierdzi¢ biezacy stan drukarki, nalezy wydrukowac¢ arkusz stanu konfiguracji za pomoca
sterownika drukarki.

Uwaga:
Drukuj arkusz stanu konfiguracji na papierze A4.

1. Przejdz do sterownika drukarki.

2. Kliknij karte Optional Settings (Ustawienia opcjonalne), a nastepnie kliknij przycisk
Configuration w Print Status Sheet (Drukuj arkusz stanu).

Wprowadzanie ustawien rozszerzonych

W oknie dialogowym Extended Settings mozna dokonac¢ réznych ustawien. Aby otworzy¢ to okno
dialogowe, nalezy klikna¢ opcje¢ Extended Settings na karcie Optional Settings.

Wprowadzanie ustawien opcjonalnych

Informacje o zainstalowanych elementach opcjonalnych mozna zaktualizowac po ich zainstalowaniu
w drukarce.

1. Przejdz do sterownika drukarki.

2. Kliknij karte Optional Settings, a nast¢pnie kliknij przycisk Update the Printer Option Info
Manually.
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3. Kliknij przycisk Settings (Ustawienia). Zostanie wyswietlone okno dialogowe Optional
Settings.

4. Wprowadz ustawienia dla kazdego zainstalowanego elementu opcjonalnego, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Wyswietlanie informacji o materiatach eksploatacyjnych

Pozostaly czas eksploatacji materialow eksploatacyjnych jest wyswietlany na karcie Basic Settings.

Uwaga:
Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy jest zainstalowane oprogramowanie EPSON Status
Monitor.

[ Teinformacje mogg byc¢ inne niz informacje wyswietlane w programie EPSON Status Monitor. Aby
uzyska¢ bardziej szczegétowe informacje o materiatach eksploatacyjnych, nalezy uzyc programu
EPSON Status Monitor.

[ Jezeli sg uzywane materialy eksploatacyjne firmy EPSON, wskaZznik poziomu oraz ikona alarmu
pokazujgce pozostaly czas eksploatacji nie sq wyswietlane.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Kliknij przycisk Order Online na karcie Basic Settings. Informacje szczegétowe znajduja sie w sekcji
“Zamow online” na stronie 236.

Uwaga:
Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy jest zainstalowane oprogramowanie EPSON Status Monitor.

Korzystanie z programu EPSON Status Monitor

Program EPSON Status Monitor jest programem narzedziowym monitorujacym drukarke i
podajacym informacje o jej biezacym stanie.

Instalowanie programu EPSON Status Monitor

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona, a na komputerze uruchomiony jest system Windows.
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2. W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM.

Uwaga:

[ Jesli ekran instalacji programu Epson nie pojawi si¢ automatycznie, kliknij @ Start, a
nastegpnie kliknij Computer (w systemie Windows Vista) lub ikong My Computer (Méj
komputer) na pulpicie (w systemie Windows XP, 2000 lub Server 2003). Kliknij prawym
przyciskiem ikong CD-ROM, nastepnie kliknij opcje Open w wyswietlonym menu i kliknij
dwukrotnie program Epsetup.exe.

[ Jesli zostanie wyswietlone okno wyboru jezyka, wybierz swoj kraj.

3. Kliknij polecenie Custom Install (Instalacja niestandardowa).

'E .l.:l S ON XK

cD
Installer

For nformation on ingtaling the Adobe PostSoipt devar, soe the Lisers Gulde,

Uwaga:
[ Informacje dotyczgce instalowania programu EPSON Status Monitor w sieci znajdujg si¢ w
Podreczniku pracy w sieci.

O Aby uzywac drukarki za posrednictwem serwera wydruku, nalezy zainstalowac program
EPSON Status Monitor z dysku CD-ROM na kazdym z komputeréw klienckich, korzystajgc
przy tym z uprawnien administratora.

4. Kliknij pozycje EPSON Status Monitor.

5. Przeczytaj umowe licencyjna oprogramowania i kliknij opcje Accept.
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6. Wybierz swoj kraj lub region, a nastepnie kliknij przycisk OK. Witryna sieci Web firmy Epson
jest zastrzezona.

Uwaga:
[ Pamigtaj, Ze nalezy zarejestrowad si¢ w witrynie Sie¢ Web, aby zamowic¢ materialy

eksploatacyjne online.

A Po kliknigciu przycisku Cancel, adres URL witryny sieci Web nie zostanie wyswietlony, ale
instalacja programu EPSON Status Monitor bedzie kontynuowana.

7. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk OK.

Uzyskiwanie dostepu do programu EPSON Status Monitor

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu EPSON Status Monitor na pasku zadan,
nastepnie wybierz nazwe drukarki i menu, do ktérego chcesz uzyskac dostep.

.“é About

=B Simple Status

&P Detailed Stalus

|=) Replacement Parts Infoimation
[Z) Job Information

% Motice Setlings % Tray lcon Settings

(F Order Online = EPSON X:000d

Uwaga:
[ Dostep do programu EPSON Status Monitor mozna rowniez uzyskac, klikajgc przycisk Simple
Status na karcie Optional Settings w sterowniku drukarki.

1 Okno dialogowe Order Online zostanie wyswietlone réwniez po kliknieciu przycisku Order Online
na karcie Basic Settings sterownika drukarki.

About Mozna uzyskac informacje na temat programu EPSON Status Monitor dotyczace wersji
produktu lub interfejsu.

Simple Status Mozna sprawdzac stan drukarki, btedy oraz ostrzezenia.

Detailed Status” Mozna monitorowac szczegétowy stan drukarki. Gdy wystapi problem, wyswietlone
zostanie najbardziej prawdopodobne rozwigzanie. Patrz “Szczegétowy stan” na stronie
230.

Replacement Parts (Czesci Mozna uzyskiwac informacje o zrédtach papieru i czesciach zamiennych. Patrz

zamienne)” “Informacje o czesciach zamiennych” na stronie 230.
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Job Information® Mozna sprawdzi¢ informacje o zadaniach wydruku. Patrz “Informacje o zadaniu” na
stronie 232.
Ustawienia powiadomien Mozna ustawi¢ poszczegdlne opcje monitorowania. Patrz “Ustawienia powiadomien”

na stronie 234.

Zamoéw online Mozna zamawia¢ materiaty eksploatacyjne online. Patrz “Zamoéw online” na stronie
236.

Tray Icon Settings (Ustawie- | Mozna wybrac, aby informacje wyswietlane byly po dwukrotnym kliknieciu ikony
nia ikony na pasku zadan) zasobnika, o ile z komputera nie zostaty wystane zadne zadania.

* Mozna takze uzyskac¢ dostep do kazdego menu po kliknieciu odpowiedniej karty w kazdym oknie informacyjnym.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows Vista:
Program EPSON Status Monitor nie monitoruje drukarek Netware.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows XP:
Program EPSON Status Monitor jest niedostepny podczas drukowania przez polgczenie z pulpitem
zdalnym.

Uwaga dla uzytkownikow systemu NetWare:
Podczas monitorowania drukarek NetWare nalezy uzyé odpowiedniego klienta sieci Novell dla danego
systemu operacyjnego. Dziatlanie zostalo potwierdzone dla nastepujgcych wersji oprogramowania:

QW systemie Windows XP lub 2000:
Novell Client 4.91 SP1 w systemie Windows 2000/XP

[ Aby monitorowac drukarke NetWare, nalezy z kazdg kolejkg polgczyc tylko jeden serwer druku.
Instrukcje znajdujqg sie w Przewodniku pracy w sieci dla drukarki.

d Nie jest mozliwe monitorowanie drukarki z kolejkg NetWare za routerem IPX, poniewaz liczba
skokow dla protokotu IPX wynosi 0.

[  To urzgdzenie obstuguje drukarki NetWare skonfigurowane za pomocq systemu drukowania
opartego na kolejkach, takiego jak Bindery lub NDS. Nie jest mozliwe monitorowanie drukarek
NDPS (Novell Distributed Print Services).
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Szczegotowy stan

<& Detailed Status : EPSON XXXX Advanced

Status | Fegtacement Pats | JobInformation |

@ Ready

Ready o piint

Informacje o czesciach zamiennych

52 Replacement Parls : ERSON XXXX Advanced

Status Fleg ¢ Parts | dob Information |

a —t— | j 1z b

Paper Tones Pt fi Unit

(& A4/ Plein [] Bk o BlackiX)

L, A4/ Plan 5| CyarlC) CyaniC)

= Ll | ke

[ - Magentali) Magentafh]

L i

3

1= YelowfY) Telowfr]

f Lot

1

\EJ Waste oner collectar
Dider Orling |
£ Replacement Parls : EPSON XXXX Advanced
Status  Replacement Parz | Job Infarmation
22 )

€ — T Transfes Unit

YV —
f T Fuser Unit

Y
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Uwaga:
Aby zmieni¢ dwa powyzsze okna, nalezy klikng¢ przycisk | 4| lub przycisk | ¥].

Paper: Wyswietla rozmiar papieru, jego typ i przyblizong ilos¢ papieru pozostatego w zrédle
papieru. lkona z kaseta papieru miga kiedy ilos¢ pozostatego papieru w kasecie na papier
jest niska.

Toner: Informacja o pozostatej ilosci tonera w pojemnikach na toner. lkona tonera miga, gdy w
pojemniku na toner wystapit bfad lub konczy sie okres eksploatacji kasety.

Photoconductor Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu fotoprzewodnika. Ikona

Unit (Modut foto- | fotoprzewodnika miga, gdy w module wystapit btad lub zbliza sie koniec jego okresu

przewodnika):

eksploatadji.

Waste toner col-
lector (Pojemnik
na zuzyty toner):

Ikona pojemnika na zuzyty toner miga, gdy w pojemniku na zuzyty toner wystapit btad lub
konczy sie okres jego eksploatacji.

Transfer Unit (Mo-
dut przekazywa-
nia):

Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu przekazywania. Ikona serwisowania
miga, gdy w module przekazywania wystapit btad lub zbliza sie koniec okresu eksploatacji.

Fuser Unit: Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu utrwalacza. lkona serwisowania
miga, gdy w module utrwalacza wystapit bfad lub zbliza sie koniec okresu eksploatacji.
Przycisk Order Klikniecie tego przycisku pozwala zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne w trybie online.
Online: Informacje szczegétowe znajduijg sie w sekgcji “Zamdw online” na stronie 236.
Uwaga:

Informacje o pozostatym okresie uzytkowania czesci zamiennych wyswietlane sq tylko w przypadku
oryginalnych czesci EPSON.
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Informacje o zadaniu

El Job)Information : EPSON X XXX Advanc :d

Stalus | Replacement Paity -Job [Ffamation [

a— JobName | Staws |
» best - Note... Printing

| User |
RN

| Computer 1 [usbType | |
HEEHE Mormal

Fielieth f ! .|.-_ f

Diizplay Settings l

Job Name: Wyswietla nazwy zadan drukowania uzytkownika. Zadania drukowania innych uzytkow-
nikéw sg wyswietlane jako -------- .

Status: Waiting: Wskazuje, ze zadanie drukowania oczekuje na wydrukowanie.
Spooling: Wskazuje, ze zadanie drukowania jest buforowane na komputerze.
Deleting: Wskazuje, ze w danej chwili zadanie drukowania jest usuwane.
Printing: Wskazuje, ze w danej chwili jest drukowane zadanie drukowania.
Completed: Wskazuje, ze zadanie drukowania zostato zakonczone.
Canceled: Wskazuje, ze zadanie drukowania zostato anulowane.
Held: Wskazuje, ze w danej chwili zadanie drukowania jest wstrzymane.

User: Wyswietla nazwe uzytkownika.

Computer: Wyswietla nazwe komputera wysytajagcego zadanie drukowania.

Job Type: Wyswietla typ zadania. Zadania s odpowiednio wyswietlane jako Stored, Verify, Re-Print

oraz Confidential. Informacje na temat funkcji Reserve Job zawiera sekcja “Korzystanie z
funkcji Reserve Job” na stronie 78.

Przycisk Cancel
Job (Anuluj zada-
nie):

Anuluje wybrane zadanie drukowania.

Przycisk Print:

Umozliwia wydrukowanie wstrzymanego zadania.

Przycisk Refresh:

Odswieza informacje w menu.
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Przycisk Display Wyswietla okno dialogowe Display Settings, umozliwiajac wybdr elementéw i kolejnos¢
Settings (Ustawie- | ich wyswietlania na ekranie Job Information, a takze wybor wyswietlanego typu zadania.
nia wyswietlacza):

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows XP:

Wspotuzytkowane potgczenia LPR systemu Windows XP i wspétuzytkowane standardowe polgczenia
TCP/IP systemu Windows XP z klientami systemu Windows nie obstugujg funkcji Job Management
(Zarzgdzanie zadaniami).

Karta Job Information jest dost¢pna, jesli uzywane s nastepujace polaczenia:

Srodowiska klienta i serwera:

a

a

Podczas korzystania z udostgpnionego polaczenia LPR w systemie Windows 2000, Server 2003
lub Server 2003 x64 z klientami w systemie Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 lub 2000.

Podczas korzystania z udostepnionego standardowego potaczenia TCP/IP w systemie Windows
Vista, Vista x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64 z klientami w systemie Windows Vista,
Vista x64, XP, XP x64 lub 2000.

Podczas korzystania z udostgpnionego pofaczenia EpsonNet Print TCP/IP w systemie Windows
Vista, Vista x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64 z klientami w systemie Windows Vista,
Vista x64, XP, XP x64 lub 2000.

Srodowisko tylko po stronie klienta:

4

a

a

Podczas korzystania z polaczenia LPR (w systemie Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000,
Server 2003 lub Server 2003 x64).

Podczas korzystania ze standardowego polaczenia TCP/IP (w systemie Windows Vista, Vista
x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64).

Podczas korzystania z polgczenia EpsonNet Print TCP/IP (w systemie Windows Vista, Vista x64,
XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64).

Uwaga:
Z tej funkcji nie mozna korzystac w nastepujgcych sytuacjach:

4

a

Podczas korzystania z opcjonalnej karty interfejsu Ethernet, ktéra nie obstuguje funkcji
zarzgdzania zadaniami.

Kiedy potgczenia NetWare nie obstugujg funkcji zarzqdzania zadaniami.

Kiedy zadania drukowania przesylane z sieci NetWare i NetBEUI sq wyswietlane jako ,,Unknown”
(Nieznane) w menu Job Management (Zarzgdzanie zadaniami).
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[ Nalezy zwrécic uwage, ze jezeli konto uzytkownika uzyte do zalogowania do klienta jest inne, niz

konto uzytkownika uzyte do polgczenia z serwerem, funkcja zarzgdzania zadaniami jest

niedostepna.

Ustawienia powiadomien

. Notice Settings : EPSON XXXXX Advanced

A—r—Iv Monilor the printing status
More Sellings :’— —b
Pop-up Motice C
[¥ Maotify when girors occur
I~ Motify when warmings occur
i
[~ Allow monitoring of shared printers d
More Seltings :l— —e
[+ Display the Order Orline window automatically f
@ Dizplay once a day when a replacement part is low —0
" Display only when a replacement part first becomes low —h

More Seltings :’— —
Monitor Settings :[— — j

a. Pole wyboru Monitor the prin-
ting status:

Po zaznaczeniu tego pola wyboru program EPSON Status Monitor
monitoruje stan drukarki podczas wykonywania zadania drukowania.

b. Przycisk More Settings:

Otwiera okno dialogowe More Settings, umozliwiajac ustawienie sposobu
wyswietlania ikony na pasku zadan.

C. Pop-up Notice:

Umozliwia ustawienie powiadomienia, ktére ma by¢ wyswietlane.

d. Pole wyboru Allow monitoring of
the shared printers:

Jesli zaznaczono to pole wyboru, udostepniong drukarke bedzie mozna
monitorowac z innych komputerow.

O ile drukarka jest podtaczona przez serwer w trybie Windows Wskaz i
drukujizaréwno serwer, jakiklient dziatajg pod kontrolg systemu Windows
XP lub nowszego, komunikacjg zajmuje sie funkcja systemu operacyjnego.
Drukarke mozna takze monitorowac bez zaznaczania tego pola wyboru.

e Przycisk More Settings:

Otwiera okno dialogowe More Settings w celu ustalenia sposobu
komunikacji z drukarkg wspétdzielona.
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f. Pole wyboru Display the Order
Online window automatically:

Jedli zaznaczono to pole wyboru, okno Order Online zostanie wyswietlone
automatycznie tylko wtedy, gdy stan materiatéw eksploatacyjnych po raz
pierwszy osiggnie niski poziom lub ich okres uzytkowania bedzie dobiegat
konca.

g. Pole wyboru Display once a day
when a replacement part is low
(Wyswietlaj raz dziennie, kiedy
stan czesci zamiennych osiggnie
niski poziom):

Jesli wybrano ten przycisk radiowy, okno dialogowe Order Online bedzie
wyswietlane automatycznie raz dziennie w momencie rozpoczecia
drukowania lub wys$wietlenia stanu za pomocg programu EPSON Status
Monitor.

h. Pole wyboru Display only when a
replacement part first becomes
low (Wyswietlaj, kiedy stan czesci
zamiennych osiggnie niski po-
ziom po raz pierwszy):

Jedli zaznaczono to pole wyboru, okno Order Online zostanie wyswietlone
automatycznie tylko w przypadku, gdy stan czesci zamiennych osiggnie
niski poziom po raz pierwszy.

i Przycisk More Settings:

Otwiera okno dialogowe More Settings, w ktérym mozna ustawic adres
URL, gdzie mozna sktada¢ zamoéwienia.

j. Przycisk Monitor Settings:

Otwiera okno dialogowe Monitor Settings, umozliwiajac ustawienie
czestotliwosci monitorowania.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows Vista:
Po zaznaczeniu pola Allow monitoring of the shared printers (Zezwalaj na monitorowanie

drukarek wspétuzytkowanych) pojawi si¢ okno dialogowe User Account Control (Kontrola konta

uzytkownika). Nastegpnie kliknij Continue, aby dokonac ustawien.

Uwaga:

Podczas udostgpniania drukarki nalezy okresli¢ ustawienia programu EPSON Status Monitor tak, aby
udostgpniona drukarka mogta by¢ monitorowana przez serwer druku.

Informacje na temat oprogramowania drukarki (Windows)
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Zamow online
ml:ﬁhcemwls Bisted below for the EPS0N MRG0 can be purchased
Replacement Pats | Code |
0000 100000000
0000000 JR0000000000000NR
0000000 WO00O00000000K —_—a
I you would Be to place an order online of find the dealer nearest pou, click Order
Now/Find Dealer to open your 'Web biowser and connect 1o the Web s3e.
To check the remaining life of the printer’s repl parts, chck Repl Paits.
b
—c¢
I Do ot display this window ically utl &
the end of s service e
|
d
a. Text box (Pole tekstowe): Wyswietla materiaty eksploatacyjne i kody.
b. Przycisk Order Now/Find Dealer: Laczy sie zadresem URL, gdzie mozna ztozy¢ zamodwienie i znalez¢
najblizszego sprzedawce.
Aby to okno nie byto wyswietlane, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Do not
display the confirmation message before connectingMore Settings.
Okno dialogowe More Settings jest wyswietlane po kliknieciu przycisku
More Settings w oknie dialogowym Notice Settings (Ustawienia
powiadomien).
C. Przycisk Replacement Parts (Czesci Wyswietla informacje o czesciach zamiennych.
zamienne):
d. Pole wyboru Do notdisplay thiswin- | Jesli zaznaczono to pole wyboru, okno Order Online zostanie
dow automatically until a replace- wyswietlone automatycznie tylko wtedy, gdy stan czesci zamiennych po
ment part becomes low or reaches raz pierwszy osiagnie niski poziom lub ich okres uzytkowania bedzie
the end of its service life (Nie wy- dobiegat korica.
Swietlaj tego okna automatycznie,
dopoki stan czesci zamiennych nie
osiggnie niskiego poziomu lub nie
zakonczy sie okres eksploatacji czes-
ci):

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows:

Jezeli podczas instalacji programu nie zostanie zarejestrowany adres URL programu EPSON Status
Monitor, nie bedzie mozna sktadac zamowien online. Jesli to konieczne, odinstaluj program EPSON
Status Monitor, a nastepnie zarejestruj adres URL podczas ponownej instalacji.
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Odinstalowywanie oprogramowania drukarki

Uwaga:
Ilustracje w tym rozdziale przedstawiajq zrzuty ekranu z systemu Windows XP. Ilustracje te mogg
roznic sig od zawartosci ekranu uzytkownika.

1.

Zamknij wszystkie aplikacje.

System Windows Vista: kliknij @ Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

Dla systemu Windows XP, XP x64, Server 2003, lub Server 2003 x64, kliknij Start, kliknij Control
Panel, a nastgpnie kliknij Add or Remove Programs (Dodaj lub usun programy).

W systemie Windows 2000 kliknij przycisk Start, wskaz element Settings (Ustawienia), a
nastepnie kliknij Control Panel (Panel sterowania).

System Windows Vista: kliknij dwukrotnie ikon¢ Programs and Features (Programy i
funkgcje).

W systemie Windows XP, XP x64, Server 2003 lub Server 2003 x64 kliknij ikon¢ Change or
Remove Programs (Zmien lub usun programy).

System Windows 2000: kliknij dwukrotnie ikone Add/Remove Programs (Dodaj/Usun
programy).

W systemie Windows Vista, wybierz EPSON Printer Software, a nastepnie kliknij Uninstall/
Change.

W systemie Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64, wybierz EPSON Printer
Software, a nastepnie kliknij Change/Remove (Zmien/Usun).

B Add or Remoave Frograms

i Curmenty irecaled paogeans: ort b hdame
[ Adete Acrchuat 5.0

15 ek Cotrome Geaphizy Devver
15 30eekR) PR Mekwink Adgnirs ared Dnbesis = zEee
T reeim) RS Sim 1MSENE
i) Dertrits Soe  1300ME
O soma wm Lsue

5. Kliknij karte Printer Model (Model drukarki) i wybierz ikone drukarki.
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6. Jesli chcesz odinstalowac tylko program narzedziowy, kliknij karte Utilities (Narzedzia), a
nastepnie zaznacz pole wyboru dla oprogramowania drukarki, ktére chcesz odinstalowac.

m EPSON Printer, Utility Uninstall

Piinter Model - Uity = 1

A

Blebeanbe | Tt ior FECOIN Srals bloniln
EEPSON Status Monilorflor EPSON 3R Advanced] 2

Dezciption
The EPSON Status Moritor uiliy checks the printer slatus and displaps
the printing progress.

Covs

7. Kliknij przycisk OK.
Uwaga:
Mozna odinstalowac program narzedziowy EPSON Network Utility. Po odinstalowaniu programu

narzedziowego nie mozna wyswietlac stanu innych drukarek w aplikacji EPSON Status Monitor.

8. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozdziat 9
Informacje na temat oprogramowania drukarki (Macintosh)

Uzytkowanie sterownika drukarki

Sterownik drukarki to oprogramowanie umozliwiajace korygowanie ustawien drukarki w celu
uzyskania lepszych wynikow.

Uwaga:
[ Pomoc elektroniczna sterownika drukarki zawiera szczegétowe informacje na temat ustawien
sterownika.

1 Musisz ponownie zainstalowac sterownik drukarki po aktualizacji systemu z OS X 10.3.9 na 10.4.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki
Dostep do sterownika drukarki mozna uzyskac bezposrednio z dowolnej aplikacji oraz w twoim

systemie operacyjnym.

Z poziomu systemu operacyjnego

Zarejestruj drukarke w Print & Fax (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility (dla Mac
OS X 10.4 lub starszego), kliknij Print (Drukuj) w menu File (Plik) i wybierz swoja drukarke.
Z poziomu aplikacji

(d Aby ustawi¢ rozmiar papieru, wybierz Page Setup lub Print z menu File (Plik) w jakiejkolwiek
aplikacji.

(d Otworz Printer Settings, wybierz Print z menu File (Plik) w jakiejkolwiek aplikacji.

Drukowanie arkusza stanu konfiguracji

Aby potwierdzi¢ biezacy stan drukarki, nalezy wydrukowa¢ arkusz stanu konfiguracji za pomoca
sterownika drukarki.

1. Kliknij ikone EPSONRemotePanel z Dock.
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2. Wybierz drukarke w oknie dialogowym EPSONRemoteControlPanel.
3. Kliknij Status Sheet, a nast¢pnie kliknij Configuration.
Uwaga dla uzytkownikoéw systemu Mac OS X 10.4 lub starszego:

Aby uzyskac dostgp do EPSON Remote Control Panel z poziomu Dock za pierwszym razem po
zainstalowaniu sterownika drukarki, nalezy najpierw otworzy¢ okno dialogowe drukowania.

Zmienianie ustawien drukarki
Mozna zmieni¢ ustawienia drukarki, takie jak zrédlo papieru, rodzaj papieru i jakos¢ wydruku.

Otworz okno dialogowe drukowania i zaznacz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy
rozwijalnej, a nastepnie kliknij przycisk Basic Settings (dla systemu Mac OS X 10.5) lub zakfadke
Basic Settings (Ustawienia podstawowe) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).

Wprowadzanie ustawien rozszerzonych

W oknie dialogowym Extended Settings mozna dokona¢ réznych ustawien, na przyklad Skip Blank
Page (Pomin pustg strone).

Otworz okno dialogowe drukowania i zaznacz Printer Settings (Ustawienia drukarki) z listy
rozwijalnej, a nastepnie kliknij przycisk Basic Settings (dla systemu Mac OS X 10.5) lub zakladke
Extended Settings (Ustawienia rozszerzone) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).

Korzystanie z programu EPSON Status Monitor

Program EPSON Status Monitor jest programem narzedziowym monitorujacym drukarke i
podajacym informacje o jej biezacym stanie.

Uzyskiwanie dostepu do programu EPSON Status Monitor

W systemie Mac OS X 10.5

1. Otworz System Preferences (Wlasciwosci systemu) i kliknij dwukrotnie ikone Print & Fax.

Informacje na temat oprogramowania drukarki (Macintosh) 240



EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

2. Wybierz drukarke z listy drukarek Printers i kliknij Open Print Queue (Otworz kolejke
drukowania).

3. Kliknij ikong Utility (Program narzedziowy).

D
2

0  AL-0D0 =

VRN /] |13 < §
| —

= Printer Ready

e

e
i e

Seat Hame e Whan Completed

W systemie Mac OS X 10.4 lub starszym
Uwaga:
Po zainstalowaniu EPSON Status Monitor i przed wykonaniem procedury opisanej ponizej, musisz

otworzyc okno dialogowe Print (Drukuj) tak, aby EPSON Status Monitor wyswietlat obecny status
drukarki.

1. Otworz folder aplikacji Applications na dysku twardym i nastepnie otworz folder Utilities
(Narzedzia).

2. Kliknij dwukrotnie ikone¢ Printer Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki).
3. Kliknij podwojnie drukarke na liScie nazw drukarek Name.

4. Kliknij ikone Utility (Program narzedziowy).

866 " Printer List (=)
- ——— :
2 =0 x
MLk Diefasilt Add  Delet alarsyne  Show Infe
Im Menu [Hame | Stats Kind Host
= o AL-X3XXK EFSON AL-XX0K
v - AL= CXX0X EPSON AL=CXXXX
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Uwaga:

Mozna wejs¢ do EPSON Status Monitor poprzez klikniecie ikony EPSON Status Monitor w Dock.

Simple Status

Mozesz sprawdzi¢ rodzaje btedoéw i mozliwe rozwigzania. Okno sie pojawi kiedy wyskoczy
btad lub ostrzezenie i zamknie sie automatycznie po tym jak problem zostanie rozwiagzany.

Detailed Status”

Mozna monitorowac szczegétowy stan drukarki. Gdy wystapi problem, wyswietlone zostanie
najbardziej prawdopodobne rozwigzanie. Patrz “Szczegétowy stan” na stronie 242.

Replacement Parts
(Czesci zamienne)”

Mozna uzyskiwac informacje o zrédfach papieru i materiatach eksploatacyjnych. Patrz
“Informacje o czesciach zamiennych” na stronie 243.

Job Information”

Mozna sprawdzi¢ informacje o zadaniach wydruku. Patrz “Informacje o zadaniu ” na stronie
244.

Ustawienia powiado-
mien

Mozna ustawi¢ poszczegdlne opcje monitorowania. Wejdz do EPSON Status Monitor i
wybierz Notice Settings (Ustawienia powiadomienrl) z menu pliku. Patrz “Ustawienia
powiadomien” na stronie 245.

* Mozna takze uzyskac¢ dostep do kazdego menu po kliknieciu odpowiedniej karty w kazdym oknie informacyjnym.

Szczegotowy stan

0606 Detailed Status: AL-XXXX

'. Status | Replacement Parts  Job Information |

@ Ready

Ready to print,

( Close )
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Informacje o czesciach zamiennych

060 Detailed Status: AL=XXXX

__Status | Replacement Parts | Job Information |

a b
i'_JD-ﬁI‘ Toner : Photaconductor Unit C
= Ad [Plain &l Black{K) # Black(K)
L |
Iil Ad [Plain L CyaniC) @_' Cyan(Ci
qn. = 0] Magenta(M) a MagentaiM) -_p
= LI Yellow(Y) < Yellow(Y)
: I d
o G Waste taner esllecter (EOroer Onling t—— q
( Close )
D60 Detailed Status: AL=X000
| Status | Replacement Parts I Job Information |
e
Transfer Unit
Y
f
Fuser Unit
ol >
(" Close )
a. Paper: Wyswietla rozmiar papieru, jego typ i przyblizong ilo$¢ papieru pozostatego w zrédle
papieru.
b. Toner: Informacja o pozostatej ilosci tonera w pojemnikach na toner. Ikona tonera miga, gdy w
pojemniku na toner wystapit bfad lub konczy sie okres eksploatacji kasety.
C Photoconductor Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu fotoprzewodnika. Ikona
Unit (Modut foto- | fotoprzewodnika miga, gdy w module wystapit btad lub zbliza sie koniec jego okresu
przewodnika): eksploatacji.
d. Waste toner col- Ikona pojemnika na zuzyty toner miga, gdy w pojemniku na zuzyty toner wystapit btad lub
lector (Pojemnik konczy sie okres jego eksploatacji.
na zuzyty toner):
e. Transfer Unit (Mo- | Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu przekazywania. lkona serwisowania
dut przekazywa- miga, gdy w module przekazywania wystapit btad lub zbliza sie koniec okresu eksploatacji.
nia):
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f. Fuser Unit:

Informacja o pozostatym okresie uzytkowania modutu utrwalacza. Ikona serwisowania
miga, gdy w module utrwalacza wystapit btad lub zbliza sie koniec okresu eksploatacji.

g. Przycisk Order
Online:

Klikniecie tego przycisku pozwala zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne w trybie online.
Informacje szczegétowe znajdujg sie w sekgji “Zamdw online” na stronie 236.

Uwaga:

Informacja o pozostatym okresie uzytkowania pojemnika na toner wyswietlana jest tylko w przypadku
uzywania oryginalnych czgsci EPSON.

Informacje o zadaniu

0o Detailed Status: AL-XX

[ Staws _ Refacement Phris | Job Inforrfation |

A —————F—job Name  Status User Computer ! job Type | |A]
( Display Settings ) Ratn ) f
i h q
a. Job Name: Wyswietla nazwy zadan drukowania uzytkownika. Zadania drukowania innych uzytkow-
nikdw sg wyswietlane jako -------- .
b. Status: Waiting: Wskazuje, ze zadanie drukowania oczekuje na wydrukowanie.
Spooling: Wskazuje, ze zadanie drukowania jest buforowane na komputerze.
Deleting: Wskazuje, ze w danej chwili zadanie drukowania jest usuwane.
Printing: Wskazuje, ze w danej chwili jest drukowane zadanie drukowania.
Completed: Wskazuje, ze zadanie drukowania zostato zakoriczone.
Canceled: Wskazuje, ze zadanie drukowania zostato anulowane.
Held: Zadanie wstrzymane.
C. User: Wyswietla nazwe uzytkownika.
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d. Computer: Wyswietla nazwe komputera wysytajacego zadanie drukowania.

e. Job Type: Wyswietla typ zadania. Zadania sa odpowiednio wyswietlane jako Stored, Verify, Re-Print
oraz Confidential. Informacje na temat funkcji Reserve Job zawiera sekcja “Korzystanie z
funkcji Reserve Job" na stronie 78.

f. Przycisk Cancel Anuluje wybrane zadanie drukowania. Mozna anulowac tylko zadania, ktore sie przestato.
Job (Anuluj zada-
nie):

g. Przycisk Print: Umozliwia wydrukowanie wstrzymanego zadania.

h. Przycisk Refresh: Odswieza informacje w menu.

i Przycisk Display Pokazuje okno dialogowe Display Settings, aby wybra¢ elementy, ktére majg by¢ pokazane.

Settings (Usta-
wienia wyswietla-
cza):

Ustawienia powiadomien

Motice Settings

a Printer: | AL-XXXX %

E Monitor the printing status. b

Pop-up Notice
[ Notify when errors occur
] Netify when warnings eccur

1]

[l Netify when printing complated

™ Display the Order Online window automatically

¥ Display once a day when a consumabile s low
) Display anly when a consumable first becomes low

@ O

! Do not display the confirmation message before connecting

(Monitor Settings 3——d

( Save ) ( Caneel J( OK )

a. Lista rozwijalna Wybierz drukarke z listy rozwijanej.
Printer:
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Pole wyboru Mo-
nitor the printing
status:

Po zaznaczeniu tego pola wyboru program EPSON Status Monitor monitoruje stan drukarki
podczas wykonywania zadania drukowania.

Pop-up Notice:

Umozliwia ustawienie powiadomienia, ktére ma by¢ wyswietlane.

Pole wyboru Dis-
play the Order
Online window
automatically:

Jesli zaznaczono to pole wyboru, okno Order Online zostanie wyswietlone automatycznie
tylko wtedy, gdy stan materiatéw eksploatacyjnych po raz pierwszy osiagnie niski poziom
lub ich okres uzytkowania bedzie dobiegat korica.

Pole wyboru Dis-
play once a day
when a consu-
mable is low:

Jesli wybrano ten przycisk radiowy, okno dialogowe Order Online bedzie wyswietlane
automatycznie raz dziennie w momencie rozpoczecia drukowania lub wyswietlenia stanu
za pomoca programu EPSON Status Monitor.

Pole wyboru Dis-
play only when a
replacement part
first becomes low
(Wyswietlaj, kiedy
stan czesci za-
miennych osiag-
nie niski poziom
po raz pierwszy):

Jesli zaznaczono to pole wyboru, okno Order Online zostanie wyswietlone automatycznie
tylko w przypadku, gdy stan czesci zamiennych osiggnie niski poziom po raz pierwszy.

Przycisk Monitor
Settings:

Otwiera okno dialogowe Monitor Settings, umozliwiajac ustawienie czestotliwosci
monitorowania.

Przycisk Save:

Zapisuje zmiany i zamyka okno dialogowe.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki

W systemie Mac OS X

1.

Zambknij wszystkie aplikacje na komputerze.

W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki EPSON Printer Software do komputera
Macintosh.

Dwukrotnie kliknij folder Mac OS X.

Dwukrotnie kliknij folder Printer Driver.

Informacje na temat oprogramowania drukarki (Macintosh)
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Kliknij dwukrotnie ikone¢ drukarki.
Uwaga:
Jesli zostanie wyswietlone okno dialogowe Authorization (Uwierzytelnianie), nalezy wpisac hasto

lub fraze i klikng¢ przycisk OK.

Kiedy pojawi si¢ umowa licencyjna oprogramowania, przeczytaj ja i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj), a nastepnie przycisk Agree (Zgadzam sie).

Z rozwijanego menu w lewej gornej czesci okna wybierz pozycje Uninstall (Odinstaluj), a
nastepnie kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozdziat 10
Informacje o sterowniku drukarki postscriptowej

Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe drukarki

Zalecane

Pamiec Standardowa + 256 MB (drukowanie dwustronne danych obrazu we wszystkich kolorach przy
ustawieniu Fine)

Uwaga:

Jesli wielko$¢ zainstalowanej pamieci nie spetnia potrzeb w zakresie drukowania, nalezy zainstalowaé
w drukarce dodatkowe moduty pamigci.

Wymagania systemowe komputera

System operacyj- Microsoft Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 lub 2000
ny

System OS X 10.3.9 lub nowszy

Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 lub 2000

W przypadku tych systemdw nie ma ograniczen.

Mac OS X
Minimalne Zalecane
Komputer Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 lub iBook
Dysk twardy —
Pamiec 128 MB
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Uwaga:

Aby korzystac z danych binarnych, firma Epson zaleca korzystanie z protokotu AppleTalk przy
potgczeniach szeczowych drukarki. W przypadku uzywama protokoh{ mnego niz AppleTalk nalezy dla
ustawienia B irsre (Binarny) wybraé warto$é Uy (WE) w menu P55 Farws (Menu PS3) w panelu

sterowania. W przypadku korzystania z po%qczema lokalnego nie mozna korzystac zdanych binarnych.

Korzystanie ze sterownika drukarkipostscriptowejw systemie Windows

Abydrukowac w trybie postscriptowym, nalezy zainstalowac sterownik drukarki. Instrukcje instalacji
znajduja si¢ w odpowiednich sekcjach ponizej w zaleznosci od interfejsu uzywanego do drukowania.

Instalowanie sterownika drukarki PostScript dla interfejsu rownolegtego

n Przestroga
Nie nalezy uzywac rownoczesnie programu EPSON Status Monitor i sterownika PostScript 3,
gdy drukarka jest podtgczona poprzez port rownolegly. Moze to spowodowac uszkodzenie
systemu.

Uwaga:

A Do zainstalowania oprogramowania drukarki w systemach Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64
lub 2000 mogqg by¢ wymagane uprawnienia administratora. W przypadku wystgpienia problemow
nalezy skontaktowac si¢ z administratorem, aby uzyskaé wigcej informacji.

1 Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki nalezy wylgczyé wszystkie programy
antywirusowe.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wylaczona. W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.

2. W systemie Windows 2000 kliknij przycisk Start, wskaz element Settings (Ustawienia), a
nastepnie kliknij polecenie Printers (Drukarki). Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Add
Printer (Dodaj drukarke).

W przypadku systemu Windows Vista, Vista x64, XP kliknij Start wybierz element Printer and
Faxes (Drukarki i faksy) i kliknij Add a printer (Dodaj drukarke) w menu Printer Tasks
(Zadania drukarki).

3. Zostanie wyswietlony kreator dodawania drukarki. Kliknij przycisk Next (Dalej).
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Wybierz pozycje¢ Local printer (Drukarka lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Uwaga:
Nie nalezy zaznacza¢ pola wyboru Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Automatycznie wykryj i zainstaluj mojq drukarke typu Plug and Play).

Wybierz LPT1 jako port, do ktorego jest podtaczona drukarka, a nastepnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

Kliknij przycisk Have Disk (Z dysku) i okres] nastepujaca $ciezke do dysku CD-ROM. Jesli naped
CD-ROM jest oznaczony literg D, to $ciezka bedzie miala posta¢ D:\ADOBEPS\ENGLISH
\PS_SETUP

Nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Nalezy zastqgpic litere dysku odpowiedniq literg w danym systemie.

Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Przez pozostala cze$¢ procesu instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Instalowanie sterownika drukarki PostScript dla interfejsu USB

n Przestroga:
Nie nalezy uzywac rownoczesnie programu EPSON Status Monitor i sterownika PostScript 3,

gdy drukarka jest podtgczona poprzez port USB. Moze to spowodowal uszkodzenie systemu.

Uwaga:

a

Do zainstalowania oprogramowania drukarki w systemach Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64
lub 2000 mogqg by¢ wymagane uprawnienia administratora. W przypadku wystgpienia problemow
nalezy skontaktowac si¢ z administratorem, aby uzyskaé wigcej informacji.

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki nalezy wylgczyc¢ wszystkie programy
antywirusowe.

Upewnij si¢, ze drukarka jest wylaczona. W6z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.
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2. Polacz komputer z drukarka kablem USB, a nastepnie wlacz drukarke.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Windows Vista:

Bez sterownika Windows lub Adobe PS wyswietlony zostanie komunikat "Found New Hardware"
(Znaleziono nowy sprzet). W tym przypadku kliknij Ask me again later (Zapytaj ponownie
pozniej).

3. W przypadku systemu Windows Vista, Vista x64, XP lub XP x64 kliknij Start wybierz element
Printer and Faxes (Drukarkiifaksy) i kliknij Add a printer (Dodaj drukarke) w menu Printer
Tasks (Zadania drukarki).

W systemie Windows 2000 kliknij przycisk Start, wskaz element Settings (Ustawienia), a
nastepnie kliknij polecenie Printers (Drukarki). Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Add
Printer (Dodaj drukarke).

4. Zostanie wyswietlony kreator dodawania drukarki. Kliknij przycisk Next (Dalej).

5. Wybierz pozycje Local printer (Drukarka lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Uwaga:
Nie nalezy zaznaczac pola wyboru Automatically detect and install my Plug and Play printer

(Automatycznie wykryj i zainstaluj mojq drukarke typu Plug and Play).

6. Wybierz USB jako port, do ktérego jest podiaczona drukarka, a nastepnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

7. Kliknij przycisk Have Disk (Z dysku) i okres] nastepujaca $ciezke do dysku CD-ROM. Jesli naped
CD-ROM jest oznaczony literg D:, to $ciezka bedzie miata posta¢ D:\ADOBEPS\ENGLISH
\PS_SETUP. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Nalezy zastgpic litere dysku odpowiedniq literg w danym systemie.

8. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

9. Przez pozostala cze$¢ procesu instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

10. Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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Instalowanie sterownika drukarki PostScript dla interfejsu sieciowego

Uwaga:

a

a

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki nalezy skonfigurowac ustawienia sieciowe. Wigcej
informacji na ten temat zawiera Przewodnik pracy w sieci, ktéry zostat dostarczony z drukarkg.

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki nalezy wylgczyc wszystkie programy
antywirusowe.

Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona. W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.

W przypadku systemu Windows Vista, Vista x64, XP lub XP x64 kliknij Start wybierz element
Printer and Faxes (Drukarkiifaksy) i kliknij Add a printer (Dodaj drukarke) w menu Printer
Tasks (Zadania drukarki).

W systemie Windows 2000 kliknij przycisk Start, wskaz element Settings (Ustawienia), a
nastepnie kliknij polecenie Printers (Drukarki). Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Add
Printer (Dodaj drukarke).

Zostanie wyswietlony kreator dodawania drukarki. Kliknij przycisk Next (Dalej).

Wybierz pozycje¢ Local printer (Drukarka lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Uwaga:

Nie nalezy zaznacza¢ pola wyboru Automatically detect and install my Plug and Play printer

(Automatycznie wykryj i zainstaluj mojq drukarke typu Plug and Play).

Zaznacz pole wyboru Create a new port (Utworz nowy port) i na liscie rozwijanej wybierz
pozycje Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP). Kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Next (Dalej).
Okresl adres IP i nazwe portu, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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9. W kreatorze dodawania drukarki kliknij przycisk Have Disk (Z dysku) i okre$l nastepujaca
sciezke do dysku CD-ROM. Jesli naped CD-ROM jest oznaczony literg D:, to $ciezka bedzie miata
posta¢ D:\ADOBEPS\ENGLISH\PS_SETUP.

Nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Nalezy zastgpic litere dysku odpowiedniq literg w danym systemie.

10. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Next (Dalej).

11. Przez pozostalg czes¢ procesu instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

12. Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki PostScript

Ustawienia sterownika drukarki postscriptowej mozna zmieni¢ w sterowniku tej drukarki.
Informacje dotyczace uzyskania dostepu do sterownika drukarki znajduja si¢ w sekcji “Uzyskiwanie
dostepu do sterownika drukarki” na stronie 224.

korzystanie z protokotu AppleTalk w systemie Windows 2000

Jesli komputer dziala pod kontrolg systemu operacyjnego Windows 2000, a drukarka jest podlgczona
poprzez interfejs sieciowy z wykorzystaniem protokotu AppleTalk, nalezy uzy¢ ponizszych ustawien:

(d Wybierz opcje PS3 jako ustawienie sieciowe w menu Emulation Menu w panelu sterowania.

[ Nalezy upewnic sig, ze opcje SEND CTRL-D Before Each Job (Wysytaj CTRL-D przed kazdym
zadaniem) i SEND CTRL-D After Each Job (Wysytaj CTRL-D po kazdym zadaniu) na karcie
Device Settings (Ustawienia urzadzenia) w oknie dialogowym wlasciwosci drukarki sg ustawione
na warto$¢ No.

W ustawieniu Output Protocol (Protokdt wyjsciowy) nie mozna uzywaé protokotu TBCP
(Tagged binary communications protocol) (Protokét TBCP).
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Korzystanie ze sterownika drukarki postscriptowej na komputerach
Macintosh

Instalowanie sterownika drukarki postscriptowej
Uwaga:

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki nalezy upewnic sig, Ze na komputerze nie sq uruchomione
zadne aplikacje.

W systemie Mac OS X
Uwaga:
Upewnij sig, ze Print & Fax (Drukuj i faksuj) (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility
(Narzedzie instalacji drukarki) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego) nie jest otwarte.
1. W16z dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM.
2. Kliknij podwdjnie znaczek dysku CD-ROM.

3. Kliknij podwojnie teczke Mac OS X, a nastepnie kliknij podwdjnie znaczek PS Installer
(Instalator PS).

4. Kiedy wyswietlony zostanie ekran Install EPSON PostScript Software (Instalowanie programu
EPSON PostScript Software), kliknij przycisk Continue, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Wyswietlony zostanie ekran Easy Install (Instalacja prosta). Kliknij przycisk Install (Instaluj).
Uwaga:

Jesli w systemie Mac OS X 10.4 lub starszym zostanie wyswietlone okno dialogowe Authenticate

(Uwierzytelnienie), nalezy wprowadzi¢ nazwe i hasto administratora.

6. Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Close.

Wybieranie drukarki

Po zainstalowaniu sterownika drukarki PostScript 3 nalezy wybra¢ drukarke.
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W srodowisku sieciowym

W systemie Mac OS X

Uwaga:

a

a

Mimo ze pozycja EPSON FireWire jest wyswietlana na liscie w podrecznej liscie rozwijanej, do
podigczenia drukarki w trybie PostScript 3 nie mozna uzy¢ portu FireWire.

Jesli drukarka jest podtgczona do portu USB bgdZ przy uzyciu protokotu drukowania IP lub Bonjour
(Rendezvous), nalezy recznie okreslic ustawienia dla zainstalowanych elementow opcjonalnych.
Jesli drukarka jest podtgczona przy uzyciu protokotu AppleTalk, oprogramowanie drukarki
automatycznie okresla ustawienia.

Nalezy upewnicé sig, ze w aplikacji okreslono format danych ASCII.

Dla uzytkownikow systemu Mac OS X 10.5, nalezy otworzy¢ System Preferences (Wlasciwosci
systemu) i kliknag¢ dwukrotnie ikone Print & Fax.

Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.4 i starszego, nalezy otworzy¢ folder Applications
(Aplikacje), a nastepnie folder Utilities (Narzedzia), i podwdjnie klikng¢ Printer Setup Utility
(Narzedzie instalacji drukarki).

Zostanie wyswietlone okno Printer List (Lista drukarek).

Kliknij przycisk Add (Dodaj) w oknie Printer List (Lista drukarek).
Z menu podrecznego listy rozwijanej wybierz uzywany protokoét lub interfejs.

Uwaga dla uzytkownikow protokotu AppleTalk:
Nalezy upewnié sig, ze wybrano protokét AppleTalk. Nie nalezy wybierac protokotu EPSON
AppleTalk, poniewaz nie mozna go uzywac ze sterownikiem drukarki PostScript 3.

Uwaga dla uzytkownikow protokotu drukowania IP:

[ Nalezy upewnic sig, Zze wybrano protokot IP Printing (Drukowanie IP). Nie nalezy wybierac
protokotu EPSON TCP/IP, poniewaz nie mozna go uzywac ze sterownikiem drukarki PostScript
3.

d  Po wybraniu protokotu IP Printing (Drukowanie IP) nalezy wprowadzic adres IP drukarki,
pamietajgc o zaznaczeniu pola wyboru Use default queue on server (Uzyjdomysinejkolejki
na serwerze).

Uwaga dla uzytkownikow interfejsu USB:
Nalezy upewnié sig, czy wybrano interfejs USB. Nie nalezy wybiera¢ interfejsu EPSON USB,
poniewaz nie mozna go uzywac ze sterownikiem drukarki PostScript 3.
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4. Aby wybra¢ drukarke, nalezy wykona¢ ponizsze instrukcje dla odpowiedniego typu polaczenia.

AppleTalk
Z listy Name (Nazwa) wybierz drukarke, a nastepnie z listy Printer Model (Model drukarki)
wybierz pozycje Auto Select (Wybieranie automatyczne).

Drukowanie IP
Wybierz Epson z listy Name (Nazwa), a nastepnie z listy Printer Model (Model drukarki) wybierz
drukarke.

USB
Z listy Name (Nazwa) wybierz drukarke, a nastepnie z listy Printer Model (Modeli drukarki)
wybierz drukarke.

Uwaga dla uzytkownikow systemu Mac OS X 10.4 lub starszego:

Jesli sterownik ESC/Page nie jest zainstalowany, model drukarki zostanie automatycznie wybrany
na liscie Printer Model (Model drukarki) po wybraniu drukarki na liscie Name (Nazwa), jesli
drukarka jest wlgczona.

Bonjour (Rendezvous)
Z listy Name (Nazwa) wybierz nazwe drukarki, po ktérej nastepuje stowo (PostScript). Model
drukarki zostanie automatycznie wybrany na liscie Printer Model (Model drukarki).

Uwaga dla uzytkownikéw Bonjour (Rendezvous):

Jesli model drukarki nie zostal automatycznie wybrany na liscie Printer Model (Model drukarki),
nalezy ponownie zainstalowa¢ sterownik drukarki postscriptowej. Patrz “Instalowanie sterownika
drukarki postscriptowej” na stronie 254.

5. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Uwaga dla uzytkownikow interfejsu USB bqgdz protokotu drukowania IP lub Bonjour
(Rendezvous):

Wybierz drukarke z listy Printer (Drukarka), a nastgpnie wybierz polecenie Show Info (Pokaz
informacje) z menu Printers (Drukarki). Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printer Info
(Informacja o drukarce). Z listy rozwijanej wybierz opcje Installable Options (Instalowane
opcje), a nastgpnie dokonaj niezbednych ustawien.

6. Potwierdz dodanie nazwy drukarki do listy drukarek. Nastepnie wyjdz z Print & Fax (dla systemu
Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility (Narzedzie instalacji drukarki) (dla systemu Mac
OS X 10.4 lub starszego).
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Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki PostScript

Ustawienia sterownika drukarki postscriptowej mozna zmieni¢ w sterowniku tej drukarki.
Informacje dotyczace uzyskania dostgpu do sterownika drukarki znajduja si¢ w sekcji “Uzyskiwanie
dostepu do sterownika drukarki” na stronie 224.

Zmiana ustawien konfiguracji drukarki

Ustawienia konfiguracji drukarki mozna zmieni¢ lub zaktualizowa¢ na podstawie zainstalowanych
elementéw opcjonalnych.

RITech (Tech- On (Wlaczona)
nologia polep-

szenia rozdziel-

czos$ci):

W systemie Mac OS X

1.

2.

Przejdz do sterownika drukarki. Zostanie wyswietlone okno Printer List (Lista drukarek).
Wrybierz drukarke z listy.

W menu Printers (Drukarki) wybierz polecenie Show Info (Pokaz informacje). Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Printer Info (Informacja o drukarce).

Wprowadz niezbedne zmiany w ustawieniach, a nastgpnie zamknij okno dialogowe.

Nastepnie wyjdz z Print & Fax (dla systemu Mac OS X 10.5) lub Printer Setup Utility
(Narzedzie instalacji drukarki) (dla systemu Mac OS X 10.4 lub starszego).
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Rozdziat 11
Sterownik drukarki PCL5/PCL6 - Informacje

Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe drukarki

Minimalna pamie¢ Zalecana pamig¢

128 MB* (w przypadku prostego zadania drukowania w 256 MB* lub wiecej
rozdzielczosci 600 dpi)

* Korzystajac z takiej ilosci pamieci, drukowanie moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od wiasciwosci zadania drukowania.
Uwaga:

Jesli wielko$¢ zainstalowanej pamieci nie spetnia potrzeb w zakresie drukowania, nalezy zainstalowaé
w drukarce dodatkowe moduty pamieci.

Wymagania systemowe komputera

System operacyj- Microsoft Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003, Server 2003 x64 lub zainstalowany
ny 2000 Service Pack 3 lub nowszy.

System Windows Vista

Minimalne Zalecane
Komputer IBM PC lub zgodny z IBM, z procesorem Pen- IBM PC lub zgodny z IBM, z procesorem Pen-
tiumlll 800MHz lub szybszym tiumlll 1GHz lub szybszym
Dysk twardy Dostepne 10-25 MB (w celu instalacji sterownika)
Pamie¢ 512 MB 512 MB
Wyswietlacz Obstuga trybu Super VGA Obstuga bibliotek DirectX 9 zminimum 32 MB
pamieci graficznej
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System Windows Vista x64

Minimalne Zalecane

Komputer IBM PC lub zgodny z IBM z procesorem Intel IBM PC lub zgodny z IBM z procesorem Intel
EM64T lub AMD/64 EM64T lub AMD/64

Dysk twardy Dostepne 10-25 MB (w celu instalacji sterownika)

Pamiec 512 MB 512 MB

Wyswietlacz Obstuga trybu Super VGA Obstuga bibliotek DirectX 9 zminimum 32 MB

pamieci graficznej

W systemie Windows XP lub 2000

Minimalne Zalecane

Komputer IBM PC lub zgodny z IBM, z procesorem Pen- IBM PC lub zgodny z IBM, z procesorem Pen-
tium lub nowszym tium Il lub nowszym

Dysk twardy Dostepne 10-25 MB (w celu instalacji sterownika)

Pamie¢ 128 MB (256 MB w systemie Server 2003) 256 MB

Wyswietlacz

Super VGA obstugujacy rozdzielczos¢
640 x 480

Super VGA obstugujacy rozdzielczos¢
800 x 600 lub wyzsza

W przypadku systemu Windows XP x64 lub Windows Server 2003 x64

Minimalne Zalecane
Komputer IBM PC lub zgodny z IBM z procesorem Intel EM64T lub AMD/64
Dysk twardy Dostepne 10-25 MB (w celu instalacji sterownika)
Pamiec 256 MB 512 MB

Wyswietlacz

Super VGA obstugujacy rozdzielczos¢
640 x 480

Super VGA obstugujacy rozdzielczos¢
800 x 600 lub wyzsza

Korzystanie ze sterownika drukarki PCL5/PCL6

Aby drukowa¢ w trybie PCL, nalezy zainstalowa¢ sterownik drukarki. Aby uzyska¢ informacje o
sposobie uzyskania sterownika drukarki, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dzialem obstugi klienta.

Sterownik drukarki PCL5/PCL6 - Informacje 259

Przewodnik uzytkownika




EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:
Nie mozna uzywac rownoczesnie sterownika drukarki PCL5/PCL6 i programu EPSON Status Monitor.

Instalowanie sterownika drukarki PCL5/PCL6

Uwaga:

a

5.

Do zainstalowania oprogramowania drukarki w systemach Windows Vista XP lub 2000 mogqg by¢
wymagane uprawnienia administratora. W przypadku wystgpienia problemow nalezy
skontaktowac si¢ z administratorem, aby uzyskac wiecej informaciji.

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki nalezy wylgczyc¢ wszystkie programy
antywirusowe.

Przyktady podane w tej sekcji dotyczg systemu operacyjnego Windows XP. Mogqg one wyglgdac
inaczej niz obraz wyswietlany na ekranie Twojego komputera, lecz instrukcje sq identyczne.

Upewnij sig, Ze drukarka jest wlaczona.

Kliknij dwukrotnie program SETUP.EXE. Zostaje wyswietlone okno dialogowe z umowa
licencyjng uzytkownika.

Wybierz drukarke, a nastgpnie kliknij przycisk OK.
Przeczytaj umowe licencyjng oprogramowania i kliknij opcje Accept.

Pojawi si¢ okno dialogowe EPSON Printer Utilities Setup, a program wyszukuje drukarki i
automatycznie konfiguruje port.

Uwaga:
Jesli uzywasz kabla interfejsu réwnoleglego, kliknij Cancel (Anuluj), a nastepnie OK. Port

rownolegly jest konfigurowany automatycznie.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk OK.

Po zakonczeniu instalacji kliknij opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), aby ustawic¢
odpowiednie opcje.

Uwaga:
Jesli cheesz zmienic ustawienia, mozesz uzyskac dostep do sterownika drukarki PCL5/PCL6 po
kliknigciu opcji Document Default.
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Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki PCL5/PCL6
Ustawienia drukarki PCL5/PCL6 mozna zmieni¢ w sterowniku tej drukarki. Informacje dotyczace

uzyskania dostepu do sterownika drukarki znajduja sie w sekcji “Uzyskiwanie dostepu do sterownika
drukarki” na stronie 224.

Aktualizowanie sterownika drukarki

Po instalacji urzadzen opcjonalnych nalezy zaktualizowa¢ sterownik drukarki recznie. Instrukcje
Zamieszczono ponize;j.

1. Kliknij karte Printer w oknie dialogowym Properties (Wlasciwosci).

2. Wybierz zainstalowang opcje.
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Dodatek A

Specyfikacje techniczne

Papier

Poniewaz jakos¢ okreslonej marki lub typu papieru moze zosta¢ w dowolnej chwili zmieniona przez
producenta, firma Epson nie moze gwarantowac jakosci zadnego typu papieru. Zawsze nalezy
sprawdzi¢ probke danego papieru przed dokonaniem zakupu duzej ilosci lub drukowaniem duzych

zadan.
Dostgpne typy papier u
Typ papieru Opis
Papier zwykty Gramatura: od 64 do 90 g/m ? (Dopuszczalny jest papier makulaturowy.”)
Koperty Bez kleju i bez tasmy. Bez plastikowego okienka (chyba ze zostaty
przeznaczone specjalnie dla drukarek laserowych).
Etykiety Arkusz dolny powinien by¢ catkowicie pokryty, bez odstepéw miedzy

etykietami.

EPSON Color Laser Transparencies
(Folie EPSON do kolorowych drukarek

Przezrocza do druku kolorowych drukarek laserowych lub do kolorowych
kserokopiarek.

laserowych)

Gruby papier Gramatura: od 91 do 150 g/m?
Papier ekstra gruby Gramatura: od 151 do 209 g/m?
Papier super gruby Gramatura: od 210 do 256 g/m?

EPSON Color Laser Coated Paper (Po-
wlekany papier EPSON do kolorowych
drukarek laserowych)

Gramatura: 103 g/m’

Papier kolorowy

Niepowlekany

Papier z szablonem

Papier i tusz szablonu musza by¢ kompatybilne z drukarkami laserowymi.

* Papier makulaturowy moze by¢ uzywany jedynie w warunkach normalnej temperatury i wilgotnosci. Papier o niskiej
jakosci moze obnizy¢ jakos¢ wydruku lub powodowac zakleszczenia i inne problemy.
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Papier, ktorego nie nalezy uzywa¢

Z t3 drukarka nie wolno stosowac nastepujacych rodzajow papieru. Moga one powodowac
uszkodzenia drukarki, zakleszczenia i niskg jako$¢ wydruku:

a

L

o 0 J dJ o o o0 Jd o oo

Nosniki przeznaczone dla innych kolorowych drukarek laserowych, czarno-biatych drukarek
laserowych, kolorowych kserokopiarek, czarno-biatych kserokopiarek lub drukarek
atramentowych

Papier zadrukowany wczesniej przez inne kolorowe drukarki laserowe, czarno-biale drukarki
laserowe, kolorowe kserokopiarki, czarno-biate kserokopiarki, drukarki atramentowe lub
drukarki termiczne

Kalka, papier samokopiujacy, papier termoczuly, papier wrazliwy na nacisk, papier kwasny lub
papier stosowany do wysokotemperaturowych tuszy (okoto 200 °C)

Latwo odchodzace etykiety lub etykiety, ktére nie pokrywaja w calosci arkusza dolnego
Papier o specjalnie powlekanej powierzchni lub specjalny papier kolorowy
Papier z otworami do segregatora lub perforowany

Papier z klejem, zszywkami, spinaczami lub tasma

Papier gromadzacy fadunki elektrostatyczne

Papier wilgotny lub mokry

Papier o nier6wnej grubosci

Papier zbyt gruby lub zbyt cienki

Papier zbyt gladki lub zbyt szorstki

Papier o réznej fakturze z przodu i z tytu

Papier pozaginany, pozwijany, pofaldowany lub podarty

Papier o nieregularnym ksztalcie lub papier, w ktérym rogi nie s3 wyciete pod katem prostym
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Obszar drukowania

Zapewniona przestrzen do drukowania to 5 mm od kazdego boku.

Y

*5 mm

Uwaga:

(  Przestrzen do drukowania moze by¢ mniejsza w zaleznosci od aplikacji.

1 Podczas drukowania na papierze o rozmiarze A3F, margines minimalny z lewej i prawej strony to

7 mm.

Drukarka

Ogolne

Metoda drukowania:

Skanowanie promieniem lasera i suchy proces elektrofotograficzny

Rozdzielczos¢:

300 x 300 dpi, 600 x 600 dpi

Szybkos¢ drukowania ciagtego™

Maksymalnie 26 strony na minute w przypadku drukowania na papierze
A4

Podawanie papieru:

Podawanie automatyczne lub reczne

Wyréwnanie podawania papieru:

Wyréwnanie do $rodka dla wszystkich rozmiaréw

Zrédta podawania papieru:
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Taca uniwersalna: papier zwykty Stos o grubosci do 12,5 mm lub do 100 arkuszy
(64 do 90 g/m?)
koperty Grubos¢ stosu do 12,5 mm
materiaty przezro- Grubos¢ stosu do 12,5 mm
czyste
etykiety Grubos¢ stosu do 12,5 mm
gruby papier Grubosc¢ stosu do 12,5 mm

papier ekstra gruby | Grubosc¢ stosu do 12,5 mm

papier super gruby | Grubos¢ stosu do 12,5 mm

Standardowa dolna kaseta na papier: papier zwykty Stos o grubosci do 29 mm lub do 250 arkuszy
(64 do 90 g/m?)

Opcjonalny modut kasety na papier: papier zwykty Stos o grubosci do 57,5 mm lub do 500 arkuszy
(64 do 90 g/m?)

Pojemnos¢ tacy odbiorczej papieru: Do 500 arkuszy papieru zwyktego (64 do 90 g/m?)

Jezyk drukarki: ECP/Page

Emulacja drukarki 24-igtowej ESC/P 2 (tryb ESC/P 2)

Emulacja drukarki 9-igtowej ESC/P (tryb FX)

Emulacja drukarki IBM Proprinter (tryb 1239X)

Adobe PostScript3 (Tryb PS3)

Emulacja PCL6/PCL5 (Tryb PCL)

Czcionki wbudowane: 84 czcionki skalowalne, oraz 7 czcionek bitmapowych dla ESC/Page
95 czcionek skalowalnych, oraz 5 bitmapowych dla PCL5

80 czcionek skalowalnych, oraz 1 bitmapowa dla PCL6

136 czcionek skalowalnych dla PostScript3

Pamie¢ RAM: 256 MB, mozliwosc¢ rozszerzenia do 768 MB

" Szybkos¢ drukowania zalezy od rodzaju papieru lub innych warunkow.

Warunki pracy i przechowywania

Temperatura: W trakcie pracy: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Podczas spoczynku: 0 do 35°C (32 do 95°F)
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Wilgotnos¢:

W trakcie pracy:

15 do 85% wilgotnosci wzglednej

Podczas spoczynku:

10 do 85% wilgotnosci wzglednej

morza:

Wysokos$¢ nad poziomem

Maksymalnie 2000 metréw (6562 stop)

Wtasciwosci mechaniczne

Wymiary Wysokos¢: 477 mm (18,8 cala)
Szerokos¢: 823 mm (32,4 cala)
Gtebokos¢: 608 mm (23,9 cala)
Masa Okoto 49,5 kg
(Wyftaczajac elementy opcjonalne i materiaty eksploatacyjne)
Dane elektryczne

Model L551A, 120V

Model L551A,220-240V

Napiecie znamionowe 110V-120V 220V-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz
Prad znamionowy 12,0A 80A
Pobdr mocy Podczas Sredni 581 W (tryb kolorowy) 576 W (tryb kolorowy)
drukowa-
nia 543 W (tryb czarno-biaty) 522 W (tryb czarno-biaty)
Maksymalny 1340 W 1390 W
Podczas trybu gotowosci 139W 146 W
Podczas trybu uspienia” 11 W lub mniej 11 W lub mniej

“Wartosci reprezentuja zuzycie energii po wstrzymaniu wszelkich operacji. Pobér mocy zalezy od warunkéw uzytkowania
oraz od tego, czy zainstalowana jest karta interfejsu typu B, czy wtozona jest pamie¢ USB.

Standardy i normy

Model na rynek europejski:
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Dyrektywa dotyczgca niskiego napie- EN 60950-1

cia 2006/95/WE EN 55022 Klasa B

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnos-EN 55024

ci elektromagnetycznej 2004/108/ WEEN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Interfejsy

Interfejs rownolegty
Nalezy uzy¢ zlacza interfejsu rownoleglego zgodnego ze standardem IEEE 1284-1.

Tryb ECP/tryb Nibble

Interfejs USB

Tryb USB 2.0 High Speer

Uwaga:
[ Interfejs USB jest obstugiwany tylko przez komputery wyposazone w zlgcze USB i pracujgce pod
kontrolg systemu Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 lub Server 2003 x64.

[  Aby mozliwe bylo uzywanie interfejsu USB 2.0 w celu podlgczenia drukarki do komputera,
komputer musi obstugiwac interfejs USB 2.0.

Poniewaz interfejs USB 2.0 jest w petni zgodny z interfejsem USB 1.1, mozna uzywac wersji USB
1.1

[ Interfejs USB 2.0 moze byc¢ uzywany w przypadku systeméw operacyjnych Windows Vista, Vista
x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 i Server 2003 x64.

Interfejs Ethernet

Mozna uzy¢ kabla interfejsu z przelotowa ekranowang skretka ze ztaczem RJ45, zgodnego ze
standardem IEEE 802.3 100BASE-TX/10BASE-T.
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Elementy opcjonalne i materialy eksploatacyjne

Opcjonalny modut kasety na papier

Kod produktu/Model: C12C802502/L551ACT"

Rozmiar papieru: A3, A4, B4, B5, Letter(LT), Legal (LGL), Ledger (B), F4
Gramatura papieru: 64 do 90 g/m”* (17 do 24 funta)
Podawanie papieru: Zamontowano jeden modut kasety na papier

System automatycznego podawania
Pojemnos¢ kasety do 500 arkuszy

Typy papieru: Papier zwykty

Zasilanie: DC24V/05AiDC5V/0,2Adostarczane przez drukarke

Wymiary i masa:

Wysokos¢: 168 mm (6,6 cala)

Szerokos¢: 577 mm (22,7 cala)

Gtebokos¢: 548 mm (21,6 cala)

Masa: 14,8 kg (32,6 funta) razem z kaseta

To urzadzenie odpowiada wymaganiom dotyczacym oznaczenia znakiem CE zgodnie z dyrektywa WE 2004/108/WE.

Modut do drukowania dwustronnego

Kod produktu/Model: C12C802512/L551ADU"

Rozmiar papieru: A3,A4,A5,B4,B5, Letter (LT), Legal (LGL), Government Letter (GLT), Government Legal (GLG),
Ledger (B), Executive (EXE), F4, A3F

Gramatura papieru: 64 do 256 g/m’ (17 do 68 funtéw)

Podawanie papieru: System automatycznego podawania

Typy papieru: Zwykty papier, Gruby papier, Ekstra gruby papier, Super gruby papier, Papier powlekany do

druku kolorowego do drukarek laserowych EPSON

Zasilanie: DC24V/1,0AiDC5V/0,1 Adostarczane przez drukarke

Wymiary i masa:
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Wysokos¢: 336 mm (13,2 cala)

Szerokos¢: 100 mm (3,9 cala)

Gtebokos¢: 440 mm (17,3 cala)

Masa: 2,8 kg (6,2 funta) razem z kaseta

* To urzadzenie odpowiada wymaganiom dotyczacym oznaczenia znakiem CE zgodnie z dyrektywa WE 2004/108/WE.

Stojak pod drukarke

Kod produktu: C12C847092

Wymiary i masa:

Wysokos¢: 96 mm (3,8 cala)

Szerokos¢: 535 mm (21,1 cala)

Gtebokos¢: 508 mm (20,0 cala)

Masa: 9,5 kg (21 funtéw) razem z elementami dodatkowymi
Moduty pamieci

Nalezy upewni¢ sie, ze zakupiony modut DIMM jest zgodny z produktami firmy EPSON. Aby uzyska¢
szczegodlowe informacje, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcy drukarki lub punktem sprzedazy
produktéw firmy EPSON.

Rozmiar pamieci:

128 MB, 256 MB lub 512 MB

Pamiec CompactFlash

Skontaktuj si¢ ze sprzedawcami marki EPSON, aby uzyska¢ szczegétowe informacje.
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Kaseta z tonerem
Kod produktu/Model: Kaseta z tonerem (Yellow (Z6tty)) 0474/0474"
Kaseta z tonerem (Magenta (Ama- 0475/0475"
rantowy))
Kaseta z tonerem (Cyan (Btekitny)) 0476/0476"
Kaseta z tonerem (Black (Czarny)) 0477/0477"

Temperatura w trakcie
przechowywania:

0do 35°C (32 do 95°F)

Wilgotnos¢ w trakcie prze-
chowywania:

30 do 85% wilgotnosci wzglednej

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE.

To urzadzenie odpowiada wymaganiom dotyczacym oznaczenia znakiem CE zgodnie z dyrektywa w sprawie

Photoconductor Unit (Modut fotoprzewodnika)

Kod produktu/Model:

Modut fotoprzewodnika (Yellow 1175/1175"
(Z6thty))

Modut fotoprzewodnika (Magenta 1176/1176"
(Amarantowy))

Modut fotoprzewodnika (Cyan (Bte- | 1177/1177"
kitny))

Modut fotoprzewodnika (Black 1178/1178"

(Czarny))

Temperatura w trakcie
przechowywania:

0do 35°C (32 do 95°F)

Wilgotnos¢ w trakcie prze-
chowywania:

30 do 85% wilgotnosci wzglednej

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE.

To urzadzenie odpowiada wymaganiom dotyczacym oznaczenia znakiem CE zgodnie z dyrektywa w sprawie
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Pojemnik na zuzyty toner

Kod produktu: 0478

Temperatura w trakcie 0 do 35°C (32 do 95°F)
przechowywania:

Wilgotnos¢ w trakcie prze- | 30 do 85% wilgotnosci wzglednej
chowywania:
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Dodatek B

Obstuga klienta

Kontakt z obstugq klienta

Przed skontaktowaniem sie z firmq Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z
informacji dotyczacych rozwigzywania probleméw zawartych w dokumentacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z biurem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy. Jesli biura obstugi klienta dla
danego obszaru nie ma na ponizszej liscie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego
urzadzenie zostato zakupione.

Szybsze uzyskanie pomocy z biura obstugi klienta bedzie mozliwe po dostarczeniu nastepujacych
informagiji:

a

a

Numer seryjny urzadzenia
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tytu urzadzenia.)

Model urzadzenia

Wersja oprogramowania urzadzenia
(Kliknij przycisk About (Informacje), Version Info (Informacje o wersji) lub podobny w
oprogramowaniu urzadzenia.)

Marka i model komputera
Wersja i nazwa systemu operacyjnego komputera

Nazwy i wersje oprogramowania wykorzystywanego z urzadzeniem

Pomoc dla uzytkownikow w Australii

Firma Epson Australia chce zapewni¢ jak najwyzszy poziom obslugi klienta. Poza dokumentacjg
produktu udostepniamy réwniez nastepujace zrodta informacji.
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Sprzedawca

Nie nalezy zapomina¢, ze sprzedawca czgsto moze pomoc w identyfikacji i rozwigzywaniu
probleméw. Zawsze najpierw nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca w celu uzyskania porad
dotyczacej zaistnialych probleméw. Bardzo czesto jest on w stanie szybko i z fatwoscig okresli¢
problem i doradzi¢ odpowiednie jego rozwigzanie.

Adres internetowy http://www.epson.com.au

Umozliwia dostep do witryny sieci Web Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedzac te
strong! Udostepnia ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson,
informacje o nowych produktach oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson Helpdesk

Pomoc techniczna Epson Helpdesk stanowi ostatnie Zrédto porad dla klientéw. Operatorzy pomocy
technicznej moga pomodc podczas instalowania, konfigurowania i korzystania z urzadzen firmy
Epson. Personel przedsprzedaznej pomocy technicznej udostepnia literature na temat nowych
produktéw firmy Epson i doradza, gdzie szuka¢ najblizszego sprzedawcy lub przedstawiciela
handlowego. Ta pomoc techniczna moze udzieli¢ odpowiedzi na wiele pytan réznych typow.

Numery pomocy technicznej sg nastepujace:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789
Przed skontaktowaniem si¢ z naszym przedstawicielem nalezy przygotowac¢ wszystkie odpowiednie
informacje. Im wiecej informacji uzytkownik przygotuje, tym szybciej bedziemy mu w stanie pomoc
w rozwigzaniu problemu. Te informacje obejmuja dokumentacje urzadzenia firmy Epson, typ

komputera, system operacyjny, aplikacje i programy oraz wszelkie informacje, ktére moga by¢
wedlug uzytkownika przydatne.

Pomoc dla uzytkownikow w Singapurze

Zrédha informacji, pomoc i ustugi firmy Epson Singapore s3 dostepne:
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WWW (http://www.epson.com.sg)

W tej witrynie dostepne sg informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania,
odpowiedzi na czgsto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy i pomoc techniczna za
posrednictwem poczty e-mail.

Epson HelpDesk (tel.: (65) 6586 3111)

Zespdt pomocy technicznej moze pomdc przez telefon w nastepujacych sprawach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandii

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug mozna uzyskac:

WWW (http://www.epson.co.th)

Dostepne sg informacje na temat parametrow produktdw, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i kontakt za posrednictwem poczty e-mail.

Gorqcal linia Epson Hotline (Tel.: (66)2-670-0333)

Zespol goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
(d Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktéw

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug mozna uzyskac:

Gorgca linia Epson Hot- 84-8-823-9239
line (Telefon):

Obstuga klienta 274


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th

EPSON Aculaser C9200 Series  Przewodnik uzytkownika

Centrum obstugi: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam

Pomoc dla uzytkownikow w Indonezji

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug mozna uzyskac:

WWW (http://www.epson.co.id)

(d Informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania

(d Odpowiedzi na czesto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesytane
poczty e-mail

Gorgqca linia Epson Hotline

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
(d Pomoc techniczna

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Centrum obstugi firmy Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Tel./faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung
Tel./faks: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya
Tel.: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837
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Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Tel.: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan
Tel./faks: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49

Makassar
Tel.: (62)411-350147/411-350148

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

Aby uzyskaé pomoc techniczna, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma
Epson Hong Kong Limited.

Strona gtowna

Firma Epson Hong Kong zalozyta w Internecie lokalng strone gtéwna zaréwno w jezyku chinskim,
jak i angielskim, udostepniajgcg uzytkownikom nastepujace informacje:

d Informacje o produktach
(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania
(d Najnowsze wersje sterownikow produktéw firmy Epson

Witryna sieci Web dostepna jest pod adresem:
http://www.epson.com.hk

Gorqca linia pomocy technicznej

Mozna sie rowniez skontaktowac z zespotem pomocy technicznej pod nastgpujacymi numerami
telefonow i faksow:

Telefon: (852) 2827-8911
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Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji
Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug mozna uzyskac:

WWW (http://www.epson.com.my)

(d Informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania

(d Odpowiedzi na czesto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesytane
poczty e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba firmy.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Pomoc techniczna Epson Helpdesk

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktéw (Infolinia)

Telefon: 603-56288222

[ Zapytania dotyczace napraw oraz gwarancji i korzystania z produktéw, pomoc techniczna
(Techline)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug mozna uzyskac:
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WWW (http://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace parametréw produktow, sterowniki do pobrania i zapytania

dotyczace produktow.

Siedziba firmy Epson India - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Biura regionalne firmy Epson India:

Miejsce Nr telefonu Nr faksu
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Pomoc telefoniczna

W celu uzyskania ustug, informacji o produkcie lub zamoéwienia pojemnika z tuszem - 18004250011

(9:00 - 21:00) - Jest to numer bezplatny.

W celu uzyskania ustug (CDMA i telefony komoérkowe) — 3900 1600 (9:00 — 18:00) jako prefiks nalezy

podac¢ kod kierunkowy
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Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

Aby uzyskaé pomoc techniczna, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma
Epson Philippines Corporation pod numerami telefonu i faksu oraz adresem e-mail podanymi

ponizej:
Telefon: (63) 2-813-6567
Faks: (63) 2-813-6545
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

WWW (http://www.epson.com.ph)

Dostepne sg informacje na temat parametréw produktéw, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i zapytania za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson (tel.: (63) 2-813-6567)
Zespdl goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:
[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow

[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji
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